Zalgcznik nr 5 do Uchwaty Nr 84/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogolne:
Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnos$é/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst moéwiony

Forma studiéw: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
1
2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat metod analizy dyskursu - tekst moéwiony, ktére
stanowig wiedze ogdlng z zakresu jezykoznawstwa zorientowang na

1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka FI1_wo1
angielskiego (efekt realizowany w trakcie obu semestréw dla tresci danego
semestru).

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

umie wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowe;j filologa jezyka
angielskiego, takich jak uczestniczenie w rutynowych ustnych sytuacjach

komunikacyjnych dnia codziennego (efekt realizowany w 1 semestrze) oraz obserwacja wykonania zadan,

2 komunikacji profesjonalnej (efekt realizowany w 2 semestrze), w tym Fi1_Uo1 kolokwium
uczestniczenie w ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze ustna
mediacja tresci w nich zawartych
krytycznie analizuje i ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje
3 celem prawidtowej interpretacji intencji komunikacyjnej nadawcy wypowiedzi FI1 U02 obserwacja wykonania zadan,

ustnej i wtasciwego wyrazenia wtasnej intencji komunikacyjnej (efekt kolokwium

realizowany w 2 semestrze)

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
4 okreslonymi dla poziomu B1+ (pierwszy semestr) B2 (drugi semestr) FI1_U05
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka (efekt

5 realizowany w trakcie obu semestrow dla tresci danego semestru) FI1_U13 obserwacja wykonania zadan,

kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnos¢ efektywnej komunikacji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i zaangazowania w|
dyskurs)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnos¢ efektywnej komunikacji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i
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zaangazowania w dyskurs)

Warunki zaliczenia

Aktywnos¢ i zaangazowanie na zajeciach oraz obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ w kazdym semestrze; pozytywna ocena z kolokwiéw oraz
wykonanych zadan; skala ocen zgodnie z aktualnym Regulaminem Studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji ustnej. Studenci
poznajg specyfike réznych rodzajéw dyskursu ustnego oraz metody i narzedzia jego krytycznej analizy. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku angielskim, takich jak umiejetnosc interpretacii i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca w réznych sytuacjach i
obszarach tematycznych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie wymaga odwolywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat
wyjsciowy do dyskusji wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznikow, ale rowniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy
anglojezycznej/Internetu/innych mediéw. Poruszane tematy dotyczg m. in. stylu zycia, pracy i czasu wolnego (odpoczynek i hobby),
zagadnien dotyczacych $rodowiska naturalnego, nowych technologii, sztuki i rozrywki, a takze mediéw oraz biezacej sytuacji spoteczno-
politycznej i ekonomicznej w kraju i na Swiecie. Kazde zajecia poswiecone sa oméwieniu jednego z tematéw. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze stownictwem i frazeologig niezbedng do rozmowy o danym temacie. Na kazdych zajeciach nacisk kladziony jest
réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim.
Tematy omawiane na zajeciach dotyczg przede wszystkim nastepujacych zagadnien (ze szczeg6lnym odniesieniem do realiéw zycia w
krajach anglojezycznych): Lifestyle, Family, Sport, Food, Entertainment, Hobbies, Health, Fashion, Problems of today’s society, Books
and reading, Nature and the environment, Science and Technology, Current events. Kazdy temat jest czeSciowo przygotowywany przez
samych studentéw, a wybdr tematéw do pewnego stopnia dostosowany jest do ich zainteresowan.

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr zorientowany jest na tematy stanowigce wieksze wyzwanie pod katem zaréwno tematéw jak i jezyka, bardziej zaawansowanym
stownictwem, formg wypowiedzi (np. krotkiej prezentacji poprzedzajgcej dyskusje lub pelnienie roli moderatora dyskusji w matym
grupach lub debaty na forum grupy). Tematy dotyczg szeroko rozumianych zagadnien zycia zawodowego, powigzanych zjawisk
spoteczno-ekonomicznych, Sciezki edukacyjnej i kariery osobistej, trendéw rozwojowych, rynku pracy, finanséw, marketingu,
spoteczenstwa konsumenckiego, interakcji w réznych sytuacjach zawodowo-biznesowych (potaczonych z symulacjami), kwestii etyki i
kulturowych réznic: Work & Jobs, Education and Career Paths, Personal Development and Challenges, Migration, Economic Issues,
Labour Market, Finances, Marketing, Advertising, Consumerism and Society, Business Activities and Interactions, Ethics, Religions and
Spiritual Life, Culture and Identity.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst pisany

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

1 cpP 15

Zaliczenie z oceng 2

2 cpP 15

Zaliczenie z oceng 2

Razem 30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat metod analizy dyskursu, ktére stanowig wiedze
0g0Ing z zakresu jezykoznawstwa zorientowang na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego (efekt
realizowany w semestrze 1 dla tresci semestru 1 oraz w semestrze 2 dla
tresci semestru 2)

FI1_wo1

wykonanie zadania

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego, takich jak rozumienie i tworzenie typowych tekstéw
pisemnych. W semestrze 1 student potrafi przeanalizowac forme/strukture i
typowe elementy podstawowych podgatunkoéw listu/maila prywatnego,
formalnego oraz urzedowego, a takze samodzielnie napisac list/mail o
objetosci okoto 180-220 stéw, zachowujac poprawny styl i forme. W
semestrze 2 student potrafi dokona¢ analogicznej analizy innych gatunkéw
(opowiadanie, raport, relacja, itp.) oraz samodzielnie utworzy¢ wtasny tekst
z zachowaniem formy i stylu, o objetosci okoto 200-250 stow

FI1_uo1

wykonanie zadania,
kolokwium

krytycznie analizuje i ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje
celem prawidtowej interpretacji intencji komunikacyjnej nadawcy wypowiedzi
pisemnej i wiasciwego wyrazenia wtasnej intencji komunikacyjnej (efekt
realizowany w semestrze 1 dla tre$ci semestru 1 oraz w semestrze 2 dla
tresci semestru 2)

FI1_U02

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B1+ ESOKJ po
ukonczeniu semestru 1 oraz B2 po ukonczeniu semestru 2

FI1_U05

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi skutecznie stosowac strategie uzycia jezyka (efekt realizowany w
semestrze 1 dla treSci semestru 1 oraz w semestrze 2 dla treSci semestru 2)

FI1_U13

wykonanie zadania,
kolokwium

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii nauczycieli akademickich
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu (efekt
realizowany w semestrze 1 dla treSci semestru 1 oraz w semestrze 2 dla
tresci semestru 2).

FI1_Ko01

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach ¢wiczen przedmiotowych)
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umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego polegajgcego na napisaniu tekstu spetniajgcego kryteria formalne typowe dla danego typu/gatunku
tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach éwiczen przedmiotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan studentéw poczas wykonywania zadan)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zaje¢; wykonanie wszystkich prac pisemnych wynikajgcych z zaje¢; pozytywna ocena z 3
sprawdzianéw pisemnych (w kazdym semestrze) sprawdzajacych umiejetnos¢ analizy wypowiedzi pisemnych oraz sprawdzajacych umiejetnos¢
zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w rozumieniu, przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi
pisemnych; aktywne uczestniczenie w zajeciach. Skala ocen zgodna z obowigzujacym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentow w zakresie komunikacji pisemnej. Celem
nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w praktyce zawodowej.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zaznajomienie ze specyfikg réznych rodzajow dyskursu pisemnego (typologig i cechami charakterystycznymi dyskurséw) oraz metodami
i narzedziami jego (krytycznej) analizy. Przetwarzane i tworzenie réznych gatunkéw tekstow pisemnych z zachowaniem wtasciwych
zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w umiejetnosci interpretacji i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozmoéwcag oraz
umiejetnosci tworzenia i przetwarzania odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z zastosowaniem wyrazen i
struktur charakterystycznych dla danego gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 150-200 stow).

Zajecia praktyczne w semestrze 1. obejmuja nastepujace typy tekstow: listy prywatne oraz emaile: przekazywanie informacji, udzielanie
rady, prosby; listy i emaile urzedowe: podania o prace, prosby o informacje, zazalenia, podziekowania, listy do redakcji.

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Przetwarzanie i tworzenie réznych gatunkéw tekstow pisemnych z zachowaniem wiasciwych zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w
umiejetnosci interpretacji i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca oraz umiejetnosci tworzenia i przetwarzania
odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z zastosowaniem wyrazen i struktur charakterystycznych dla danego
gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 200-250 stéw).

Zajecia praktyczne w semestrze 2. obejmuja nastepujgce typy tekstow: opowiadania (stories); eseje (essays) rozprawki (discursive
compositions) oraz raporty (reports and proposals).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Analiza poréwnawcza jezyka angielskiego i polskiego

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
z zakresu jezykoznawstwa poréwnawczego zorientowang na zastosowania
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego FI1 Wol wykonanie zadania

przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
polskim i angielskim

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu mechanizmy analizy

kontrastywnej oraz ich zastosowanie w pracy zawodowej filologa jezyka
2 angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka FI1_W12
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

tekstu w jezyku polskim i angielskim

potrafi formutowac i rozwigzywac problemy wynikajgce z réznic miedzy
jezykami polskim i angielskim w kontekscie zadan typowych i nietypowych
dla dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do

wykonanie zadania, praca

3 . . . . . . Fl1_U01 : -
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego - pisemna, wypowiedz ustna
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim
potrafi wkasciwie wybraé, oceni¢ i wykorzysta¢ informacje celem dokonania
analizy poréwnawczej jezyka angielskiego i polskiego w wybranych

4 obszarach w kontekscie dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego FI1 U02 wykonanie zadania, praca

przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
angielskim i polskim

pisemna, wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajgce znajomos$c¢, rozumienie i wkasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej; zadania
sprawdzajgce praktyczne zastosowanie wiedzy: ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w

zdaniach w jezyku angielskim)

ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej angielskiego i polskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji)

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace znajomos$¢, rozumienie i wkasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej; zadania
sprawdzajgce praktyczne zastosowanie wiedzy: ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w

zdaniach w jezyku angielskim)

ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej angielskiego i polskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskus;ji)
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw prac pisemnych. Obecnos$¢ na co najmniej 85% zaje€. Skala ocen zgodnie Z
obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Analiza wybranych obszaréw morfologii, sktadni i leksykonu jezyka angielskiego i polskiego pod katem réznic i podobieristw.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia analizy kontrastywnej, kongruencja, ekwiwalencja, transfer. Rodzaje kontrastu sktadniowego a przekiad.
Praktyczne wprowadzenie do analizy kontrastywnej. Poréwnywanie angielskich i polskich zdan i wyrazen. Korekta btedéw jezykowych.
Ro6znice miedzy jezykiem polskim i angielskim na poziomie frazy rzeczownikowej i czasownikowej. Przyimki w jezyku angielskim a
przypadki zalezne w jezyku polskim. Wyrazanie modalnosci w jezyku angielskim i polskim. Strona bierna i formy bezosobowe. Szyk

wyrazOw i organizacja tematyczna zdania. Przedimki w jezyku angielskim a wyrazanie okreslonosci w jezyku polskim. Transfer
leksykalny, wyrazy czesto mylone.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Analiza tekstéw biznesowo-ekonomicznych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 4
Razem 30 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
1 z zakresu analizy tekstu; zna specyfike tekstow pisanych w jezyku FI1_wo01
angielskim w dziedzinie biznesu i ekonomii

praca pisemna, wypowiedz
ustna

umie wykorzystywac posiadang wiedze i kompetencje jezykowe w
kontekscie zadan zawodowych filologa jezyka angielskiego przygotowanego

do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administraciji, dyskusja, ocena aktywnosci,

2 . T o X PR Fl1_Uo1 praca pisemna, wypowiedz
wymagajacych analizy, interpretacji i przetwarzania tekstow pisanych ustna
dotyczacych wybranych zagadnien z dziedziny biznesu i ekonomii
potrafi wyszukiwaé, wkasciwie ocenia¢ i wykorzystywac informacje celem dyskusja, ocena aktywnosci,
3 trafnej interpretacji tekstow dotyczacych wybranych zagadnien biznesowo- | FI1_U02 praca pisemna, wypowiedz
ekonomicznych ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujacego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej dotyczacej przeczytanego tekstu)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i stopnia przygotowania do zajec)

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujacego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej dotyczacej przeczytanego tekstu)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wynikow trzech testéw pisemnych. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym
Regulaminem studiéw. Obecno$¢ na co najmniej 85% zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw pisanych z dziedziny biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Praca z tekstami z dziedziny organizacji, zarzadzania, marketingu, bankowo$ci i finanséw. Struktura a funkcje tekstu. Powigzania
jezykowe i logiczne  pomiedzy  poszczegOlnymi  czesSciami  tekstu.  Sytuacja = komunikacyjna:  autor, odbiorca
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tekstu, intencja komunikacyjna. Elementy kulturowe. Przetwarzanie czytanego tekstu: parafraza, streszczanie, podsumowanie.
Odczytywanie danych graficznych, np. z wykreséw. Strategie upraszczania tekstu. Objasnianie poje¢: odwotywanie sie do uprzednio
nabytej wiedzy specjalistycznej. Przekazywanie tej samej informacji w r6znych rejestrach jezykowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza tekstéw ekonomiczno-prawniczych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 4
Razem 30 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna zaawansowang terminologie umozliwiajgcg rozumienie tekstéw

1 e.konomllczno-praw.nlczych w jezyku angielskim w konteksug zawodowym FIL W04 Kolokwium
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
ttumacza jezyka angielskiego
umie wykorzystywac¢ posiadane kompetencje jezykowe w komunikacji

2 dotyczgcej wybranych zagadnient ekonomiczno-prawniczych Fl1_uo1 wykonanie zadania
wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

3 | wykorzystuje informacje celem trafnej interpretacji tekstow dotyczacych Fl1_U02 wykonanie zadania
wybranych zagadnien ekonomiczno-prawniczych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania

Warunki zaliczenia

Zaliczenie kolokwium ze znajomosci terminologii oraz wykonanie zadania ttumaczeniowego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z r6znorodnym stownictwem z dziedziny ekonomii i prawa, ze szczeg6lnym uwzglednieniem specyfiki jezyka
angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

zapoznanie studentéw z réznorodnym stownictwem z dziedziny ekonomii i prawa, ze szczegoélnym uwzglednieniem specyfiki jezyka
angielskiego. Analiza wybranych tekstow. Rozwijanie stownictwa specjalistycznego z zakresu prawa (np. cywilnego, karnego),
wybranych dokumentéw (m.in. Swiadectwa, petnomocnictwa, zaswiadczenia) rynkéw miedzynarodowych, bankowosci, marketingu i
innych. Ksztalcenie umiejetnosci czytania, rozumienia i analizy tekstdw specjalistycznych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Fonetyka i fonologia

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 3
1 1
w 15 Egzamin 3
Razem 45 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia si¢

ma wiedze o fonetyce i fonologii jezyka angielskiego, rozumie zachodzace
1 w nim zjawiska i procesy w tych dziedzinach w celu ich praktycznego FI1_wo01 kolokwium, egzamin
zastosowania w pracy filologa jezyka angielskiego

zna terminy i pojecia zwigzane z fonetyka i fonologig jezyka angielskiego
2 majgce przetozenie na praktyczne zastosowanie w pracy filologa jezyka FI1_wo04 kolokwium, egzamin
angielskiego

umie wykorzystywaé posiadana wiedze z zakresu fonetyki i fonologii celem
3 | wykonywania zadan typowych dla dziatalno$ci zawodowej filologa jezyka Fl1_uo08 egzamin, kolokwium
angielskiego w komunikacji ustnej

zasiega opinii nauczyciela akademickiego w przypadku trudnosci z
4 samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu fonetyki i fonologii jezyka | FI1_KO01 obserwacja zachowan
angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia z éwiczen praktycznych.

Tresci programowe (opis skrocony)

Kurs stanowi wprowadzenie do kluczowych zagadnier wspétczesnej fonetyki i fonologii, z jej dziedzinami i terminologia. Obejmuje zagadnienia zwigzane z
fonetyka artykulacyjna, akustyczng, percepcyjna; analiza segmentalng i prozodyczna; gtéwnymi wspoétczesnymi teoriami fonologicznymi stanowigcymi
narzedzie do analizy teoretycznej jezyka; systemami transkrypcji do zapisu dZzwieku mowy.
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

. Anatomia narzgdu mowy.

. System glosek angielskich: Czworobok/tréjkat samogtoskowy (monoftongi, dyftongi, tryftongi)
. System glosek angielskich: spotgtoski - miejsca i sposoby artykulacji.

. Typy transkrypcji. Fonemy i alofony.

. Mechanizmy przeptywu powietrza, typy fonaciji.

. Dlugo$¢ czasu odsuniecia dzwiecznosci (VOT).

. Koartykulacje (upodobnienia, tgczenia, elizje).

. Akcent wyrazowy: wyrazy proste, formy stabe, wyrazy ztozone.

©O© 00 N OO U b~ WN

. Struktura toniczna w jezyku angielskim.

10. Hierarchia prozodyczna.

11. Fonetyka akustyczna; budowa fali gtosowe;.

12/13. Cechy widma akustycznego gtosek i jego analiza.
14/15. Przeglad wybranych teorii fonologicznych.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

General introduction to the subject of phonetics/phonology — bibliography, assessment.
Anatomy of speech organs and basic terminology.

Principles of imitation and repetition.

The key to the phonetic symbols for English — LPD by J.C. Wells.

Reading practice (exercises from LPD by Wells).

Describing English vowel sounds — vowel diagrams.

Front vowels and back vowels — pronunciation practice.

Low vowels and high-back and central vowels — pronunciation practice.

Diphthongs — pronunciation practice.

Glossary of words commonly mispronounced — pronunciation practice.

Describing English consonants.

Transcription practice — phonemes; allophones.

Introduction to English plosives — pronunciation practice.

Introduction to English fricatives and affricates — pronunciation practice.

Introduction to English nasal consonants, liquids, glides and glottal consonants — pronunciation practice.
Stress — glossary of complex and compound words — pronunciation practice.

Intonation - introduction to falls, rises and fall -rises — pronunciation practice.

commonly mispronounced, script reading.

Unstressed vowel ‘schwa’; weak forms of auxiliaries, pronouns and prepositions — pronunciation practice.

Written test no 1. — recognizing place and manner of articulation; phonemic/allophonic transcription. Reading test no 1. — words
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Morfologia, sktadnia i semantyka

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 3
1 2
W 15 Egzamin 3
Razem 45 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada zaawansowang wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego (morfologia, skladnia i
1 semantyka) oraz dotyczacych ich teorii; zna w zaawansowanym stopniu FI1_wo01 egzamin
wybrane zagadnienia z zakresu opisu jezyka

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka

. . FI1_W04 egzamin
angielskiego

umie wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na
temat funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania problemaéw

gramatycznych i poprawnego budowania wtasnych wypowiedzi Fi1_Uo1 €gzamin

dzieki szczegbétowemu poznaniu systemu jezyka obcego jest w stanie
samodzielnie realizowac doskonalenie wtasnych kompetenciji jezykowych,
oraz rozwija¢ dalsze umiejetnosci profesjonalne zwigzane z dziatalnoscig
zawodowg

FI1_U12 obserwacja zachowan

umie samodzielnie krytycznie oceni¢ przyswajang wiedze z zakresu

- X Fl1_K02 obserwacja zachowan
studiowanego kierunku

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnos¢ na przynajmniej 13 z 15 wyktadéw oraz uzyskanie pozytywnej oceny koncowej z
¢wiczen. Skala ocen zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studenta z gramatyka jezyka angielskiego (morfologia i sktadnia) oraz semantyka. Lista tematéw obejmuje opis budowy stéw oraz procesy
stowotworcze, opis gtéwnych czesci mowy (w tym: rzeczownik, czasownik, przystowek i przymiotnik). Wyktad obejmuje takze
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zagadnienia zwigzane z semantyka i uzyciem jezyka w kontekscie. Studenci zapoznajg sie z podstawowsg wiedzg na temat morfologii i funkcji czesci mowy
i z bardziej skomplikowanymi strukturami syntaktycznymi.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Definicja pojecia morfologia i sktadnia oraz przedmiot ich badan.

Morfologia: podstawowe pojecia: stowo/wyraz, leksem, morfem, morf, alomorf; Opis i analiza budowy wyrazéw w jezyku angielskim,
przeglad najwazniejszych proceséw stowotwodrczych w jezyku angielskim.

Sktadnia: czesci mowy i czesci zdania, cechy morfo-syntaktyczne czesci mowy; budowa wewnetrzna zdan, typy zdan, opis i analiza
struktur syntaktycznych w jezyku angielskim, funkcje komunikacyjne omawianych struktur.

Semantyka: zjawiska semantyczne w obrebie morfologii (znaczenie wyrazéw i morfemow), zmiany znaczeniowe w obrebie
stowotwoérstwa angielskiego; semantyka zdania; dwuznacznosci syntaktyczne i leksykalne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Morfologia, skladnia i semantyka - ¢wiczenia praktyczne obejmujgce identyfikowanie i charakteryzowanie poszczegdinych czesci mowy,
opisywanie tworzenia wyrazow w jezyku angielskim, wyodrebnianie i charakteryzowanie czesci zdania oraz tacznikéw w poszczegoélnych
typach zdan, rodzajow zdan ztozonych wspétrzednie i podrzednie (uzycie trybdw i czasOw). Praktyczna analiza tekstu: ilustracja
zagadniehh omawianych na wyktadach, wyjasnianie pochodzenia i istoty omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowanie ich w tekscie,
przedstawianie struktury zdan za pomoca schematéw syntaktycznych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
! 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 75 8

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat struktur jezykowych w
1 zakresie wybranej specjalnosci zorientowang na zastosowania praktyczne FI1 Woil obserwacja wykonania zadan,
w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego - kolokwium
umie wykorzystywac posiadang wiedze o strukturach jezykowych celem
5 rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w obserwacja wykonania zadan,
! I , . . Fl1_uo1l ;
zmiennych warunkach, typowych i nietypowych zadanh dla dziatalnosci kolokwium
zawodowej filologa jezyka angielskiego
potrafi po§}ug_|wac sie stru_kturaml j_ezyka anglelskle_go_zgodnle z _ obserwacja wykonania zadan,
3 wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U05 .
. kolokwium
Ksztatcenia Jezykowego
4 potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role FI1 U10 obserwacja wykonania zadan
5 krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczaca struktur jezyka angielskiego FIl K02 obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi, parafrazy, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa btedow,
uzupetnianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikdw w nawiasie, test online, inne)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac absolwent filologii angielskiej)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (Ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi, parafrazy, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa btedéw,
uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, test online, inne)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac absolwent filologii angielskiej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysziosci moze wykonywac absolwent filologii angielskiej)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng po kazdym semestrze.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zajec jest zaliczenie kazdego z kolokwioéw czgstkowych na minimum 50% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajacej osiggniecie zatozonych efektow uczenia sie. Ocena z zaje¢ jest rowna 75% oceny z kolokwidw plus 25%
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oceny z obserwaciji.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie czesci mowy oraz powigzanych z nimi struktur gramatycznych w jezyku angielskim
z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci. Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych
struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnos¢

komunikacji na docelowym poziomie B2 po pierwszym semestrze, B2+ po drugim semestrze, i C1 po trzecim semestrze. Podczas zaje¢ studenci maja do
czynienia z mnogoscig ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie éwiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda
mogli napotka¢ w praktyce zawodowe;j filologa jezyka angielskiego. Kazdy z dziatléw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dzialu i
umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Rzeczowniki i przedimki

Liczba pojedyncza i mnoga, rzeczowniki policzalne i niepoliczalne, rzeczowniki ztozone, kategoria przypadku, rzeczowniki pochodzace
od innych czesci mowy (nominalizacja), uzycie przymiotnikéw i czasownikéw jako rzeczownikdw zaimek (forma, fleksja, funkcje).
Formy przedimkéw, uzycie przedimkéw przed rzeczownikami policzalnymi/niepoliczalnymi/z imionami wtasnymi.

2. Przymiotniki i przystowki

Budowa stowotworcza przymiotnikéw, przymiotniki funkcjonujgce jak rzeczowniki w liczbie mnogiej, stopniowanie przymiotnikéw, pozycja
przymiotnikéw w zdaniu, przymiotniki intensyfikowalne i nieintensyfikowalne.

Budowa stowotworcza przystéwkow, podziat przystéwkoéw, stopniowanie przystéwkow, pozycja przystowkow w zdaniu.

3. Czasowniki

Wprowadzenie do czasownika (formy stowotwdrcze, znaczenie, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie), czasowniki regularne i
nieregularne (fleksja regularna i nieregularna), czasowniki positkowe (formy, uzycie, funkcja).

4. Czas i aspekt.

Czasy terazniejsze (Present Simple, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous).

Czasy przeszie (Past Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous).

Czasy przyszte, sposoby wyrazania przysztosci (Future Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous, be going
to, be about to, Future in the Past).

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Czasowniki modalne i pétmodalne

Przewidywanie, prawdopodobienstwo, koniecznos¢, obowigzek, rada, pewnos¢, zobowiazania, zamiar, czestotliwos¢, przyzwyczajenia,
nawyk, umiejetnosc¢, zdolnos¢, pozwolenie).

2. Bezokolicznik i forma gerund

» w funkcji podmiotu oraz w funkcji dopetnienia,

« czasowniki taczace sie z bezokolicznikiem i forma gerund

« imiestowy (present participle and past participle)

3. Mowa zalezna

* nastepstwo czasow (tense shift)

* czasowniki wprowadzajgce mowe zalezng

» czasowniki modalne w mowie zaleznej

» rodzaje zdan w mowie zaleznej: zdania orzekajace (oznajmujace), pytajace, rozkazujgce, zdania réznego typu nie podlegajace
schematycznej zamianie na Reported Speech

« kiedy nie stosujemy cofania czaséw ani zmiany okolicznikéw czasu i miejsca

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Okresy warunkowe

» Temporal / Time clauses vs Conditional Clauses

« Conditional Clauses type 0, 1, 2, 3 and mixed

« variants of sentence constructions, variants of conditional conjunctions
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* Unreal past constructions

2. Strona bierna

« kiedy stosujemy Passive Voice

» schemat zamiany Active Voice na Passive Voice

» Passive Voice w poszczegolnych konstrukcjach gramatycznych: czasach, okresach warunkowych, zdaniach z podmiotem
nieokreslonym, konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne

« czasowniki kauzatywne: have oraz get jako specyficzny przyktad strony biernej

« zdania z przyimkiem na koncu

3. Zdania (wzgledne, rzeczownikowe, imiestowowe, bezokolicznikowe); zaimki, przyimki, przystéwki w zdaniach wzglednych)
4, Struktury emfatyczne

« fronting

* zdania z podmiotem it oraz there

« zdania emfatyczne z What, All, It

« intensyfikacja

* inwersja
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Historia USA
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu historii USA zorientowang na zastosowania praktyczne w .
1 . o e ) Y Fl1_wo03 egzamin
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
wihasciwie wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje
2 informacje dotyczace historii krajow anglojezycznego obszaru jezykowego | FI1_U02 egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na wyktadach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z historig Stanéw Zjednoczonych. W trakcie cyklu wyktadéw studenci poznaja wybrane zagadnienia z historii i
kultury Stanéw Zjednoczonych. Wyktady przedstawiajg najwazniejsze wydarzenia z historii tego kraju, z uwzglednieniem kontekstu spoteczno-politycznego
oraz konsekwenciji dla zycia politycznego, spotecznego oraz kulturalnego. Oméwiona zostaje tez rola USA w historii, polityce i gospodarce Swiata.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

1. Fizyczna i biologiczna izolacja obu Ameryk i jej konsekwencje. Rdzenni Amerykanie.

2. State osady angielskie, Chesapeake, Nowa Anglia, Purytanie, Akty Nawigacyjne, Wojna kréla Filipa.

3. Religia: protestantyzm i jego rézne denominacje - prezbiterianie, luteranie, baptysci, anglikanie, holenderski
koscioét reformowany, menonici i kwakrzy.

4, Wojna francusko-indyjska.

5. Boston Tea Party, Pierwszy Kongres Kontynentalny, Deklaracja Niepodlegtosci, Federalisci oraz Jeffersonian

Republican Party.
6. Karta Praw, wojna 1812 roku.; ekspansja terytorialna: terytoria potnocno-zachodnie, potudniowy zachdd, ustawa o
przeprowadzce Indian, zakup Luizjany, wyprawa Lewisa i Clarke'a.
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Doktryna Monroe, ‘Manifest Destiny’, ustawa o usunieciu Indian z 1830 r., Alamo, Traktat z Guadalupe Hidalgo.
Reformy spoteczne potowy XIX w.: szkoly, wiezienia, wstrzemiezliwos$¢, zniesienie niewolnictwa.
Konwencja o prawach kobiet w Seneca Falls, Nowy Jork, 1848.

10. Wojna domowa; prawo o zbiegostwie, sprawa Dreda Scotta, Robert E. Lee, William Tecumseh Sherman, nastepstwa
wojny domowe;j.

11. Homestead Act z 1862 r., Sherman Antitrust Act, zamieszki na placu Haymarket, Ustawa o wykluczeniu Chinczykéw,
Jim Crow.

13 Wojna hiszpansko-amerykanska 1895 roku.

14. Theodore Roosevelt, Woodrow Wilson.

15. | wojna Swiatowa, traktat wersalski.

16. Wielki kryzys, nowy tad, Franklin D. Roosevelt.

17. Il wojna $wiatowa, totalitaryzm, ustawa o neutralnosci z 1939 r., Pearl Harbor, Karta Atlantycka, D-Day, Bitwa o
Midway, Projekt Manhattan, Harry S. Truman, J. Robert Oppenheimer.

18. Skutki Il wojny Swiatowej. Zimna wojna, plan Marshalla, blokada Berlina i most powietrzny, doktryna
powstrzymywania, doktryna Trumana, wojna w Korei.

19. Komunizm w USA, Rosenbergowie, McCarthyizm, Ustawa o bezpieczeristwie wewnetrznym McCarrana.

20. Dwight Eisenhower, Doktryna Eisenhowera, Earl Warren Court, NASA.

21. Ruch na rzecz praw obywatelskich, Rosa Parks, Martin Luther King.

22. John F. Kennedy, Lyndon Johnson, Medicaid, Medicare, akcja afirmatywna, Roe vs. Wade.

23. Wojna w Wietnamie, Richard Nixon, Watergate, Jimmy Carter, Ronald Reagan, George Bush, Bill Clinton, G.W.Bush.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Historia Wielkiej Brytanii
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu nauk o kulturze i historii Wielkiej Brytanii oraz

1 dotyczacych ich teorii, ktore stanowig wiedze ogo6lng z zakresu tych Fl1_wo03
dyscyplin naukowych zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego

dyskusja, egzamin,
obserwacja zachowan

student rozumie zaawansowang terminologie powigzang tematycznie z
historig i pokrewnymi naukami pomocniczymi historii (dotyczy np.
elementéw kulturoznawstwa, archeologii, politologii, religioznawstwa,

ekonomii), zawartg i podang w formie wyktadéw oraz w tekstach dyskusja, obserwacja

2 podrecznikéw historycznych, dokumentach zrédtowych, opracowaniach FIL_ W04 zachowan
historycznych, fragmentach filméw dokumentalnych i fabularyzowanych o
tematyce historycznej z naciskiem na ekspozycje i rozumienie stownictwa
specjalistycznego

3 wihasciwie wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje FI1 U02 dyskusja, egzamin,

informacje dotyczace historii Wielkiej Brytanii obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji historycznej potaczona z zadawaniem pytan i rozwigzywaniem zadan w oparciu o przedstawione materiaty
historyczne (np. teksty Zzrédtowe i powiazane z nimi wnioskowanie, tgczenie wydarzen w taincuch przyczynowo-skutkowy, ekstrapolacja informacji
historycznych, kontrowersje, zagadnienia wiarygodnosci w poszukaniu obiektywnej "prawdy historycznej" itp. kwestie)

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)

obserwacja zachowan (obserwacja i ocena aktywnosci i zaangazowania studentéw podczas zadawania pytan, inicjowania mini dyskusji, rozwigzywania

zadan w parach, grupach i na forum ogéinym zajec)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji historycznej potaczona z zadawaniem pytan i rozwigzywaniem zadan w oparciu o przedstawione materiaty

historyczne (np. teksty zrédtowe i powigzane z nimi wnioskowanie, tgczenie wydarzen w tancuch przyczynowo-skutkowy, ekstrapolacja informacji
historycznych, kontrowersje, zagadnienia wiarygodnosci w poszukaniu obiektywnej "prawdy historycznej" itp. kwestie)

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)

obserwacja zachowan (obserwacja i ocena aktywnosci i zaangazowania studentéw podczas zadawania pytan, inicjowania mini dyskusji, rozwigzywania

zadan w parach, grupach i na forum ogéinym zajec¢)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Obecnos¢ na wyktadach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentow z historig Wielkiej Brytanii. W trakcie cyklu wyktadéw studenci poznajg wybrane zagadnienia z
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historii i kultury Wielkiej Brytanii (Anglia, Szkocja, Walia) oraz (w ograniczonym stopniu) powigzane zagadnienia historyczne dotyczace Irlandii, Kanady,

Australii i Nowej Zelandii (jako krajéw bytego Imperium Brytyjskiego). Wyktady przedstawiajg najwazniejsze wydarzenia, z uwzglednieniem ich kontekstu
spoteczno-politycznego oraz konsekwenciji dla zycia politycznego, spotecznego oraz kulturalnego. Oméwiona zostaje tez rola Wielkiej Brytanii w historii,

polityce i gospodarce $wiata.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Historia Wielkiej Brytanii:

- Prehistoria Wielkiej Brytanii.

- Osadnictwo celtyckie.

- Rzymska Brytania.

- Osadnictwo anglosaskie.

- Wczesne chrzescijanstwo w Brytanii.

- Najazdy Wikingow; powstanie dynastii Wessexu.

- Najazdy dunskie. Anglia w XI wieku.

- Najazd Normanoéw. System feudalny.

- Henryk II. Imperium Plantagenetow.

- Krél Jan | i Magna Carta.

- Henryk IIl. Konflikt z baronami. Poczatki parlamentu.

- Edward I. Ekspansja w Walii i Szkociji.

- Wojna stuletnia.

- Dzuma. Powstanie chiopskie. Herezja Wycliffa.

- Koniec i skutki wojny stuletnie;.

- Wojny R6z. Ryszard Ill. Bitwa pod Bosworth.

- Schytek sredniowiecza - obraz polityczny i kulturalny Wielkiej Brytanii.

- Anglia pod rzgdami Henryka VII Tudora.

- Henryk VIII i zerwanie stosunkéw z Rzymem.

- Renesans i Reformacja w Anglii.

- Elzbieta I. Atak hiszpanskiej Armady. Ztoty Wiek.

- Rzady pierwszego ze Stuartow.

- Konflikt Karola | z parlamentem.

- Wielka wojna domowa.

- Cromwell i Anglia republikariska.

- Restauracja monarchii i najazd Wilhelma Oranskiego.

- Konflikt z Francjg. Wojna siedmioletnia.

- Rewolucja francuska i wojny napoleonskie.

- Gladstone i Disraeli. Anglia wiktoriarska.

- Imperium Brytyjskie: kolonizacja $wiata, potega militarna, gospodarcza i kulturalna — historia a tradycja i mity
- Reformy liberalne i Pierwsza Wojna Swiatowa.

- Druga Wojna Swiatowa i jej skutki dla Imperium Brytyjskiego.

- Anglia a Walia i Szkocja: na ‘zawsze’ razem czyli ‘osobno’?

- Irlandia a Anglia: dtuga historia ‘trudnych i bolesnych’ relacji — czy to juz ich koniec?
- Kanada: od kolonii do Brytyjskiej Wspolnoty Narodéw — przeglad najwazniejszych wydarzen
- Australia i Nowa Zelandia: od kolonii do Brytyjskiej Wspolnoty Narodéw — przeglad najwazniejszych wydarzen
- Historyczna spuscizna ‘brytyjskosci’ dla dziejow Swiata
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk angielski w turystyce i kulturze
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu turystyki i kultury zwigzang
z dzialalno$cig zawodowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do

wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji FIL_Wo4

wykonanie zadania, egzamin

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
2 technik komunikacyjnych w jezyku angielskim na tematy zwigzane z FI1_U09
turystyka i kulturag

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania,
wypowiedzZ ustna

3 przygotowujac projekty dotyczgce kultury i turystyki potrafi wspotdziatac i

obserwacja wykonania zadan,

! ) e ) FI1_U10 ; )

pracowac¢ w grupie, przyjmujac w niej rozne role wykonanie zadania

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow anglojezycznych oraz . . .
4 | jest otwarty na réznorodnos$c¢ jezykowo-kulturowg Fl1_KO05 obserwacja wykonania zadan,

wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)
ocena wykonania zadania
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zaje¢)
ocena wykonania zadania
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w symulacjach jezykowych i udziatu w dyskusjach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zaje¢)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w symulacjach jezykowych i udziatu w dyskusjach)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny.

Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecno$ci na zajeciach, ocen czgstkowych uzyskanych za prezentacje i wykonane zadania.

Tresci programowe (opis skrécony)

do skali krajowej, europejskiej i globalne;j.

Rozwijanie umiejetnosci wypowiedzi pisemnych i ustnych w jezyku angielskim na bazie stownictwa, ulotek, krétkich tekstow oraz materiatéw internetowych
dotyczacych ogolnej wiedzy z dziedziny kultury i turystyki. Zapoznanie studentéw z wybranymi formami dziatalnosci kulturowej i turystycznej w odniesieniu
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Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Turystyka:

. Definicja i rodzaje turystyki.

. Wybrane organizacje turystyczne w Wielkiej Brytanii, USA i Polsce.

. Turystyczne wyszukiwarki internetowe i jak z nich korzystaé.

. Standardy i gwiazdki hotelowe — Wielka Brytania, USA, Polska i wybrane pozostate kraje.

. Biuro podrézy — symulacja organizacji wycieczki do wybranego miejsca — ¢wiczenia praktyczne.

. Pilot wycieczek — symulacja oprowadzania grupy po wybranym miejscu.

. Jak poruszac sie po Londynie, Budapeszcie, etc. jako turysta — transport miejski — éwiczenia praktyczne.

0O N OO 0o A WN P

. Luksusowe destynacje — Forbes Travel Guide.

Kultura:

. Kultura — pojecie szerokie i waskie. Korzenie kultury europejskie;.

. Wybrane instytucje i organizacje kulturowe: UNESCO, World Heritage, National Trust UK, etc.

. Wybrane stawne muzea, opery, teatry, zabytki festiwale filmowe, nagrody literackie.

. Wybrane etniczne festiwale kulturowe, np. Mardi Gras (USA), Highland Games, Eisteddfod, Festiwal Koloréw, Indie, etc.
. Ciekawe miejsca, miasta, parki narodowe, 'cuda Swiata’.

. Kultura jedzenia — wybrane obyczaje.

. Nigdy nie réb tego w obcym kraju — wybrane réznice kulturowe.

. Wybrane zagadnienia etykiety osobistej i zawodowe;.

©O© 00 N O oD~ WODN PP

. Kultura pracy — Europa i Azja — réznice.
10. Wielokulturowos¢.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk angielski w turystyce i kulturze

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
rozumie zaawansowang terminologie z zakresu turystyki i kultury zwigzang
1 z dzialalno$cig zawodowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1 Wo4 wykonanie zadania, egzamin
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego -
umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i obserwacja wykonania zadan,
2 technik komunikacyjnych w jezyku angielskim na tematy zwigzane z FI1_U09 wykonanie zadania,
turystyka i kulturag wypowiedzZ ustna
3 przygotowujac projekty dotyczgce kultury i turystyki potrafi wspétdziatac i FI1 U10 obserwacja wykonania zadan,
pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role - wykonanie zadania
yvykazule zalnter’e_sowanle zyciem kulturalnym krajéw anglojezycznych oraz obserwacja wykonania zadan,
4 jest otwarty na roznorodnos¢ jezykowo-kulturowa FI1_KO05 L
wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)
ocena wykonania zadania
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)
ocena wykonania zadania
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w symulacjach jezykowych i udziatu w dyskusjach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w symulacjach jezykowych i udziatu w dyskusjach)

Warunki zaliczenia

Egzamin ustny.

Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecno$ci na zajeciach, ocen czgstkowych uzyskanych za prezentacje i wykonane zadania.

Tresci programowe (opis skrécony)

do skali krajowej, europejskiej i globalne;j.

Rozwijanie umiejetnosci wypowiedzi pisemnych i ustnych w jezyku angielskim na bazie stownictwa, ulotek, krétkich tekstow oraz materiatéw internetowych
dotyczacych ogolnej wiedzy z dziedziny kultury i turystyki. Zapoznanie studentéw z wybranymi formami dziatalnosci kulturowej i turystycznej w odniesieniu
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Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Turystyka:

1. Definicja i rodzaje turystyki.

2. Wybrane organizacje turystyczne w Wielkiej Brytanii, USA i Polsce.

3. Turystyczne wyszukiwarki internetowe i jak z nich korzystac.

4. Standardy i gwiazdki hotelowe — Wielka Brytania, USA, Polska i wybrane pozostate kraje.

5. Biuro podrézy — symulacja organizacji wycieczki do wybranego miejsca — ¢wiczenia praktyczne.

6. Pilot wycieczek — symulacja oprowadzania grupy po wybranym miejscu.

7. Jak poruszac sie po Londynie, Budapeszcie, etc. jako turysta — transport miejski — ¢wiczenia praktyczne.
8. Luksusowe destynacje — Forbes Travel Guide.

Kultura:

1. Kultura — pojecie szerokie i waskie. Korzenie kultury europejskiej.

2. Wybrane instytucje i organizacje kulturowe: UNESCO, World Heritage, National Trust UK, etc.
3. Wybrane stawne muzea, opery, teatry, zabytki festiwale filmowe, nagrody literackie.

4. Wybrane etniczne festiwale kulturowe, np. Mardi Gras (USA), Highland Games, Eisteddfod, Festiwal Koloréw,
Indie, etc.

5. Ciekawe miejsca, miasta, parki narodowe, 'cuda $wiata’.

6. Kultura jedzenia — wybrane obyczaje.

7. Nigdy nie réb tego w obcym kraju — wybrane roznice kulturowe.

8. Wybrane zagadnienia etykiety osobistej i zawodowe;j.

9. Kultura pracy — Europa i Azja — roznice.

10. Wielokulturowos¢.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk francuski
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
2
4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 90 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka francuskiego celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowe; filologa, takich
jak: uczestniczenie w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia
codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w
pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w
nich zawartych

po ukonhczeniu catego kursu student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie
2 jezyka francuskiego zawodowego na poziomie A2 wg Europejskiego FI1_U06
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

kolokwium, ocena aktywnosci,
Fl1_Uo1 wypowiedzZ ustna

kolokwium, wypowiedz ustna

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajoéw francuskiego obszaru

3 jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowa FI1_KO05 ocena aktywnosci, obserwacja

zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach; przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach; pozytywna ocena tgczna (wypowiedzi ustnych monologowych i w
interakcji z rozmoéwca oraz z testéw sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej).
Zaliczenie z ocena.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych w
zakresie jezyka francuskiego dla potrzeb zawodowych na poziomie A2 wg ESOKJ dla os6b rozpoczynajacych nauke od podstaw oraz na poziomie B1 w
przypadku grupy kontynuujacej nauke jezyka. Cwiczone sa: umiejetnoscé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetno$é tworzenia
spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych charakterystycznych dla danego
gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostajg réwniez réznice dotyczace zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem
francuskim, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego
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komunikowania sie.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Dla poczatkujgcych ("Francais.com. Niveau débutant A1-A2"):

1. R6zne sposoby powitania i pozegnania. Pozdrowienia i zwroty grzecznosciowe. Przedstawianie sie. Pytanie i udzielanie informacji na
temat wtasnej osoby i osoby drugiej. Alfabet. Liczby. Narodowosci. Pytanie i méwienie o swojej narodowosci. Nazwy zawoddéw i miejsca
pracy. Pytanie i méwienie o swoim zawodzie i miejscu pracy. Tworzenie wizytdwki. Rodzajniki nieokreslone i okreslone. Odmiana
podstawowych czasownikéw (?tre, avoir, czasowniki zakoriczone na -er) w czasie terazniejszym. Przymiotniki okre$lajgce narodowosci.
Zaimek przymiotny pytajny quel.

2. Przedmioty codziennego uzytku, w tym biurowe. Opis przedmiotdw. Przymiotniki, nazwy kolorow. Rodzaj i liczba rzeczownikow i
przymiotnikéw. Zaimki przymiotne dzierzawcze. Lokalizowanie réznych przedmiotdw w przestrzeni. Opis biura. Przyimki proste i
zlozone. Wyrazenia il y a oraz il manque. Przeczenie. Méwienie o swoich preferencjach. Stopniowanie przymiotnikow. Zaimki
akcentowane.

3. Opis swojego dnia — méwienie o czynnosciach codziennych, godzinach pracy, o spedzaniu wolnego czasu. Przystoéwki czestotliwosci.
Zaimki przymiotne wskazujgce. Odmiana czasownikow zwrotnych. Godziny, pory dnia, dni tygodnia, nazwy miesiecy. Wskazywanie
daty. Redagowanie krotkich e-maili. Przyjecie / odmowa zaproszenia. Telefoniczne umawianie sie na spotkanie. Przyimki ? / de.
Pogoda. Rozumienie informacji zawartych w prognozach meteorologicznych.

Dla kontynuujacych nauke ("Francais.com. Niveau intermédiaire B1"):

1. Przy okraglym stole. Robienie notatek podczas spotkan zawodowych. Rozmowy telefoniczne. Odebranie / Przyjecie podréznego na
lotnisku. Przyjecie klienta w przedsiebiorstwie. Pytania bezposrednie. Zaimki pytajace. Zaimki dopetnienia blizszego i dalszego. Czasy :
passé récent, passé composeé, futur simple.

2. Zgodnie z terminarzem. Planowanie, organizacja i odwotywanie spotkan zawodowych. Zmiana terminéw spotkan. Tryb
przypuszczajacy. Organizacja czasu pracy. Tworzenie harmonogramu szkolenia. Przyimki czasu: ?, de, depuis, pendant, dans, en, il y a.
Redakcja listu oficjalnego.

3. W podr6zy. Zbieranie informacji o docelowym miejscu podrdozy. Opis panstwa / miasta. Mowa zalezna w czasie terazniejszym.
Miejskie Srodki transportu; sposoby przemieszczania sie po mieScie. Zwiedzanie miasta. Strona czynna i bierna.

4. W hotelu. Wybér najlepszego hotelu, opis warunkéw. Zaimki wzgledne ziozone. Rezerwowanie pokoju w hotelu. Pobyt w hotelu,
ocena warunkéw, wyrazanie opinii. Reklamowanie ustug. Pisane reklamacji. Zaimki dzierzawcze. Zaimki nieokres$lone: tout, tous,
chaque, chacun.

5. Typowy francuski positek i nawyki zywieniowe we Francji. Méwienie o positkach, produktach zywnosciowych, kuchni francuskiej.
Okoliczniki czasu: avant de / apr?s. Imiestow przystdwkowy wspdtczesny - le gérondif. Rozumienie menu restauracyjnego. Zamawianie
positku w restauracji. Wyrazanie opinii. Ocenianie. Praca w restauracji. S Rozumienie przepiséw kulinarnych. Wyrazenia iloSciowe.
Zaimek EN.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Dla poczatkujgcych ("Francais.com. Niveau débutant A1-A2"):

1. Nazywanie i lokalizowanie réznych miejsc w miescie. Opisywanie swojego miasta / swojej miejscowosci. Méwienie o czynnosciach
zwigzanych z podrézowaniem, rezerwacjg miejsca noclegowego, srodkami transportu. Pytanie o droge i wskazywanie drogi. Tryb
rozkazujacy. Podréze / wyjazdy stuzbowe. Nazwy panstw. Pytanie i méwienie o swoim pochodzeniu. Przyimki przed nazwami panstw i
miast. Odmiana czasownikow zwigzanych z przemieszczaniem sie (prendre, descendre, aller, venir). Udzielanie rad zwigzanych z
podrézowaniem; wyrazenia : il faut / il ne faut pas / il est interdit de; czasownik devoir.

2. Kolacja stuzbowa. Rozumienie menu restauracyjnego. Zamawianie positku w restauracji. Zaimki czastkowe. Czas futur proche.
Rozmowy telefoniczne. Czas passé récent. Zaimki dopetnienia blizszego COD. Opowiadanie o swoim doswiadczeniu zawodowym. Czas
passé composé. Poczta elektroniczna; redagowanie maili stuzbowych. Zaimki dopetnienia dalszego COI. Czytanie ze zrozumieniem
przyktadowego CV.
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3. Rozwigzywanie drobnych probleméw w pracy. Stawianie pytan; zaimki pytajace. Opowiadanie o spedzonym czasie; Czasowniki
zwrotne w czasie passé composé. Wyposazenie biurowe, problemy informatyczne. Tryb warunkowy. Majsterkowanie, narzedzia. Tryb
rozkazujacy. Klopoty ze zdrowiem, opisywanie samopoczucia. Wyrazanie sugestii. Czasownik devoir w trybie przypuszczajgcym.
4. Drobne prace studenckie; opowiadanie o przesztosci. Czas przeszly niedokonany imparfait. Opowiadanie o przebiegu kariery
zawodowej. Przyimki czasu: depuis, pour, pendant, il y a. Czytanie ze zrozumieniem artykutéw prasowych. Zaimki wzgledne proste: QUI
/ QUE / O?. Praca i stres; wyrazanie trudnych emocji. Zaimek EN. Mowienie o planach na przyszto$¢. Czas futur simple. Zaimek Y.

Dla kontynuujacych nauke ("Francais.com. Niveau intermédiaire B1"):

1. Opisywanie przedsiebiorstwa, branzy. Opisywanie rozwoju, postepu, zmian. Konkurencja wewnetrzna i zewnetrzna. Analizowanie i
poréwnywanie wynikow i tendencji. Analizowanie technik sprzedazy supermarketéw. Czas plus-que-parfait. Lansowanie nowego
produktu, szukanie rynku zbytu. Wyrazanie hipotezy, okresy warunkowe.

2. Organizacja pracy w przedsiebiorstwie. Opisywanie poszczegoélnych dziatéw przedsiebiorstwa. Obowigzki zwigzane z prowadzeniem
sekretariatu. Tryb faczacy le subjonctif. Poréwnanie réznych sposobdw aranzacji biura. Wyrazanie warunku. Analizowanie relacji
zawodowych, rozwigzywanie konfliktdw w pracy. Czas przeszly passé simple. Poréwnywanie warunkéw zycia i pracy w roznych krajach.
Mowa zalezna w czasie przesztym, nastepstwo czasow.

3. Analizowanie i redagowanie ogloszen o prace. Udzielanie rad. Le subjontif — cigg dalszy. Reagowanie listu motywacyjnego i CV.
Przygotowanie i przeprowadzenie rozmowy kwalifikacyjnej. Wybér odpowiedniego kandydata na dane stanowisko. Poréwnywanie
kompetencji. Tryb warunkowy w czasie przesztym. Uzgadnianie imiestowu czasu przesziego.

4. Aktywne stuchanie; poréwnywanie roznych rodzajow konwersacji. Przeformutowywanie wypowiedzi. Przedstawianie obiekcji, krytyka,
reagowanie na przykre uwagi. Przygotowanie i ocena prezentacji. Robienie notatek. Zdobywanie potrzebnych informacji. Pytania otwarte
i zamkniete.

5. Analizowanie przyczyn bezrobocia, szukanie rozwigzan. Wyrazanie opinii, argumentowanie, obrona swojego punktu widzenia.
Przyczyny i skutki globalizacji. Sposoby wyrazania przyczyny i skutku. Czytanie ze zrozumieniem wpisow na forum internetowym,
aktywny udziat w dyskusji internetowej. Poréwnywanie réznych modeli edukacyjnych. Sposoby wyrazania przyzwolenia. Czytanie ze
zrozumieniem artykutdw prasowych. Pisanie listu do redakcji. Pisanie krétkiego artykutu prasowego.

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Wprowadzenie do stownictwa biznesowego
Podstawowe wyrazenia i zwroty uzywane w korespondencji biznesowej, e-mailach oraz w komunikacji zawodowe]. Cwiczenia z
zakresu przedstawiania sie, opisu stanowiska pracy i opisu obowigzkdéw zawodowych w jezyku francuskim.

2. Redagowanie krotkich e-maili formalnych i nieformalnych
Zasady pisania wiadomosci biznesowych: ton formalny i nieformalny, typowe zwroty stosowane w korespondencji biznesowej, takie jak
pozdrowienia, formuly grzecznosciowe oraz podpisy. Praktyka redagowania odpowiedzi na proste zapytania.

3. Podstawowe formy dokumentéw biznesowych
Zapoznanie sie z formatem i strukturg francuskich CV i listdw motywacyjnych oraz pism urzedowych. Cwiczenia w tlumaczeniu i
adaptacji dokumentéw aplikacyjnych dla francuskojezycznych pracodawcow.

4. Rozmowa kwalifikacyjna w jezyku francuskim
Przygotowanie do rozmowy kwalifikacyjnej: przedstawienie swojej osoby, doswiadczen zawodowych, motywacji do pracy, odpowiedzi
na typowe pytania. Symulacje rozméw z uwzglednieniem zasad etykiety i zwyczajow jezykowych.

5. Wyrazenia typowe dla komunikacji telefonicznej i online
Zasady prowadzenia rozméw telefonicznych oraz spotkan online. Cwiczenia z wprowadzania, przedstawiania i przekazywania
informaciji telefonicznie, jak réwniez prosby o wyjasnienia i potwierdzanie ustalen.
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6. Podstawowe wyrazenia zwigzane z ttumaczeniem i mediacja jezykowag
Stownictwo i zwroty przydatne w pracy ttumacza, oméwienie podstawowych poje¢ zwigzanych z ttumaczeniem pisemnym i ustnym,
strategie utatwiajgce porozumienie miedzy osobami z réznych kultur jezykowych.

7. Analiza tekstow formalnych i medialnych w jezyku francuskim
Praca z krotkimi tekstami prasowymi, artykutami i ogloszeniami biznesowymi. Rozumienie struktury tekstu, identyfikacja kluczowych
informaciji i ¢wiczenia w ttumaczeniu podstawowych tresci zawodowych.

8. Stownictwo i struktury gramatyczne przydatne w komunikacji zawodowej
Wprowadzenie do zaawansowanych czas6w gramatycznych i konstrukcji (takich jak passé composé, imparfait, subjonctif) w
kontekscie opiséw proceséw zawodowych i podejmowania decyzji.

9. Prowadzenie prezentacji biznesowych
Omowienie zasad tworzenia krétkich prezentacji w jezyku francuskim na tematy zwigzane z komunikacja zawodowa, przedstawieniem
firmy, produktéw lub projektéw. Cwiczenia z ptynnego méwienia, jasnego przedstawiania faktéw oraz odpowiadania na pytania.

10. Ro&znice miedzykulturowe w komunikacji biznesowe;j
Zasady formalne w korespondencji francuskiej, konwencje grzecznosciowe, réznice kulturowe i zwyczaje w komunikacji zawodowe;.
Symulacje sytuacji wymagajacych adaptacji jezykowej do francuskich norm kulturowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
2
4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 90 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

po ukonczeniu catego kursu student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie
1 jezyka hiszpanskiego zawodowego na poziomie A2 wg Europejskiego FI1_U06 kolokwium
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

potrafi wspoétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rozne role FI1_U10 wypowied? ustna

jest gotéw do uczestniczenia w réznych przejawach i formach zycia
kulturalnego regionu i kraju, wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym
krajéw hiszpanskiego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na
réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa

FI1_KO05 wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; przygotowanie do zajeé; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Zaliczenie koncowe: ocena zgodnie ze skalg okreslong w regulaminie studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zajec€ jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla
potrzeb zawodowych na poziomie A2 wg ESOKJ.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Witanie sie i zegnanie. Przedstawianie siebie i innych: kraj pochodzenia, zawdd, sytuacja rodzinna, literowanie.
Dane z wizytdwki. Liczebniki.

Dzialy w firmie i stanowiska pracownikbw — przedstawianie. Sektory dzialalnosci. Dokumentacja administracyjna
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rozumienie i wypetnianie formularza. Wizerunek firmy. Biznesowy Dress code. Wymiana informacji z dzialem IT.

Informatyka - stownictwo.

Opisywanie miejsca pracy oraz swojego mieszkania. Lokalizacja w przestrzeni. Wyposazenie biura; meble i artykuly biurowe. Rézne
rodzaje biura — aranzacja przestrzeni biurowej; komfort pracy. Méwienie o swoich upodobaniach.

Opisywanie harmonogramu pracy. Telefoniczne uzgadnianie terminéw w firmie i w zyciu prywatnym — pory roku, nazwy miesiecy, dni,
pory dnia i godziny. Ustalanie i odwotywanie spotkan. Uzgadnianie terminéw droga mailowa.

Wydawanie polecen stuzbowych. Zwroty grzecznosciowe w korespondencji.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Prezentacja ustugi lub produktu. Opis przedmiotéw; cena, przymiotniki, nazwy koloréw. Reklama w Internecie; rozumienie
tekstéw reklamowych. Zapytanie o produkt. Zakup i dostarczenie towaru. Handel elektroniczny w Europie.

Uzywanie medidw spotecznosciowych.

Podroz stuzbowa; rezerwacja pokoju, uregulowanie rachunku za pokéj, metody ptatnosci. Zamawianie taksowki.

Srodki transportu, sposoby przemieszczania sie. Pytanie o droge i wskazywanie drogi. Rozumienie pisemnego zaproszenia.
Small Talk w biurze.

Codzienne czynnosci biurowe. Notatka stuzbowa — rozumienie i redakcja. Przyjmowanie klienta w przedsiebiorstwie. Praca
w grupie. Rozumienie i dawanie instrukcji. Przedstawianie danych liczbowych.

Wynajem lokalu biurowego. Uprawianie handlu elektronicznego.

Team building. Sposoby spedzania wolnego czasu. Przerwa obiadowa w pracy. Kolacja stuzbowa; telefoniczna rezerwacja
stolika w restauracji; zamawianie dan i napojéw w restauracji i ptacenie. MoOwienie o swoich nawykach zywieniowych.
Problemy zdrowotne; wizyta u lekarza, zwolnienie chorobowe.

Targi pracy; szukanie zatrudnienia; analiza ofert. Studia wyzsze w Hiszpanii i innych krajach. Redagowanie CV oraz listu
motywacyjnego. Przegladanie zawodowych portali spotecznosciowych. Rozmowa kwalifikacyjna. Opisywanie  swojego
przedsiebiorstwa. Modwienie o swoim wyksztatceniu i drodze zawodowej. Prezentowanie swoich kwalifikacji i mowienie o
swoich mocnych stronach. Umowa o prace — analiza i rozumienie tekstu.

Przeprowadzka; ogtoszenia o sprzedazy i wynajmie nieruchomosci, rozmowa z agentem, oglagdanie mieszkania.

Zasieganie informacji na temat miasta oraz drogi dojazdu. Opisywanie wrazen. Zycie w mieécie i na wsi, w mieszkaniu i
domu — zalety i wady. Stosunki sgsiedzkie.

Pierwszy dzien w przedsiebiorstwie; opisywanie swojego miejsca pracy. Prezentacja schematu organizacyjnego
przedsigbiorstwa. Rozumienie regulaminu firmy. Rézne rodzaje przedsigbiorstw. Przemyst farmaceutyczny.

Opisywanie swojego stanowiska pracy; moéwienie o swoich obowigzkach. Wymagania i kompetencje w poszczegdélnych
zawodach. Komunikacja w przedsiebiorstwie: stuzbowe rozmowy telefoniczne oraz maile.

Organizowanie, przektadanie oraz odwotywanie spotkan biznesowych. Udziat w zebraniu stluzbowym; ustalanie porzadku
obrad, redagowanie sprawozdania.

W przypadku umiejetnosci jezykowych grupy, ktére pozwolg na wczesniejsze osiggniecie poziomu A2, kurs obejmuje
nastepujace tresci pozwalajace osiggnac studentom poziom B1:
Program nauczania jezyka hiszparskiego poziom B1 — Nuevo espanol en marcha

GRAMATYK

A Czas przeszly, terazniejszy i przyszly - zestawienie
. Czas przeszly niedokonany.

. Tryb rozkazujacy.

. Poréwnywanie i stopien najwyzszy.

. Zdania z: cuando w czasie przesztym, terazniejszym i przysztym.
. Zdania warunkowe, tryb tgczacy czasu przesziego
. Mowa zalezna i niezalezna

SEOWNICTW

o Zycie codzienne i czas wolny

. Podrézowanie, srodki transportu

. Opis mieszkania
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. Przyjaciele: opisywanie charakter i wyglad, opowiadanie o rodzinie

. Opowiadanie o zdarzeniach w przesztosci
. Stownictwo zwigzane z jedzeniem

. Ciato ludzkie, dolegliwosci i leczenie

. Ekologia, wyrazanie opinii

. Prac

. 8port

. Umawianie sie

. Wydarzenia, czytanie i stuchanie wiadomosci
. W podrézy, szukanie noclegu

. Zakupy

. Swieta

FORMY

PISEMNNisty

. Formularze

. Kwestionariusz

UMIEJETNOS

Bb zakonczeniu kursu Espanol en marcha 3 stuchacze zrozumieja standardowe teksty na tematy codzienne oraz beda umieli
opisa¢ swoje doswiadczenia, opowiada¢ wydarzenia a takze formutowac zyczenia. Napiszg proste teksty uzytkowe zwigzane
Z rodzing i praca. Zatem poradzg sobie w réznych, nawet nieprzewidzianych sytuacjach komunikacyjnych w kraju
hiszpanskojezycznym, np.: w podrézy, na zakupach, itd. Na zajeciach stuchacze ¢wicza podstawowe sprawnosci jezykowe:
czytanie ze zrozumieniem, stuchanie, pisanie oraz méwienie.

Semestr: 4

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:

1) zaimki wskazujace

2) zaimki dopetnienia blizszego

3) konstrukcja ir a + infinitivo

4) konstrukcja: tener que + infinitivo

5) czas przeszty: Pretérito Imperfecto

6) czas przeszly: Pretérito Indefinido

7) czas przeszly: Pretérito Perfecto
MATERIAL LEKSYKALNY:

1) ubrania: stréj formalny i nieformalny, zakupy
2) plany na przysztos¢

3) stan zdrowia, symptomy choroby, porady

4) moéwnie o zobowigzaniach i powinnosciach
5) zwyczaje w przesztosci

6) opis wydarzen z przesztosci

7) opis podrézy i wakacji

8) opis wydarzen z niedalekiej przesztosci

9) pisemna i ustna weryfikacja znajomosci jezyka
10) powtdrzenie materiatu
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk medidw anglojezycznych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
1
2 cp 60 Egzamin 5
3 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
2
4 cp 60 Egzamin 5
Razem 240 18

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy o jezyku i kulturze wtasciwe dla
programu studiéw filologii angielskiej zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego.

po sem. 1 - zna najbardziej podstawowe zagadnienia dotyczgce jezyka i
kultury wtasciwe dla programu studiéw filologii angielskiej zorientowane na
zastosowania praktyczne w dziatalnosdci zawodowej filologa jezyka
angielskiego;

po sem. 2 - zna podstawowe zagadnienia dotyczgce jezyka i kultury
wihasciwe dla programu studiow filologii angielskiej zorientowane na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka

1 angielskiego; Fl1_wo1 egzamin, kolokwium

po sem. 3 zna uwarunkowania najbardziej podstawowych zagadnien
dotyczacych jezyka i kultury wtasciwe dla programu studiéw filologii
angielskiej zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego;

po sem. 4. - zna uwarunkowania podstawowych zagadnien dotyczacych
jezyka i kultury wtasciwych dla programu studiéw filologii angielskiej
zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci

zawodowej filologa jezyka angielskiego;

wiasciwie dobiera Zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje celem realizacji wyznaczonych zadan
komunikacyjnych (jezykowych)

obserwacja wykonania zadan,

2 Po semestrze 1 FI1_U02 ‘.
ocena aktywnosci

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje
celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug
szczegOtowych wskazowek nauczyciela.
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Po semestrze 2

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje
celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogéinych
wskazéwek nauczyciela.

Po semestrze 3

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug szczegétowych wskazéwek
nauczyciela.

Po semestrze 4

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogolnych wskazéwek
nauczyciela.

Po semestrze 1

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje
celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug
szczegOtowych wskazowek nauczyciela.

obserwacja wykonania zadan,

FI1_U02 o
- ocena aktywnosci

Po semestrze 2

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje
celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogdéinych
wskazowek nauczyciela.

Po semestrze 3

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug szczegétowych wskazéwek
nauczyciela.

Po semestrze 4

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogolnych wskazéwek
nauczyciela.

Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego, takich jak
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz
3 komunikacji profesjonalnej na poziomie C1 wg ESOKJ po ukonczeniu FI1_U05 dyskusja, kolokwium
catego kursu (po sem. 1 B1+; po sem. 2 B2., po sem. 3 - B2+; po sem 4. -
C1 (w odniesieniu do sprawnosci produktywnych - B2+; w odniesieniu do
sprawnosci receptywnych - C1)

Potrafi postugiwac¢ sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami dyskusja, obserwacja
4 okreslonymi dla poziomu na poziomie C1 wg ESOKJ po ukoriczeniu catego FI1 UOS wykonania zadan,
kursu (po sem. 1 B1+; po sem. 2 B2., po sem. 3 - B2+; po sem 4. C1, - samoocena, praca pisemna,
wypowiedz ustna
Potrafi wspotdziatac i pracowa¢ w grupie przyjmujgc w niej rézne role.
Po semestrze 1
Student potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne
bardzo proste role wedtug szczegétowych wskazéwek nauczyciela.
Po semestrze 2
Student potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne
niezbyt ztozone role wedtug ogolnych wskazéwek nauczyciela.
Po semestrze 3 dyskusja, obserwacja
5 Student potrafi wspétdziata i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne Fl1_U10 wykonania zadan, kolokwium

bardziej ztozone role wedtug szczegdétowych wskazéwek nauczyciela.
Po semestrze 4

Student potrafi wspétdziata i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne
bardziej ztozone role wedtug ogélnych wskazéwek nauczyciela.
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Student potrafi skutecznie stosowac bardziej ztozone strategie uczenia si¢ i
uzycia jezyka w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego wedtug
szczegOtowych wskazowek nauczyciela.

6 PO semestrze 4 FI1_U13 obserwacja wykonania zadan,

Student potrafi skutecznie stosowac¢ bardziej ztozone strategie uczenia sig i kolokwium
uzycia jezyka w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego wedtug
ogolnych wskazoéwek nauczyciela.
Krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu.
Po semestrze 1
Student potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem prostego problemu.
Po semestrze 2
Student potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem bardziej ztozonego
problemu.
7 Po semestrze 3 Fl1_KO01 obserwacja zachowan

Student potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertéw
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem umiarkowanie
ztozonego problemu w typowych warunkach.

Po semestrze 4

Student potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem umiarkowanie
ztozonego problemu w zmiennych ale przewidywalnych warunkach.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie krotkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru, testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i
zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji podczas zaje¢ grupowych)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z rél)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena pracy pisemnej (ocena np. eseju, listu, raportu, recenzji)

samoocena (ocena wtasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi kroétkiej lub dluzszej, ocena wystgpienia podczas prezentacji multimedialnej, ocena odgrywania roli
zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos$¢, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testow w danym
semestrze.

2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Kolejne nieobecnosci na zajeciach skutkujg koniecznoscig zaliczenia niezrealizowanego materiatu w formie i czasie wskazanym
przez prowadzacego.

4. Warunkiem zaliczenia semestru i dopuszczenia do egzaminu jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testow w danym
semestrze.

5. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawia¢ nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

6. Na zajeciach obowigzuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zaje¢, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych,
aktywnos$¢ na zajeciach, odrabianie zadarh domowych itp.

7. Nie wywigzanie sie z podstawowych obowigzkéw (np. zadan domowych) oznacza konieczno$¢ zaliczenia danego materiatu w formie

pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy).

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu Jezyk mediow anglojezycznych jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach B1+, B2,
B2+, C1, wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne zastosowanie
jezyka w pracy zawodowej filologa oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg ESOKJ, realizowanego w danym
semestrze studiow.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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1. Styl zycia, interkulturowos¢

2. Praca, uczenie sie i ich wymiar spoteczny

3. Nasze dziedzictwo kulturowe

4. Wyzwania zycia codziennego i wyzwania ekstremalne

5. Swiat nauki i techniki

6. Rozrywka

Stownictwo jest wprowadzane i analizowane w grupach tematycznych takich jak np. rodzina, specjalne okazje, praca, edukacja, Swiat
zwierzat, sport, technologia, rozrywka, zywienie i zdrowy styl zycia. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia struktur
jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych zwigzanych z tematyka zaje¢ (np. sentence transformations, error
correction, word formation). Wprowadza sie takze czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.
Studenci rozwijajg zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie i analize tekstéw, rozumienie ze stuchu oraz bazujgce na
treSciach w/w tekstow c¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zaktada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie: czytanie globalne i selektywne,
okredlanie gtébwnej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wycigganie
wnioskéw, analize organizacji tekstu - wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu,
rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stéw i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zaktadajg stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w zakresie stuchania selektywnego,
intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego
tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych informac;ji).

Wypowiedz ustna: rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji wykorzystywane sg nie
tylko teksty z podrecznikow, ale réwniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z Internetu proponowane przez
nauczyciela i studentéw. Poruszane tematy dotyczg tematyki powigzanej z wprowadzanym i systematyzowanym stownictwem. Podczas
zaje¢ studenci analizujg i ¢wicza uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych w
omawianym temacie.

Na kazdych zajeciach nacisk ktadziony jest réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci

wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach dotycza réwniez

zagadnien zwigzanych z kulturg i realiami zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesciowo przygotowywany przez samych studentow (w formie projektu), a wybdr tematow do pewnego stopnia
dostosowany jest do ich zainteresowan.

Wypowiedz pisemna: W semestrze | ¢wiczone sg nastepujace typy tekstéw: listy prywatne oraz emaile, listy i emaile

urzedowe, eseje, artykut, recenzja. Tematy wypowiedzi pisemnych powigzane sg z treSciami tekstow czytanych i stuchanych oraz z
¢wiczeniami rozwijajgcymi wypowiedzi ustne.

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Zywienie i jego znaczenie dla zdrowia

2. Relacje spoteczne

3. Problemy spoteczne

4. Podr6zowanie

5. Szczescie i jego definicje

6. Literatura i media - ich znaczenie w rozwoju cziowieka

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych takich jak np. czas wolny, zakupy, pienigdze, podrozowanie, zdrowie, media i
reklama. Na zajeciach kfadzie sie nacisk na praktyczne ¢Ewiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadanh
komunikacyjnych zwigzanych z tematyka zaje¢ (np. sentence transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze
czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie tekstow ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujace
na tresciach w/w tekstéw ¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zaklada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w zakresie: czytanie globalne i
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selektywne, okreslanie gtownej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacii,
wycigganie wnioskéw, analize organizacji tekstu - wskazywanie powiazan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczeg6lnymi czesciami
tekstu,

rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktoéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stoéw i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stow na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladajg stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego,
intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego
tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych informac;ji).

Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji
wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznika, ale réwniez artykuly zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z Internetu
proponowane przez nauczyciela i studentow.

Poruszane tematy dotycza tematyki powigzanej z wprowadzanym i systematyzowanym stownictwem.

Podczas zaje¢ studenci ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych w
omawianym temacie. Na kazdych zajeciach nacisk kladziony jest réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie
ptynnosci wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sg realizowane w odniesieniu do
zagadnien zwigzanych z kultura i realiami zycia w krajach anglojezycznych.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Zatrudnienie: sposoby osiggniecia sukcesu na rynku pracy

2. Nowe technologie: zaawansowane rozwigzania techniczne i zastosowania najnowszych odkry¢ naukowych

3. Czas wolny: hobby i zainteresowania, wiedza w danej dziedzinie, doskonalenie umiejetnosci

4. ‘Globalna wioska’: problemy zwigzane ze Swiatem wspétczesnym, Internet oraz strony www

5. Problemy ogdInoswiatowe: szczeg6lnie w odniesieniu do kwestii energii i klimatu

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych takich jak np. wyrazanie i opisywanie uczu¢, wyrazanie i opisywanie stosunku do
sytuacji/osoby, rozrywka, problemy spoteczne, bezpieczenstwo, sposoby wyrazania opinii i jej intensyfikacja/zabarwienie emocjonalne.
Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych
zwigzanych z tematyka zajec¢ (np. sentence transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze czasowniki frazowe,
idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie tekstow ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujace
na tresciach wiw tekstéw ¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zaktada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie: czytanie globalne i selektywne,
okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wycigganie
wnioskow, analize organizacji tekstu - wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegélnymi czesciami tekstu,
rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stow i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stow na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladajg stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego,
intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego
tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych informaciji).

Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji
wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznika, ale réwniez artykuly zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z Internetu
proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotyczag tematyki powigzanej z wprowadzanym i systematyzowanym
stownictwem.

Podczas zaje¢ studenci ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych w
omawianym temacie. Na kazdych zajeciach nacisk kladziony jest réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie
ptynnosci wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sg realizowane w odniesieniu do
zagadnien zwigzanych z kulturg i realiami zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesSciowo przygotowywany przez samych studentdw (w formie projektu), a wybor tematdw do pewnego
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stopnia dostosowany jest do ich zainteresowan.

Wypowiedz pisemna: W semestrze Il éwiczone sg nastepujace typy tekstéw: raport, eseje, recenzja. Tematy wypowiedzi pisemnych
powigzane sg z tresciami tekstow czytanych i stuchanych oraz z ¢wiczeniami rozwijajacymi wypowiedzi ustne.

Wszystkie sprawnosci jezykowe oraz komponenty jezyka ¢wiczone w rdwnym stopniu.

Semestr: 4

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Komunikacja: transfer technologii, nowoczesne technologie

2. Etyka: wartosci, prawa cztowieka, standardy i normy

3. Swiat biznesu: spos6b wykorzystywania szans biznesowych

4. Swiat nauki; wyznaczniki postepu; wybrane zagadnienia dot. miejsca czlowieka we wszech$wiecie

5. Psychologia pozytywna — mozliwosci jej zastosowania w pracy zespotowej Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych
takich jak np. nieformalne i formalne wyrazanie emocji w réznych formach komunikacji, stownictwo opisujgce miejsca (dom, miejsce
pracy, miejsce spedzania czasu wolnego), biznes i inwestowanie, przestrzen kosmiczna, umyst, metafory dot. zdrowia, dobrego
samopoczucia, sport. Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan
komunikacyjnych zwigzanych z tematyka zaje¢ (np. sentence transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze
czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijajg zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie tekstéw ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujgce
na tresciach w/w tekstéw ¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zaktada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie: czytanie globalne i selektywne,
okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wycigganie
wnioskéw, analize organizacji tekstu - wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegélnymi czesciami tekstu,
rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stéw i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stdw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladajg stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego,
intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego
tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych informaciji).

Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji
wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznika, ale rowniez artykuly zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z Internetu
proponowane przez nauczyciela i studentow.

Poruszane tematy dotyczg tematyki powigzanej z wprowadzanym i systematyzowanym stownictwem.

Podczas zaje¢ studenci ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych w
omawianym temacie.

Na kazdych zajeciach nacisk kltadziony jest rowniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz
doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sg realizowane w odniesieniu do zagadnieh zwigzanych z
kulturg i realiami zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesciowo przygotowywany przez samych studentow (w formie projektu), a wybdr tematow do pewnego stopnia
dostosowany jest do ich zainteresowan.

Wypowiedz pisemna: W semestrze IV ¢wiczone sg nastepujgce typy tekstéw: raport, eseje, recenzja. Tematy wypowiedzi pisemnych
powigzane sa z tre$ciami tekstéw czytanych i stuchanych oraz z ¢wiczeniami rozwijajgcymi wypowiedzi ustne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk niemiecki

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
2
4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 90 7
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze o jezyku niemieckim oraz o
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem
Wyk(_)nywanla zadan typ'oyvych dla dmalalnosq zngdoweJ w _ kolokwium, ocena aktywnosci,
multilingwalnym kontekscie zawodowym, takich jak: uczestniczenie w . -
1 : ) . : ; Fl1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz ustna
komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w pisemnych i ustnych
dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja treSci w nich zawartych
ma umle_jetnosm Jezykpwe_ w zakresie jezyka nleml?cklego ogol_nego oraz kolokwium, ocena aktywnosci,
jezyka biznesu na poziomie A1 wg ESOKJ po ukoriczeniu drugiego . -
2 i S B ; FI1_U06 praca pisemna, wypowiedz
semestru studiéw oraz na poziomie A2 wg ESOKJ po ukonczeniu ustna
czwartego semestru studiow.
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow niemieckiego obszaru kolokwium, ocena aktywnosci,
3 jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowa FI1_KO05 praca pisemna, wypowiedz
ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (aktywne uczestniczenie w zajeciach; obecnos$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; przygotowanie do zajec)
ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozmowca oraz wypowiedzi pisemnych stanowigcych
symulacje autentycznych dziatarh komunikacyjnych z zakresu dziatalnosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (aktywne uczestniczenie w zajeciach; obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zajec)
ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi pisemnych stanowigcych
symulacije autentycznych dziatarn komunikacyjnych z zakresu dziatalno$ci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywng w drugim, trzecim i czwartym semestrze studiow jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie do zaje¢
oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z wypowiedzi ustnych i pisemnych oraz testow sprawdzajacych.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym — jezyku niemieckim jest rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia
codziennego oraz komunikacji profesjonalnej w niemieckim jezyku ogoélnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo do
poziomu A2 wg ESOKJ.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Gléwnym celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w  sytuacjach
multilingwalnych w praktyce zawodowej w przedsiebiorstwie. Cwiczone sg: umiejetno$é realizacji celu komunikacyjnego w
interakcji z rozméwca, umiejetnos¢ tworzenia spéjnego i logicznego tekstu, umiejetnos¢ przetwarzania tekstu, umiejetnosé
zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego.
Uwzglednione zostajg réwniez roznice dotyczace wzorcow zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim i jezykiem
niemieckim oraz zasady dobrego komunikowania sie.

. PROGRAM KURSU — POZIOM A1l i

ProgramAdrsu: semestr 2 - poziom Al (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Przedstawianie nowych praktykantéw

Witanie sie i zegnanie; Przedstawianie siebie i innych: Kraj pochodzenia, zawdd, literowanie; Dane z wizytowki

2. Wprowadzanie nowych kolegéw

Dzialy w firmie i stanowiska pracownikbw — przedstawianie; Podawanie danych do kwestionariusza osobowego (liczebniki);
Prywatne maile o nowym miejscu pracy; Cudzoziemcy w Niemczech — dane statystyczne

3. Wyposazenie biura — narzedzia pracy

Problemy dnia codziennego — zgtaszanie awarii sprzetu; Zamawianie nowych mebli i artykutdw biurowych; Prywatne maile i
smsy

4. Spotkania w zyciu zawodowym i prywatnym

Telefoniczne uzgadnianie terminéw w firmie i w zyciu prywatnym — dni, pory dnia i godziny; Planowanie urlopu (liczebniki
porzadkowe); Informacje z ogtoszen o targach; Uzgadnianie terminéw drogg mailowg

5. Zwiedzanie zaktadu

Planowanie i reguly zachowania (co jest dozwolone, mozliwe itp.), Schemat organizacyjny przedsiebiorstwa; Small Talk w
biurze

6. Kolacja stuzbowa z partnerami biznesowymi

Planowanie kolacji stuzbowej drogg mailowg; Telefoniczna rezerwacja stolika w restauracji; Rozmowy typu Small Talk o
pogodzie, rodzinie i hobby; Zamawianie dan i napojéw w restauracji i ptacenie

7. Wyjazd do klienta i odwiedziny przyjaciela

Pisemny i ustny opis drogi dojazdu; Ustugi firmy organizujgcej przeprowadzki — ulotka reklamowa i opis w prywatnym
mailu; Prywatne zaproszenie drogg mailowa (rozktad jazdy)

8. Jubileusz 40-lecia firmy

Pisemne zaproszenie na jubileusz firmy - przyjecie i odrzucenie zaproszenia; Planowanie uroczystosci; Przemoéwienie

jubileuszowe; Rozmowy typu Small Talk o urlopie

9. Praktyka — doswiadczenia w réznych dziatach

Czynnos$ci w dziatach firmy; Opis wykonanych czynnoéci w formie chatu, protokotu i maila; Formularz rozliczeniowy
kosztéw podrozy; Objasnianie czynnosci przy obstudze komputera; Wywiad w gazecie ze stazystami

10. Podroz stuzbowa

wyszukiwanie potgczen komunikacyjnych; Prognoza pogody i czesci garderoby na okazje biznesowe i prywatne;
Przedstawienie rozwoju firmy na wykresach i w wystapieniu ustnym; Sniadanie w hotelu.

. PROGRAM KURSU - POZIOM A2 i Bl (w przypadku powstania homogenicznej grupy legitymujacej sie znajomoscig
jezyka niemieckiego na (dobrym) poziomie A2)
Program kursu: semestr 2 - poziom A2 (30 godz.)/(tre$ci do wyboru)
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1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszen oraz formutowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentéw dla kolegi odchodzacego z firmy; Wspdlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzgdzanie mieszkania

Analizowanie ogloszen o0 mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie planéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania,;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagah i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczacego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie o zyciorysie zawodowym czionkéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
firmy.

4. Problemy z dziataniem sprzetu

Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej
reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzgdzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkéw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogloszen
dotyczacych ofert w zakresie =zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji $mieci oraz wypowiedzi na temat
wilasnych praktyk w zakresie segregacji $mieci; Analizowanie zgloszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

6. Podréz stuzbowa do Hamburga

W delegacji - wyszukiwanie odpowiednich ofert hotelowych oraz formutowanie pisemnej rezerwacji; Rozumienie zapowiedzi
na lotnisku oraz rozumienie i prowadzenie rozméw w recepcji hotelowej po przybyciu z lotniska; Rozumienie relacji z
podrézy do Hamburga oraz opowiadanie o swoim rodzinnym miescie; Rozumienie rozméw w recepcji hotelowej w zwigzku
z wymeldowaniem sie z hotelu oraz zgtaszanie reklamacii.

7. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artkutow reklamowych

Rozumienie rozméw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutbw/gadzetow reklamowych; Wspolne decydowanie
pracownikow w sprawie wyboru materialdw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamoéwienia.

8. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamoéwienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

9. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o wlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Slownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowe;j.

10. Planowanie i przeprowadzanie dtugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie
wynikéw spotkanie w formie protokotu.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: semestr 3 - poziom Al+ (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszeh oraz formulowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentow dla kolegi odchodzgcego z firmy; Wspodlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
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Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzgdzanie mieszkania

Analizowanie ogtoszen o mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie planéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagan i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczacego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie o zyciorysie zawodowym czionkdéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
firmy.

4. Problemy z dziataniem sprzetu

Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej
reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozméw telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzadzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkéw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogtoszen
dotyczacych ofert w zakresie zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji S$mieci oraz wypowiedzi na temat
whasnych praktyk w zakresie segregacji S$mieci; Analizowanie zgloszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

6. Podréz stuzbowa do Hamburga

W delegacji - wyszukiwanie odpowiednich ofert hotelowych oraz formutowanie pisemnej rezerwacji; Rozumienie zapowiedzi
na lotnisku oraz rozumienie i prowadzenie rozméw w recepcji hotelowej po przybyciu z lotniska; Rozumienie relacji z
podrézy do Hamburga oraz opowiadanie o swoim rodzinnym miescie; Rozumienie rozméw w recepcji hotelowej w zwigzku
z wymeldowaniem sie z hotelu oraz zgtaszanie reklamaciji.

7. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artkutow reklamowych

Rozumienie rozmoéw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutdbw/gadzetéw reklamowych; Wspolne decydowanie
pracownikow w sprawie wyboru materialdw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamowienia.

8. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamoOwienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

9. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o whlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Stownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowe;j.

10. Planowanie i przeprowadzanie dtugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fithess w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie
wynikow spotkanie w formie protokotu.

Alternatywny program kursu: semestr 3 - poziom B1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

l. Dziedziny gospodarki i branze

Przyporzadkowywanie przedsiebiorstw do branz i produktow. Prezentowanie branz i produktéw wybranych firm;
Rozréznianie gatezi gospodarki; Rozumienie wiadomosci prasowych dotyczacych gospodarki; Rozumienie prezentacji firmy
i przygotowanie wlasne;j.

Il. Postepowanie pracownikow w przypadku choroby i zwolnienia lekarskiego

Rozumienie i prowadzenie rozméw dotyczacych dolegliwosci zdrowotnych; Uzgadnianie wizyty u lekarza oraz postepowanie
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w przypadku otrzymania zwolnienia lekarskiego; Informowanie kolegbw o swojej nieobecnosci oraz opowiadanie o wilasnym
przypadku zachorowania i leczenia; Interpretacja tekstu prasowego i wykresu dotyczacego ilosci zwolnien lekarskich w
firmach.

Il Prezentacja pomystu na biznes

Rozumienie audycji radiowej oraz tekstu prasowego dotyczacych prezentacji fir oraz prezentowanie wybranego
przedsiebiorstwa; Rozumienie prezentacji pomystu na biznes i przedstawianie wlasnego pomystu na biznes; Dyskusja o
wyborze formy prawnej firmy; Poszukiwanie w ogtoszeniach doradztwa w kwestiach zwigzanych z dziatalnoscia firmy.

V. Komunikacja telefoniczna

Dyktowanie danych osobowych oraz dopytywanie sie o numery telefoniczne i adresy mailowe w rozmowie telefonicznej;
Odstuchiwanie wiadomosci na automatycznej sekretarce oraz sporzadzanie notatki z rozmowy; Telefoniczne ustalanie
terminéw; Formutowanie wiadomosci do zostawienia na automatycznej sekretarce oraz reguly etykiety telefonicznej.

V. Planowanie i przygotowywanie targéw

Rozumienie rozméw dotyczacych organizacji targbw oraz rozumienie ulotki reklamowej; Rozumienie listy kontrolnej i
rozmowy telefonicznej dotyczacych organizacji targébw oraz formulowanie odpowiedzi na mail w sprawie rezerwaciji
hotelowej; Omawianie propozycji dotyczacych organizacji wydarzen w trakcie targow; Rozumienie tekstu na temat targoéw
organizowanych w Niemczech.

VI. Realizacja zlecenia — od oferty do rachunku

Rozumienie rozméw dotyczacych zlecenia remontu tazienki; Rozumienie rozmowy telefonicznej na temat oferty dotyczacej
instalacji wyposazenia fazienki oraz analiza nadestanej oferty; Analizowanie rachunku ptatniczego i ptatnos¢ przelewem na
konto; Rozumienie tekstu dotyczacego zasad udzielania gwarancji za towar lub ustuge.

VIL. Konflikty w zespole

Omawianie probleméw dotyczacych wdrozenia nowej pracowniczki do zadan w firmie; Omawianie konfliktbw w zespole na
posiedzeniu zespotu i sporzadzanie sprawozdania z narady; Rozumienie rozméw i tekstu dotyczacych styldw komunikacji
oraz zasad dobrej komunikacji w Niemczech; Wypelnianie wniosku o urlop oraz rozumienie tekstu informacyjnego
dotyczacego zasad udzielania urlopéw w Niemczech.

VIII. Organizowanie wydarzen w biurze podrézy

Rozumienie tekstu prasowego na temat sytuacji w branzy podrozniczej oraz prezentacja nowej ofert biura podrézy;
Przygotowanie akcji reklamowej dla biura podrézy; Rozumienie zasad postepowania w doradzaniu klientom w biurach
podrézy oraz omawianie réznych typéw klientéw; Prezentacja biura podréozy.

IX. Autoprezentacja przy aplikowaniu o stanowisku wewnatrz firmy

Rozumienie ogtoszen o prace oraz dopasowywanie 0sO6b ubiegajacych sie o dane stanowisku do ogloszenia; Rozumienie
rozméw o umiejetnosciach twardych i miekkich pracownikbw oraz przedstawianie wilasnych umiejetnosci miekkich oraz
umiejetnosci miekkich znanych sobie o0s6b; Rozumienie tekstu o radach dotyczacych autoprezentacji oraz wygtaszanie
wlasnej autoprezentacji; Rozumienie maila dotyczacego osobistystych planéw zawodowych oraz rozumienie tekstu
dotyczacego firmy.

X. Ubieganie sie o stanowisko poza firmg

Rozumienie prywatnych rozméw telefonicznych o planach zawodowych, analiza ogloszenia o prace oraz telefoniczne
dopytywanie sie w sprawie ogloszenia o prace; Analizowanie wzorcowego oraz formulowanie wilasnego pisemnego
zyciorysu; Analizowanie wzorcowego oraz formutowanie wiasnego listy motywacyjnego; Omawianie strategii oraz
wskazdwek dotyczgcych poszukiwania pracy.

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Poréwnywanie, wybér, zapytanie o oraz zamawianie artykutow reklamowych

Rozumienie rozméw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutow/gadzetéw reklamowych;
Wspdlne decydowanie pracownikdéw w sprawie wyboru materiatow reklamowych na targi pracy;
Analizowanie oraz pisemne formutowanie zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie
zamowienia.

2. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamoéwienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego
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towaru oraz formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy
roboczej oraz rozumienie i prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie
reklamacji zakupionego towaru.

3. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz
opowiadania o wkasnym udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Stownictwo komputerowe
oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie
ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat mobilnosci zawodowe;j.

4. Planowanie i przeprowadzanie dtugo trwajacego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikéw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia
zespotu obradujacego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu
spotkania; Podsumowanie wynikéw spotkanie w formie protokotu.

Alternatywny program kursu: poziom B1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

I. Konflikty w zespole

Omawianie problemoéw dotyczacych wdrozenia nowej pracowniczki do zadan w firmie; Omawianie
konfliktéw w zespole na posiedzeniu zespotu i sporzadzanie sprawozdania z narady; Rozumienie rozméw i
tekstu dotyczacych styléw komunikacji oraz zasad dobrej komunikacji w Niemczech; Wypetnianie wniosku
o urlop oraz rozumienie tekstu informacyjnego dotyczacego zasad udzielania urlopéw w Niemczech.

Il. Organizowanie wydarzen w biurze podrozy

Rozumienie tekstu prasowego na temat sytuacji w branzy podr6zniczej oraz prezentacja nowej ofert biura
podrézy; Przygotowanie akcji reklamowej dla biura podrézy; Rozumienie zasad postepowania w
doradzaniu klientom w biurach podrozy oraz omawianie réznych typow klientéw; Prezentacja biura
podrézy.

lll. Autoprezentacja przy aplikowaniu o stanowisku wewnatrz firmy

Rozumienie ogtoszen o prace oraz dopasowywanie 0séb ubiegajacych sie o dane stanowisku do
ogtoszenia; Rozumienie rozmow o umiejetnosciach twardych i miekkich pracownikéw oraz przedstawianie
wihasnych umiejetnosci miekkich oraz umiejetnosci miekkich znanych sobie os6b; Rozumienie tekstu o
radach dotyczacych autoprezentacji oraz wygtaszanie wlasnej autoprezentacji; Rozumienie maila
dotyczacego osobistystych planéw zawodowych oraz rozumienie tekstu dotyczacego firmy.

IV. Ubieganie sie o stanowisko poza firma

Rozumienie prywatnych rozméw telefonicznych o planach zawodowych, analiza ogtoszenia o prace oraz
telefoniczne dopytywanie sie w sprawie ogtoszenia o prace; Analizowanie wzorcowego oraz formutowanie
wiasnego pisemnego zyciorysu; Analizowanie wzorcowego oraz formutowanie wtasnego listy

motywacyjnego; Omawianie strategii oraz wskazéwek dotyczacych poszukiwania pracy.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk rosyjski

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 90 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka rosyjskiego celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak:

uczestniczenie w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia kolokwium, praca pisemna,

1 ) ) . . . . Fl1_Uo1 —

codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w - wypowiedz ustna

pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w

nich zawartych

po ukonhczeniu catego kursu student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie kolokwium, ocena aktywnosci,
2 jezyka rosyjskiego na poziomie A2 Europejskiego Systemu Opisu FI1_U06 praca pisemna, wypowiedz

Ksztatcenia Jezykowego ustna

kazuje zainteresowanie kulturg rosyjskojezyczng i jest otwarty na kolokwium, ocena aktywnosci,

3 wy y a rosyjskojezyczna ) y FI1_KO05 praca pisemna, wypowiedz

réznorodnosé jezykowo-kulturowa

ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (pozytywna ocena z testow sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej)
ocena aktywnosci (obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajeé, przygotowanie do zaje¢, aktywne uczestniczenie w zajeciach)
ocena pracy pisemnej
ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozmoéwca)

kompetencje spoteczne:
ocena kolokwium (pozytywna ocena z testow sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej)

ocena aktywnosci (obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajeé, przygotowanie do zaje¢, aktywne uczestniczenie w zajeciach)
ocena pracy pisemnej

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozmoéwca)

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena taczna. Zaliczenie koricowe: ocena zgodnie ze skalg okreslong w regulaminie studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla
potrzeb zawodowych na poziomie Al i A2 wg ESOKJ.
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia gramatyczne: czasowniki regularne | i Il koniugaciji, ich formy w czasie terazniejszym, przesztym i przyszltym, bezokoliczniki,
formy osobowe czasownikdw zwrotnych; rzeczowniki i ich rodzaje; zaimki osobowe, pytajgce, dzierzawcze; przymiotniki twardo i miekko
tematowe; liczebniki gtéwne od 1-100.

Zagadnienia leksykalne: dane personalne: imie i nazwisko, wiek, miejsce zamieszkania, adres, zawdd, miejsce pracy; dom — zycie
rodzinne, czionkowie rodziny, zainteresowania, spedzanie czasu wolnego, miejsce zamieszkania; rozktad dnia, positki, codzienne
czynnosci; zdrowie i samopoczucie.

Zagadnienia branzowe: spotkania stuzbowe, struktura i dziatalnos¢ firmy, rozmowa telefoniczna.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia gramatyczne: czasowniki dokonane i niedokonane, formy trybu rozkazujgcego; rzeczowniki liczby pojedynczej i mnogiej;
liczebniki gtéwne od 100-1000, liczebniki porzadkowe; przyimki; przystowki.

Zagadnienia leksykalne: okreslanie czasu, pory roku, nazwy miesiecy, dni tygodnia; komunikacja miedzyludzka, poruszanie sie po
miescie, korzystanie z komunikacji miejskiej; dom i mieszkanie, wielkos¢, rozktad, meble i ich rozmieszczenie, podstawowy sprzet i
urzadzenia techniczne.

Zagadnienia branzowe: korespondencja handlowa; jednostki miary i wagi, daty.

Semestr: 4

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Zagadnienia gramatyczne: czasowniki, rzeczowniki rodzaju meskiego zakoriczone spoigtoska miekka - odmiana, przymiotniki -
stopniowanie, zaimki dzierzawcze.

Zagadnienia leksykalne: czas wolny - aktywnosci po zajeciach, sport, kino, teatr, restauracja - inne sposoby spedzania czasu wolnego.
Zagadnienia branzowe: handel - formy sprzedazy, podstawowe pojecia zwigzane z biznesem i obrotem pieniedzmi; plan dnia
roboczego, efektywne zarzadzanie czasem, ustalanie grafiku; dziatalno$¢ firmy - obowiazki pracownicze, funkcje poszczegodinych
dzialéw; delegacje i podréze stuzbowe: organizacja delegacji, stownictwo zwigzane z hotelem, lotniskiem, podrdza pociagiem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk wioski
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
2
4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 90 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka wioskiego celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak:

uczestniczenie w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia wykonanie zadania,

1 ; Y . . . . Fl1_uo1 kolokwium, praca pisemna,

codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w I
: . . ) . . . o . wypowiedz ustna

pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w
nich zawartych
po ukonhczeniu catego kursu ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wykonanie zadania,

2 wioskiego na poziomie A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia FI1_U06 kolokwium, praca pisemna,
Jezykowego wypowiedz ustna

3 wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Wioch oraz jest otwarty na | -, (s praca pisemna, wypowiedz

réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)
ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec.

Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach.

Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testéw
sprawdzajgcych umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena tgczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk witoski jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A2 wg ESOKJ.
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spéjnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostaja réwniez: réznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, r6znice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we witoskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Semestr 2 — poziom Al

Zagadnienia tematyczne:

1. Komunikacja ustna w najbardziej typowych sytuacjach zycia codziennego: powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Forma
oficjalna (grzecznosciowa) i poufata.

2. Przedstawianie siebie i innych, podawanie i uzyskiwanie informacji: imie i nazwisko, wiek, pochodzenie, narodowosé, kraje i jezyki,
adres, zawdd.

3. Praca i dziatalno$¢ zawodowa - zawody (formy meskie i zenskie), miejsca pracy. Studia - kierunek, uczelnia, praca dorywcza.

4. Dane z wizytéwki; literowanie, liczebniki, podawanie numeru telefonu i adresu elektronicznego. Wypetnianie formularza,
przedstawianie sie i przedstawianie innej osoby ustnie - monolog i dialog, pisemna prezentacja osoby.

5. Dzialy w firmie i stanowiska pracownikéw (organigram). Stownictwo zwigzane z przedsiebiorstwem, organizacja pracy. Podawanie
danych do kwestionariusza osobowego (nowy pracownik).

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: Dialogi w pracy - w sekretariacie, w biurze oraz rozmowy prywatne o pracy.
Wyposazenie biura — przedmioty i narzedzia pracy; problemy dnia codziennego — zgtaszanie zapotrzebowania, awarii sprzetu;
zamawianie artykutow biurowych i elementéw wyposazenia. Elementy wioskiej kultury - jezyk wioski i Wiosi w Swiecie, zachowania
niewerbalne. Wybrane stawne postaci - Wiosi w $wiecie biznesu.

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr 3 — poziom Al+:

1. Czynnosci dnia codziennego - dzien pracy i nauki. Opis $rodowiska pracy i wspétpracownikéw. Zmiany zachodzace w $wiecie pracy,
migracje i umiedzynarodowienie.

2. Wyrazanie wlasnego stanowiska, proponowanie i zapraszanie. Dzien pracy w biurze i na uczelni. Godziny, dni tygodnia, miesigce i
pory roku. Podawanie terminéw i planowanie.

3. W barze i w restauracji. Przekaski i napoje. Zapraszanie, zamawianie, zaptata. Positki we Wioszech - ich tradycyjna struktura. Typowe
wioskie produkty i dania. Odgrywanie rél - dialogi w barze i w restauracji. Opinie i zastrzezenia dotyczace positku.

4. Czas wolny - sposoby spedzania go. Proponowanie wspolnych aktywnosci, zapraszanie do uczestnictwa w wydarzeniach. Wybrane
propozycje kulturalne, sportowe, rozwijanie zainteresowan i nabywanie nowych umiejetnosci. Miejsca kultury i relaksu, terminy,
rezerwacja.

5. Podréze - ich planowanie i przebieg, wybér srodka transportu (samochdd, pocigg, autobus, samolot, prom). Rezerwacje, uzyskiwanie
potrzebnych informacji. Podr6ze na terenie Wioch.

6. Opisywanie dziatalnosci - nauka, praca. Czynnosci wykonywane w pracy. Sektory zatrudnienia. Ogtoszenia w sprawie pracy, ich
analiza. Redagowanie CV i rozmowa kwalifikacyjna - interakcje. Miasta i regiony wioskie.

7. Mieszkanie, dom i jego czesci. Wyposazenie pokoju hotelowego - meble i urzadzenia. Rezerwacja pokoju w hotelu - rozmowa
telefoniczna. Dialogi z recepcjonistg na miejscu - braki, reklamacje i prosby.

8. Poruszanie sie w miescie - pytanie o droge i uzyskiwanie informaciji. Infrastruktura, instytucje, budynki, zabytki, miejsca w miescie.
Wskazywanie drogi przy poruszaniu sie pieszo, Srodkiem transportu miejskiego, samodzielny dojazd do miejsca
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- dialogi.

9. Opowiadanie o wydarzeniach przesziych, o zdobytym wyksztatceniu i pracy. Relacja z wydarzenia. Opowiadanie o wakacjach i
odbytej podrézy.

10. Wspomnienia z przesztosci. Zmiany w zyciu prywatnym i zawodowym, sytuacja obecna i z przesziosci. Opowiadanie czyjej$ historii,
wyrazanie stanéw emocjonalnych, elementy opisu (przyrody, miejsca, sytuacji).

11. Zakupy - artykuty spozywcze, odziezowe i potrzebne na co dzien przedmioty. Wyrazanie ilosci. Dialogi w sklepach. Wioskie artykuty
spozywcze stawne w Swiecie, inne wtoskie marki i regiony pochodzenia produktéw.

12. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: Stuzbowy obiad - rezerwacja, wybdr menu z uwzglednieniem ograniczen
dietetycznych i kulturowych. Przepisy w zaktadzie pracy - zalecenia i zakazy, oznaczenia, elementy BHP. Urzadzenia i gadzety
elektroniczne - ich obsluga i sygnalizowanie probleméw z ich funkcjonowaniem. Organizacja podrozy stuzbowej. Formularz
rozliczeniowy kosztéw podrozy. Historia przedsiebiorstwa. Targi i ich organizacja.

Tresci poziomu B1

W przypadku takiego wyjsciowego poziomu jezykowego grupy, ktory pozwoli na wczesniejsze osiggniecie poziomu A2, beda
realizowane nastepujgce tresci, ktére prowadza do poziomu B1:

1. Jezyki i kultury. Jezyk wioski w Swiecie. Wyrazanie uprzednioSci (czas zaprzeszly). Zmiany zachodzace w Swiecie. Zapraszanie,
wyrazanie zdziwienia i watpliwosci (tryb congiuntivo). Opowiadanie faktow zwigzanych z jezykiem i kultura.

2. Zycie w miescie. Podawanie potozenia geograficznego. Zyczenia, zazalenia, zakazy. Wyrazanie nadziei na co$, pytanie o przyczyne i
udzielanie odpowiedzi, plany na przysztos$¢. Czasy przyszte - powtdrzenie.

3. Wioskie produkty. Zakupy, centra handlowe i poruszanie sie w nich. Opis przedmiotu, jego charakterystyka, przydatnos¢. Reklamacje.
Opis nastrojow i uczu¢. Wyrazanie watpliwosci i obaw; okresy warunkowe - wprowadzenie.

4. Wyrazanie sie stosowne do sytuacji. Rozmowa telefoniczna przyjacielska i oficjalna, inne sposoby komunikacji. Wyjasnienia i
przytaczanie stdw innej osoby - mowa zalezna. PorOéwnywanie - stopniowanie przymiotnikéw i przystowkow.

5. Zaproszenie do lektury - opowiadanie tresci ksigzki i filmu. Fabuta i zwroty akcji, nieoczekiwane wydarzenia. Wyrazanie opinii,
podawanie preferencji i kryteriow wyboru. Zaimki podwojne - uzycie.

6. Rodzina zmienia oblicze. Komentowanie statystyk i wykreséw. Wybrane zagadnienia spoteczne - matzenstwo i rodzina we Wtoszech.
Wyrazanie skutku. Podawanie korzysci i niedogodnosci danej sytuaciji.

7. Swieta, prezenty i czas wolny. Wyrazanie woli, obiecywanie, udzielanie rad. Wyrazanie upodoban i marzen. Przypuszczenia, okresy
warunkowe - c.d.

8. Stawne postaci w historii Wtoch. Opowiadanie faktéw historycznych i zwigzane z nimi zabytki i miejsca w mie$cie. Opowiadanie o
podrézy, komplikacjach i szczegdlnych zdarzeniach.

9. Wiochy do odkrycia. Wybrane miasta, regiony, zabytki. Prosba o informacje i ich udzielanie, zwtaszcza w podrdzy. Przytaczanie stéw
innej osoby - mowa zalezna i niezalezna - c.d.

10. Jezyk wiloski dzisiaj. Najczestsze btedy jezykowe, ktorych nalezy unika¢. Dyskusja i wyrazanie odmiennego stanowiska. Okresy
warunkowe - c.d.

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom A2

Gtéwnym celem zajec jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosc realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosc
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetnosc przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostaja rowniez: r6znice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wtoskim, r6znice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowuja studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Poruszanie sie w miescie - pytanie o droge i uzyskiwanie informacji. Infrastruktura, instytucje, budynki, zabytki, miejsca w miescie.
Wskazywanie drogi przy poruszaniu sie pieszo, srodkiem transportu miejskiego, samodzielny dojazd do miejsca - dialogi.

2. Opisywanie dziatalnosci - nauka, praca. Opowiadanie o wydarzeniach przesztych, o zdobytym wyksztalceniu i pracy.
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Relacja z wydarzenia. Opowiadanie o wakacjach i odbytej podrézy.

3. Czynnosci wykonywane w pracy. Sektory zatrudnienia. Ogtoszenia w sprawie pracy, ich analiza. Redagowanie CV i rozmowa
kwalifikacyjna - interakcje.

4. Wspomnienia z przesztosci. Zmiany w zyciu prywatnym i zawodowym, sytuacja obecna i z przesziosci.

Opowiadanie czyjejs historii, wyrazanie stanéw emocjonalnych, elementy opisu (przyrody, miejsca, sytuacji).

5. Zakupy - artykuly spozywcze, odziezowe i potrzebne na co dzien przedmioty. Wyrazanie ilosci. Dialogi w sklepach. Wioskie artykuty
spozywcze stawne w swiecie, wtoskie marki i regiony pochodzenia produktow.

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: stuzbowy obiad - rezerwacja, zaktad pracy, urzadzenia i gadzety elektroniczne,
organizacja podrézy stuzbowe;.

7. Miasta i regiony wioskie. Elementy witoskiej kultury - wiedzy o sztuce, historii. Stawne postaci, jezyk wioski i Wiosi w swiecie.

Zachowania niewerbalne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Komunikacja, negocjacje i umiejetnosci radzenia sobie ze stresem
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat procesu komunikaciji
interpersonalnej, barier oraz zasad dobrego komunikowania sie w réznych
1 sytuacjach spotecznych, skutecznych technik negocjacyjnych, przebiegu FI1_W13 kolokwium
reakcji stresowej, zrodet stresu oraz metod radzenia sobie ze stresem

adekwatnie do sytuacji zadaniowej i spotecznej, dobiera i stosuje rodzaje
2 komunikaciji interpersonalnej, style negocjacji oraz metody radzenia sobie FI1_uU10
ze stresem

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

postugujac sie zdobyta wiedzg i umiejetnosciami przestrzega zasad etyki

i L . " ' FI1_KO06 wykonanie zadania
zawodowej i wlasciwego postepowania w srodowisku pracy

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (studenci zdajg kolokwium zaliczeniowe w formie testu wyboru)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng: obecnos$¢ na zajeciach, ocena aktywnosci studenta podczas zaje¢, ocena z przygotowanych i zaprezentowanych ¢wiczen, ocena z
kolokwium pisemnego

Tresci programowe (opis skrocony)

Zapoznanie studentéw z teorig i praktykg komunikacji interpersonalnej, prowadzenia negocjacji oraz metod radzenia sobie ze stresem.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Umiejetnosci komunikowania i negocjacji: podstawowe zasady poprawnej komunikacji, bariery komunikacyjne; porozumiewanie bez
przemocy w oparciu 0 uczucia i potrzeby; asertywnos¢, odroznianie zachowan asertywnych od agresywnych, uleglych i manipulacji;
mowa ciata i jej kontrola; autoprezentacja, elementy wizerunku; rodzaje i techniki prowadzenia negocjaciji.
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2. Radzenie sobie ze stresem: zrodta, przejawy stresu, fazy reakcji stresowej; samoocena, analiza swoich mocnych stron; ksztattowanie
poczucia wiasnej wartosci; niepowodzenia a wycigganie konstruktywnych wnioskéw z wiasnych porazek; zarzgdzanie sobg w czasie;
przeglad metod i technik antystresowych.

3. Rozwijanie inteligencji emocjonalnej: analfabetyzm emocjonalny i jego koszty; natura inteligencji emocjonalnej; sterowanie emocjami;
empatia; relacje interpersonalne; program osiggania emocjonalnej madrosci.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Mediacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajeé / grupy zajec: Komunikacja ustna w biznesie

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
potrafi wykorzystywaé¢ posiadane umiejetnosci tworzenia wypowiedzi
ustnych w jezyku angielskim do wykonywania r6znorodnych, typowych i obserwacja wykonania zadan,
1 nietypowych, zadan zwigzanych z dziatalnoscig zawodowg mediatora Fl1_uo1 egzamin, wypowiedz ustna
jezykowego w Srodowisku biznesu, w zmiennych warunkach
potrafi po;&ug_lwac sie jezy_klem anglelsklm w komunlkacp_ u;tnej zgodnie z obserwacja wykonania zadan,
2 wymaganiami okre$lonymi dla poziomu B2+ - C1 Europejskiego Systemu FI1_U05 -
- : egzamin
Opisu Ksztalcenia Jezykowego
w oparciu o rézne zrodta potrafi, uzywajac specjalistycznej terminologii z
dziedziny biznesu tworzy¢ r6znorodne, typowe i nietypowe, wypowiedzi obserwacja wykonania zadan,
3 ) Al . ) FI1_U08 .
ustne w jezyku angielskim i stosowac je adekwatnie do kontekstu egzamin
zawodowego w sferze biznesu
wykorzystujac rézne techniki komunikacyjne umie komunikowacé sie w obserwacja wykonania zadan,
4 jezyku angielskim oraz posredniczy¢ w komunikacji z otoczeniem ze FI1_U09 egzamin, wypowiedz ustna
Srodowiska zawodowego biznesu
5 potrafi wspétdziatac i pracowac w zespole w Srodowisku zawodowym FIl U10 obserwacja wykonania zadan,
mediatora jezykowego, przyjmujgc w nim rézne role - wypowiedzZ ustna
Wykazu1e, sie umiejetnosciag kr_ytyczn_ego myslenia i rozwigzywania obserwacja wykonania zadan,
6 problemoéw zawodowych mediatora jezykowego na podstawie opinii i FI1_Ko1 s
. ! ; A - wypowiedz ustna
ekspertyzy wspoétpracownikow, a takze bardziej samodzielnie
jest gotqw do |dentyf|kowan|a,oraz kreatywnego rozwigzywania typowyc_h obserwacja wykonania zadan,
7 oraz mniej typowych dylematéw zawodowych zwigzanych z wykonywaniem | FI1_KO03 L
. . 4 o ; wypowiedz ustna
zadan mediatora jezykowego w przedsiebiorstwie

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
egzamin (egzamin ustny)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego

wynikajacych z roli mediatora jezykowego w sferze biznesu)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wystapienia podczas prezentacji multimedialnej

ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)
kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego

wynikajacych z roli mediatora jezykowego w sferze biznesu)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wystapienia podczas prezentaciji multimedialnej

ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)
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Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zajec jest obecnos¢ i aktywny w nich udziat, zaliczenie symulacji jezykowej (scenki odgrywanej w srodowisku zawodowym biznesu),
pozytywna ocena przygotowanych dwéch prezentacji multimedialnych (prezentacja produktu i firmy), oraz zdanie egzaminu ustnego. Egzamin ustny polega
na odegraniu w parze wylosowanej scenki w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu kilku poje¢ z zakresu biznesu.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia nastawione sg na rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w jezyku angielskim w r6znorodnych, typowych i nietypowych, sytuacjach
zwigzanych z praca zawodowa mediatora jezykowego w sferze biznesu w potgczeniu z aktywnym wzbogacaniem stownictwa.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w sytuacjach zwigzanych z praca zawodowa mediatora jezykowego w
Srodowisku biznesowym wymaga odwolywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat wyjsciowy do dyskus;ji
wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznikéw i zrédet internetowych oraz prasy ekonomicznej, a takze materialy audiowizualne
(prezentacje oraz filmy). Poruszane na zajeciach tematy to m.in. komunikacja w biznesie (rozmowy telefoniczne), planowanie kampanii
reklamowej (burza mézgow), budowanie relacji z klientem (studium przypadku), negocjacje kontraktu, rozwigzywanie problemoéw
personalnych w pracy (rozmowa przelozony - podwtadny), zebranie w pracy (burza mozgoéw, dyskusja, wypracowanie kompromisu),
prezentacja produktu, prezentacja firmy, w ktorej student planuje lub chciatby odby¢ praktyke zawodowag, rozmowa o prace, zatatwianie
reklamaciji.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajeé / grupy zajec: Korespondencja biznesowa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Egzamin 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu korespondenc;ji biznesowej niezbednej w dziatalnosci

1 zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania | FI1_WO01 egzamin, praca pisemna
zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu prowadzenia
korespondenciji biznesowej niezbednej w dziatalno$ci zawodowej filologa
jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora
jezykowego w biznesie i administracji

FI1_WO05 egzamin, praca pisemna

umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan w zakresie FI1_uo1 egzamin, praca pisemna
prowadzenia korespondenciji biznesowej

potrafi, w oparciu o rézne zrodta, redagowac prace pisemne w jezyku

; . . o~ . FI1_U02 egzamin, praca pisemna
angielskim w zakresie korespondencji biznesowej - 9 P P

jest gotow do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania problemow w

. L ) Fl1_KO03 obserwacja zachowan
zakresie korespondencji biznesowe;j

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny: napisanie tekstu z korespondencji biznesowej oraz sprawdzian stownictwa specjalistycznego)
ocena pracy pisemnej (ocena prac wykonanych w ciggu semestru.)

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny: napisanie tekstu z korespondenciji biznesowej oraz sprawdzian stownictwa specjalistycznego)
ocena pracy pisemnej (ocena prac wykonanych w ciggu semestru.)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (ocena aktywnosci i wspétdziatania w grupie)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ (obecnosé na co najmniej 12 z 15 zajec), aktywnos¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testow, zaliczenie wszystkich wymaganych prac pisemnych
w semestrze. Pozytywna ocena z egzaminu.

Tresci programowe (opis skrécony)

zaznajomienie studenta z zasadami redagowania pism z zakresu korespondenc;ji biznesowej w celu opanowania umiejetnosci poprawnego sporzadzania
réznego rodzaju pism w zakresie korespondencji biznesowej w jezyku angielskim w kontekscie pracy zawodowej mediatora jezykowego w biznesie i
administracji
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zapoznanie studentdéw ze specyfika tekstow w zakresie korespondencji biznesowej, uktad graficzny (layout) korespondencji tradycyjnej i
elektronicznej, rejestry stylistyczne, interpunkcja, redagowanie wybranych rodzajow tekstow w zakresie korespondencji biznesowej,
réznice kulturowe w odniesieniu do korespondenciji biznesowej, kwestie etyki zawodowej, zapoznanie studentéw z kryteriami oceniania.
Rodzaje korespondenciji: emaile stuzbowe, zaproszenia oficjalne, podziekowania za zaproszenie, list polecajacy, podanie o prace, list
motywacyjny, zapytania ofertowe, odpowiedzi na oferty, zamoéwienia, ptatnosci, reklamacje, udzielanie kredytow, transport i wysytka
towarow, ubezpieczenia, raporty.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Leksykografia
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna podstawowe typy stownikéw jezyka angielskiego, stownikow polsko-
1 angielskich i angielsko-polskich oraz podstawowe fakty z historii FI1_wo01 kolokwium
leksykografii w Polsce, Wielkiej Brytanii i USA
zna i rozumie pojecia zwigzane z leksykografig (artykut hastowy i jego
2 budowa, hasto stownikowe, mikro- i makrostruktura stownika, synonimia, Fl1_Wo04 kolokwium
homonimia, kolokacja, korpus, zapis fonetyczny, itp.)
potrafi oceni¢ przydatnosé dostepnych stownikéw na podstawie réznych wykonanie zadania,
3 - Fl1_uo1l i
kryteriow kolokwium
potrafi analizowac zawarto$¢ stownika, postugiwac sie nim, wskazac . .
. P 2. . wykonanie zadania,
4 poszczegolne czesci artykutu hastowego w réznych stownikach, FI1_U02 .
: ) S ; kolokwium
interpretujgc zawarte w nich informacje
5 potrafi wybra¢ stowniki odpowiednie do swoich potrzeb FI1_uo4 Wykongnle zadania,
kolokwium
6 chetnie wspotpracuje podczas rozwigzywania zadan i probleméw w czasie FI1 KOL wykonanie zadania,

zajec

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi oraz problemami do rozwigzania)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi oraz problemami do rozwigzania)

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

obserwacja zachowarn (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania ¢wiczen praktycznych ze stownikami)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci w trakcie semestru. Pozytywna ocena z testu zaliczeniowego. Skala ocen
zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs stanowi praktyczne zapoznanie studentéw z r6znorodnymi stownikami przydatnymi w pracy filologa, ich typami i odmianami, strukturg, réznorodnymi
zastosowaniami oraz praktycznym wykorzystaniem zaréwno podczas studiow filologicznych jak i pracy zawodowe;.
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Leksykografia - wprowadzenie. Stownik i jego definicje. Stownik a inne pokrewne gatunki (encyklopedie, leksykony). Makrostruktura
stownika. Hasto stownikowe i jego struktura. Stosowane skréty i kody. Stowniki monolingwalne - zastosowania. Stowniki bilingwalne w
pracy ttumacza. Stowniki elektroniczne (CD i online). Tezaurusy. Stowniki specjalistyczne. Inne rodzaje stownikéw. Historia leksykografii i
stownikow.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Literatura amerykanska

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

Cc 15

Zaliczenie z oceng 2

W 15

Egzamin 2

Razem 30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu literatury amerykarnskiej oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogoélng z zakresu literaturoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_WO02

egzamin

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzang z dziatalnoscig zawodowsa filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
angielskim i polskim

FI1_WO04

egzamin

wihasciwie dobiera zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje potrzebne do interpretacji wybranych tekstow z
literatury amerykanskiej

FI1_U02

egzamin, praca pisemna

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw dotyczacych
zagadnien z zakresu literatury amerykanskiej

FI1_U03

egzamin, ocena aktywnosci

potrafi, w oparciu o r6zne zrodta, przygotowywac prace pisemne w jezyku
angielskim dotyczgce zagadnienh szczegotowych w zakresu literatury
amerykanskiej z uzyciem specjalistycznej terminologii literaturoznawczej

FI1_U07

praca pisemna

umie wykorzystywaé posiadang podstawowg wiedze ogolng z zakresu
literaturoznawstwa celem krytycznej interpretacji z zakresu literatury
amerykanskiej w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
angielskim i polskim

Fl1_U14

dyskusja

umie wykorzystywaé posiadang podstawowg wiedze ogolng z zakresu nauk
o kulturze i religii celem analizy kontekstu kulturowego poszczegélnych
tekstow literackich z zakresu literatury amerykanskiej w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_U15

dyskusja
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wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow angielskiego obszaru
8 | jezykowego oraz jest otwarty na réznorodnos$¢ jezykowo-kulturowa FI1_KO05 ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji w trakcie ¢wiczen)
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych oraz krétkich pytan)
ocena aktywnosci
ocena pracy pisemnej

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest spetnienie wymagan podanych przez prowadzacego, w tym obecnos$c i aktywny udziat w
zajeciach oraz zaliczenie pracy pisemnej.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu przedstawic historie literatury amerykanskiej )

poczawszy od historiografii Purytanéw az po wspétczesne pisarstwo. Cwiczenia stanowig
uzupetnienie wyktadéw, umozliwiajac szczegétowe omoéwienie i lepsze zrozumienie wybranych
tekstow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: wyktad

Wyklady przedstawiajg podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od purytanskiej hagiografii po wiek XIX. Przedstawione
sg najwazniejsze trendy i konwencje literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, przy uwzglednieniu tta historycznego i kulturowego
poszczegolnych epok literackich.

Materiat obejmuje chronologiczny przeglad gtownych nurtéw i konwencji w literaturze amerykanskiej od XVII wieku po wiek XIX
(literatura purytanska, oswiecenie, wczesny romantyzm), wraz z ich najwybitniejszymi przedstawicielami. Studenci zdobywajg
podstawowa wiedze na temat literatury amerykanskiej oraz pogtebiajg swoje rozumienie zaleznosci pomiedzy historig i kulturg USA a
literaturag tego kraju. Wyktady przedstawiajg rowniez podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od wieku XIX po literature
powojenng. Omowione sa najwazniejsze trendy i konwencje literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, z uwzglednieniem tla
historycznego i kulturowego poszczegoélnych epok literackich.

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Cwiczenia poswiecone sg omdéwieniu wybranych tekstéw (lub ich fragmentéw), ktére ilustrujg rozwdj poezji, powiesci i dramatu
amerykanskiego, oraz innych form pisarstwa charakterystycznych dla poczatkdéw literatury amerykanskiej (np. tekstéw
historiograficznych i relacji z podrozy). Omawiane testy ilustrujg historie literatury amerykanskiej

od purytanskiej historiografii do potowy XIX wieku (Herman Melville).

Materiatem wyjsciowym do zaje¢ sg wybrane teksty z literatury amerykanskiej. Konwersatoryjna forma ¢wiczen oparta na szczegétowym
omawianiu

wybranych tekstéw pozwala studentom rozwing¢ umiejetnosc¢ krytycznego podejscia

do dziefa literackiego. Cwiczenia oparte sg na analizie wybranych tekstéw literackich (poetyckich i prozatorskich) wybitnych pisarzy
amerykanskich, ilustrujgcych idee, formy i techniki typowe dla danej epoki lub nurtu literackiego. Analizy tekstéw uwzgledniajg réwniez
kontekst historycznokulturowy i zawierajg odniesienia do mozliwych zastosowarn rozwigzan omawianych probleméw w dziatalnosci
zawodowej filologa angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza, edytora tekstu lub mediatora jezykowego.
John Winthrop: A Model of Christian Charity (excerpts)

Anne Bradstreet: “The Prologue,” “Before the Birth of One of Her Children,”

Edward Taylor: “Prologue,” “Huswifery,”

Jonathan Edwards: ” “Sinners in the Hands of an Angry God”
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Benjamin Franklin: The Way to Wealth, The Autobiography (excerpts)

Thomas Paine: The Age of Reason, Chapter |

Thomas Jefferson: “The Declaration of Independence,” “Letter to Peter Carr,” “Letter to N. Burwell”

Washington Irving: “Rip Van Winkle,” “The Legend of Sleepy Hollow”

James Fenimore Cooper: The Pioneers [The Slaughter of the Pigeons]

Edgar Allan Poe: “The Raven,” “Annabel Lee,” “The Fall of the House of Usher,” “William Wilson,” “The Black Cat”

Ralph Waldo Emerson: “Nature,” “The American Scholar,”

Ralph Waldo Emerson: “The Over-Soul,” “Self-Reliance”

Nathaniel Hawthorne: “Young Goodman Brown,” “The Minister's Black Veil,”

Nathaniel Hawthorne: The Scarlet Letter

Walt Whitman: Preface to Leaves of Grass, “Song of Myself” (1-6),

Walt Whitman: “Out of the Cradle Endlessly Rocking,” “Reconciliation”

Cwiczenia poswiecone sg omoéwieniu wybranych tekstow (lub ich fragmentow), ktore ilustrujg rozwoj poezji, powiesci i dramatu
amerykanskiego, oraz innych form pisarstwa. Omawiane testy ilustrujag historie literatury amerykariskiej od potowy XIX wieku do czaséw
wspotczesnych. Materiatem wyjsciowym do zaje¢ sg wybrane teksty z literatury amerykanskiej. Konwersatoryjna forma ¢wiczen oparta
na szczeg6towym omawianiu

wybranych tekstow pozwala studentom rozwing¢ umiejetnos¢ krytycznego podejscia

do dzieta literackiego. Cwiczenia oparte sg na analizie wybranych tekstow literackich (poetyckich i prozatorskich) wybitnych pisarzy
amerykanskich, ilustrujgcych idee, formy i techniki typowe dla danej epoki lub nurtu literackiego. Analizy tekstow uwzgledniajg réwniez
kontekst historycznokulturowy.

Emily Dickinson: 49, 67, 130, 185, 241, 280, 303, 315, 328, 435, 449, 520,

Emily Dickinson: 709, 712, 745, 986, 1078, 1129, 1333, 1356, 1545

Henry James: The Portrait of a Lady

Mark Twain: The Adventures of Huckleberry Finn (excerpts)

Sherwood Anderson: Winesburg, Ohio (the first four stories)

F. Scott Fitzgerald: The Great Gatsby

Ernest Hemingway: The Sun Also Rises

William Faulkner: Light in August (excerpts) “A Rose for Emily”

American Poetry: Robert Frost, William Carlos Williams, Wallace Stevens

(three poems)

American Short Story: Flannery O'Connor, “Good Country People”;
Donald Barthelme, “Porcupines at the University”

American Drama: Tennessee Williams, A Streetcar Named Desire
William Styron, Sophie’s Choice (excerpts)

Carson McCullers, The Ballad of the Sad Café

American Poetry: Sylvia Plath, W.S. Merwin, Louise Glueck (three poems)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura angielska

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok

Semestr Forma zaje¢

Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

¢

15 Zaliczenie z oceng 2

w

15 Egzamin 2

Razem

30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu literatury angielskiej oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogodlng z zakresu literaturoznawstwa zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego

FI1_W02

egzamin, kolokwium

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzang z dziatalnoscig zawodowg filologa jezyka angielskiego

FI1_WO04

egzamin, kolokwium

potrafi zinterpretowac utwor literacki wtasciwie wykorzystujac zrodia,
umiejscowi¢ go we wtasciwej epoce literackiej oraz odnalez¢ odniesienia do
danego pradu/kierunku literackiego

FI1_U02

dyskusja, kolokwium

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas analizy
tekstu literackiego/dyskusji zwigzanej z danym utworem literackim

FI1_U03

dyskusja, kolokwium

potrafi przygotowac prace pisemne w jezyku angielskim dotyczgce
zagadnien literackich z uzyciem specjalistycznej terminologii w zakresie
literaturoznawstwa

FI1_U07

kolokwium

umie wykorzystywac¢ posiadang podstawowg wiedze ogolng z zakresu
literaturoznawstwa celem krytycznej interpretacji tekstow literackich w
zakresie literatury angielskiej wykorzystywanej w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Fl1_U14

dyskusja

umie wykorzystywac posiadang podstawowg wiedze ogolng z zakresu nauk
o kulturze i religii celem analizy kontekstu kulturowego poszczegdélnych
testow literackich z zakresu literatury angielskiej w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_U15

dyskusja

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow angielskiego obszaru
jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowa

FI1_K05

dyskusja
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan;
egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru;)
ocena kolokwium (ocena kolokwium np. test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, dopasowanie cytatéw do tytutéw utworéw oraz
okresow literackich))
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena kolokwium (ocena kolokwium np. test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, dopasowanie cytatéw do tytutéw utworéw oraz
okresow literackich))

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia ¢wiczen poprzez spetnienie wymagan ustalonych przez
prowadzacego, np. pozytywna ocena z kolokwium podsumowujgcego semestr nauki, udziat w zajeciach/ wykladzie, aktywnos¢ na zajeciach. Skala ocen
zgodna z obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrocony)

Wyklady przedstawiajg wybrane kierunki rozwoju w literaturze angielskiej od poczatkéw piSmiennictwa po literature wspoétczesng. Omawiane tematy
obejmujg m. in. staroangielskg poezje heroiczna, elegijna i religijng, twérczos¢ Geoffreya Chaucera, dramat elzbietanski i twérczos¢ Williama Szekspira,
twérczos¢ poetdw metafizycznych, twérczos¢ Johna Miltona, rozwdj satyry i prozy w okresie neoklasycyzmu, poczatki powiesci i preromantyzm, poezje
romantyczng, powies¢ wiktorianska, poezje i proze modernistyczng oraz elementy literatury powojenne;j.

Cwiczenia w semestrze 3 majg na celu uzupetnienie tresci wykladéw o omawiane teksty literackie charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybor
tekstdw jest ustalany przez prowadzgcego ¢wiczenia w oparciu o dostepne antologie literatury angielskiej.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: wyktad

Kurs obejmuje najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od czaséw wiekéw Srednich i najazdéw anglo-saksonskich do
czasOw wspotczesnych. Trescig kursu jest przedstawienie podziatu historii literatury na gtéwne okresy literackie oraz dominujgce w nich
prady i gatunki literackie, jak np. elegia, poemat epicki, romans sredniowieczny, itp. W kazdym okresie literackim omawiane sg postacie
pisarzy czotowe dla rozwoju danej epoki, ich biografie oraz najwazniejsze utwory literackie z ich charakterystyka, jak np. bohaterowie,
fabuta, srodki stylistyczne, itp. Kurs wzbogacony jest materiatami audiowizualnymi, jak prezentacje czy nagrania audio.

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

1) “Beowulf's Fight with Grendel” (College Anthology)

2) Sir Gawain and the Green Knight (I-XII) (College Anthology)

3) Geoffrey Chaucer: The General Prologue to The Canterbury Tales

4) William Shakespeare: Sonnets (Sonnet XVIII, Sonnet CXXX)

5) William Shakespeare: Macbeth — wybrane sceny

6) Jonathan Swift: Gulliver's Travels (College Anthology)

7) Romantic poetry selection: William Blake: “The Lamb”, “The Tyger”; William Wordsworth: “Daffodils”; Samuel Taylor Coleridge: “The
Rime of the Ancient Mariner” (Part 1); John Keats: “La Belle Dame Sans Merci: A Ballad”; George Gordon Lord Byron “She Walks in
Beauty”

8 ) Jane Austen: Pride and Prejudice

9) Victorian poetry: A.L. Tennyson, ,The Lady of Shalott” (College Anthology)

10) Charles Dickens: A Christmas Carol

11) Oscar Wilde: The Picture of Dorian Gray/ The Importance of Being Earnest (College Anthology)

12) Joseph Conrad: Heart of Darkness (College Anthology)

13) James Joyce, from Dubliners, ,Eveline”

14) George Orwell, 1984 (dystopian novel)

15) Test koncowy

Analizy tekstow uwzgledniajg kontekst historycznokulturowy i zawierajg odniesienia do mozliwych zastosowan rozwigzan omawianych
probleméw w dziatalnosci zawodowej filologa angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza, edytora tekstu lub
mediatora jezykowego.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec / grupy zajec: Mediacja jezykowa w biznesie - stownictwo specjalistyczne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia si¢

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

rozumie specjalistyczne stownictwo i terminologie z zakresu biznesu i

o 2 S Fl1_wWo01
przedsiebiorczosci na poziomie zaawansowanym -

umie wykorzystywac posiadang znajomos¢ stownictwa i terminologii
2 ekonomiczno-biznesowej celem wykonywania réznorodnych zadan, FI1_uo1
typowych i nietypowych, w srodowisku zawodowym biznesu

obserwacja wykonania zadan,
ocena aktywnosci

wiasciwie dobiera Zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
3 wykorzystuje informacje niezbedne do opanowania specjalistycznego FI1_U02
stownictwa z dziedziny biznesu

obserwacja wykonania zadan

potrafi postugiwac sie stownictwem specjalistycznym z dziedziny biznesu
4 zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego FI1_U05
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

umie komunikowac sie z otoczeniem ze $rodowiska biznesu z
5 | wykorzystaniem ekonomiczno-biznesowego stownictwa specjalistycznego w| FI1_U09
jezyku angielskim

obserwacja wykonania zadan,
ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium pisemnego (pytania otwarte i zamknigte))

obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych oraz projektu (stownictwo tematyczne z wybranego obszaru biznesu))
umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena kolokwium pisemnego (pytania otwarte i zamknigte))

obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych oraz projektu (stownictwo tematyczne z wybranego obszaru biznesu))

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach, aktywny w nich udziat, zaliczenie projektu (opracowanie terminologii i stownictwa z
wybranego obszaru biznesu, oraz zaliczenie dwoch pisemnych kolokwiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs nastawiony jest na podnoszenie umiejetnosci zawodowych i jezykowych poprzez wprowadzenie i wzbogacanie stownictwa specjalistycznego
uzywanego w sferze biznesu. Jego celem jest przygotowanie studentéw do wykorzystania znajomosci leksyki w pracy zawodowej filologa angielskiego w
biznesie, przede wszystkim w komunikacji i mediacji jezykowej w przedsiebiorstwie. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne éwiczenia jezykowe. W
wyniku uczestnictwa w zajeciach student powinien rozumiec¢ i umie¢ stosowac stownictwo
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ekonomiczno-biznesowe w komunikacji ustnej i pisemnej na poziomie B2+.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych, takich jak np. podréze stuzbowe, organizacja dziatalnosci biznesowej, reklama,
finanse, zasoby ludzkie, rynki miedzynarodowe, przywdédztwo, konkurencja na rynku, marketing, handel w sieci, obstuga klienta, style
zarzadzania. Na zajeciach kladzie sie nacisk gtéwnie na ¢wiczenia leksykalne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ochrona wilasnosci intelektualnej
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 W 10 Zaliczenie z oceng 1
Razem 10 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 posiada wiedze na temat przepiséw prawa autorskiego oraz prawa FI1 W08 owiedz ustna
wiasnosci przemystowej - wyp

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach i udzielenie odpowiedzi na pytania. Ocena uzalezniona od stopnia poprawnosci odpowiedzi na poszczegdlne pytania.

Tresci programowe (opis skrécony)

Podstawowe pojecia i zasady prawa autorskiego (utwoér, podmioty, prawa autorskie, dozwolony uzytek, umowy) oraz z zakresu prawa whasnosci
przemystowej (patenty, znaki towarowe).

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: wyktad

1. Poczatki prawa autorskiego na Swiecie i w Polsce. Systemy prawa autorskiego. Pojecie utworu. Orzecznictwo w sprawie uznania
danego obiektu za utwoér.

. Utwory samoistne, niesamoistne, inspiracja, obiekty wytgczone spod ochrony autorskoprawne;.

. Podmioty prawa autorskiego. Utwory "pracownicze".

. Autorskie prawa osobiste. Prawo do autorstwa.

. Prawo do integralnosci dzieta i inne prawa osobiste.

. Autorskie prawa majgtkowe. Definicja syntetyczna i charakterystyka pdl eksploatac;ji.

. Dozwolony uzytek. Uzytek osobisty.

. Uzytek publiczny. Poszanowanie praw osobistych przy korzystaniu z utworu w ramach dozwolonego uzytku.

© 00 N o o~ WDN

. Umowy z zakresu prawa autorskiego.

10. Wizerunek, roszczenia chronigce prawa autorskie.

11. Prawa pokrewne. Organizacje zbiorowego zarzadu prawami autorskimi. Odpowiedzialna karna.
12. Prawo autorskie w sieci Internet.

13. Zasady ochrony whasnosci przemystowej. Wynalazki i patenty.

14. Znaki towarowe.
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15. Inne obiekty podlegajace ochrony z zakresu wlasnosci przemystowej (przeglad podstawowych zagadnien).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajeé / grupy zajec: Podstawy edytorstwa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu formatowania, edycji
i korekty tekstu zorientowang na jej zastosowania praktyczne w pracy
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania, ocena

Fl1_wo1 o
- aktywnosci

zna i rozumie zaawansowana terminologie z zakresu edytorstwa potrzebng
do tworzenia, formatowania i edycji tekstu w pracy filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego

FI1_wo04 wykonanie zadania

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu edytorstwa celem
3 wykonywania zadan o réoznym stopniu trudnosci zwigzanych z FI1_uo1 wykonanie zadania
formatowaniem i edycja ttumaczonego tekstu

posiada umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii informacyjnych
4 niezbedne do wykonywania pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego | Fl1_U04 wykonanie zadania

krytycznie ocenia odbierane tresci i zasiega opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu edycji tekstu
5 pracy filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania Fl1_Ko1
zawodu ttumacza jezyka angielskiego

rozmowa nieformalna, ocena
aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach oraz ocena wiedzy wykorzystywanej do wykonania zadania)

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstu i dokumentow)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstu i dokumentow)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach oraz ocena wiedzy wykorzystywanej do wykonania zadania)

rozmowa nieformalna na zajeciach (ocena rozméw nieformalnych na zajeciach weryfikujgcych kompetencje spoteczne)

Warunki zaliczenia

- zaliczone wszystkie zadania czgstkowe do samodzielnego wykonania
- frekwencja:

2 nb (nie wptywa na ocene z zaliczenia)

2 nb + 1 nb (dodatkowe zadanie)

2 nb + 2 nb lub wigcej (brak zaliczenia w pierwszym terminie)
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- zaliczenie koficowe na ocene pozytywng (wykonanie zadania)

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje przeglad zagadnien z zakresu tworzenia i edycji tekstu. W sktad kursu wchodzi poznanie i wykorzystanie podstawowych i zaawansowanych
opcji programu do edyc;ji tekstu i dokumentéw niezbednych w pracach ttumaczeniowych

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

1. Podstawowe elementy i zaawansowane funkcje MS WORD.

2. Podstawowe i zaawansowane elementy edytora tekstu (okna dialogowe, przyciski nawigacyjne, pola przewijania, menu kontekstowe),
projektowanie i formatowanie dokumentu (otwieranie i przegladanie dokumentu, tworzenie dokumentu, formatowanie dokumentu,
podstawy typografii).

3. Projektowanie i zaawansowane formatowanie dokumentu (tabulatory, wciecia akapitu i wyréwnywanie tekstowe, symbole, znaki
specjalne i znaczniki formatowania, inicjaly, nagtowki i stopki, numerowania, przypisy i spis tresci).

4. Automatyzacja powtarzalnych czynnosci edytorskich (style, sekcje).

5. Tabele i popularne elementy typograficzne (tabele, ramki, kolumny).

6. Spisy i indeksy.

7. Elementy arkusza kalkulacyjnego zwigzane z wprowadzaniem danych oraz tworzeniem wykresow.

8. Edycja grafiki dostepna w programie MS WORD, komponowanie tekstu i grafiki, zawijanie tekstu.

9. Automatyzacja proceséw tlumaczeniowych — podstawowe narzedzia do ttumaczenia maszynowego (Machine Translation) i ich
zastosowanie w pracy ttumacza.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:13 68/130



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Podstawy retoryki praktycznej

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 3
3 6
W 5 Egzamin 1
Razem 20 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma wiedze o podstawach teorii retoryki, dialogowania, figurach
retorycznych, debacie i sztuce argumentacji w celu ich praktycznego uzycia
1 w pracy filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania FIL_ Wo1 egzamin

zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

umie wykorzystywac posiadana wiedze z zakresu retoryki praktycznej
celem przygotowania i wykonania skutecznej prezentacji ustnej, tekstu
okazjonalnego, wystgpienia popularyzatorskiego w dziatalnosci zawodowej
2 filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu Fl1_uo1 wypowiedZ ustna
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny: pytania otwarte (definicje/przyktady/charakterystyka pojec), test wielokrotnego wyboru)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (Przygotowanie i wykonanie na forum grupy:
1. ustnej prezentacji na wybrany temat
2. przemowy na dany temat celem przekonania stuchacza
3. udziat w dyskusji na dany temat.
Skutecznos$¢ wypowiedzi podczas prezentacji ustnej, przemowy celem perswazji jest oceniana poprzez:
4. przeprowadzenie anonimowego kwestionariusza oceniajgcego wypowiedz wsrod stuchaczy (pozostatych studentow z grupy).

Kazdy z tych czterech elementéw ma réwny udziat wagowy w ocenie korcowej.)

Warunki zaliczenia

Uczestnictwo w zajeciach - dopuszczalne 2 usprawiedliwione nieobecnosci.

Oceny z wypowiedzi ustnej: Kazda wypowiedz z punktéw 1, 2, 3, w ,,Kryteriach oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie"""" powyzej, jest oceniana po
katem nastepujgcych kryteridw: poprawnosci jezykowej, uzycia stownictwa, uzycia zwrotow typowych dla danej wypowiedzi, odpowiedniej dykciji i intonacji,
stosujac sie do skali ocen okreslonej regulaminem studiéw ; Wyniki kwestionariusza (punkt 4, w ,,Kryteriach oceny i weryfikacji efektow uczenia sie"""
powyzej) przektadaja sie na ocene zgodnie ze skalg oceniania okreslong ww. regulaminem studiow.

Ocena egzaminu pisemnego wg zdobytych punktéw stosujac sie do skali ocen okreslonej regulaminem studiéw

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady prezentujg podstawy teorii retoryki z elementami antycznej praktyki oraz implikacjami retoryki i krytyki retoryczne;.

Cwiczenia majg na celu ksztalcenie i doskonalenie zdolnos$ci analizy oraz identyfikacji typu argumentaciji i Srodkéw jezykowych zastosowanych we
wspétczesnych wypowiedziach perswazyjnych. Dalszym celem jest umiejetno$¢ tworzenia skutecznej prezentaciji ustnej,
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wykorzystaniem poznanych chwytéw retorycznych.

tekstu okazjonalnego, wystapienia popularyzatorskiego konstruowanego w sposéb wiarygodny i wywotujacy pozadana reakcje u stuchacza, z

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: wyktad

1. Narodziny retoryki.

2. Dialogowe formy komunikowania, dialogiczno$¢, rodzaje dialogéw.

3. Tropy i figury retoryczne; jasnos¢ i stosownos¢ stylistyczna.

4. Rodzaje debat.

5. Sztuka argumentacji, chwyty erystyczne, strategie i taktyki walki erystyczne;.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

. Typy argumentacji, ocena wartosci logicznej i skutecznosci.

. Figury retoryczne.

. Analiza wypowiedzi publicznej pod katem uzytych technik perswazyjnych.
. Stosowanie savoir-vivre'u.

. Konstrukcja monologu.
. Przygotowanie prezentac;ji.
. Uzycie Srodkéw jezykowych wzmacniajacych efekt impresywny wypowiedzi.
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. Tworzenie mowy - wystgpienia publicznego.

10. Konstrukcja dialogu.

11. Obrona przed nieuczciwymi chwytami stosowanymi przez przeciwnika.
12. Prowadzenie dyskusji.

13. Stosowanie etycznych technik argumentacyjnych.

14. Sztuka perswaz;ji.

15. Mowa o charakterze naktaniajacym.

. Mowa ciafa, pojecie czasu i przestrzeni a efektywnos¢ komunikacji werbalnej.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Podstawy warsztatu ttumacza
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu przektadoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére

1 stanowig wiedze ogdlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na| FI1_WO01 egzamin, praca pisemna
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego

2 rozumie zaawansowang terminologie z zakresu przektadoznawstwa FI1_W04 praca pisemna

3 wihasciwie d_ob_lera zrod_’ra, yvyszukule, anallzu!e, ocenia, se_lekqonUJe i FI1_U02 praca pisemna
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia
dobiera i stosuje metody (w tym zaawansowane techniki informacyjno-

4 komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne w pracy ttumacza Fl1_uo4 egzamin, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (Student samodzielnie przygotowuje kilka ttumaczen)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (Student samodzielnie przygotowuje kilka ttumaczen)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest przygotowanie i zaliczenie prac ttumaczeniowych.

Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje podstawowe pojecia, strategie i techniki ttumaczeniowe; uczy sie korzystania ze zrédet internetowych, tekstéw wzorcowych i stownikéw;
dokonuje analizy tekstéw z perspektywy ttumacza; identyfikuje podstawowe btedy ttumaczeniowe.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Przedstawienie podstawowych poje¢ i problemdw ttumaczeniowych.
Specyfika gatunkow tekstowych w ttumaczeniu.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.
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Wykorzystanie oprogramowania do ttumaczenia tekstow
Ocena tekstu ttumaczonego

Korekta tekstu przettumaczonego z elementami postedycji
Analiza tumaczen (zaréwno udanych jak i nieudanych).
Podstawowe problemy jezykowe i strategie ich rozwigzywania.
Podstawowe problemy kulturowe i strategie ich rozwiazywania.
Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Ocena tlumaczenia.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Pragmatyka jezykowa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma pogtebiong wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego i jego
funkcji oraz proceséw komunikacji spotecznej zorientowana na dziatalnosc
zawodowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_wo1

kolokwium, wykonanie
zadania

rozumie zaawansowang terminologie dotyczaca pragmalingwistyki
zorientowang na zastosowanie praktyczne w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_Wo04

kolokwium, wykonanie
zadania

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan jezykoznawczych
takich jak studium przypadku, ankieta, analiza konwersacyjna oraz ich
praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_W09

kolokwium

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
literaturoznawczych: globalizma, regionalizm, lokalno$¢ oraz ich praktyczne
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
angielskim i polskim

FI1_W10

kolokwium

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu etapy postepowania badawczego
w dyscyplinie nauki o kulturze i religii oraz ich praktyczne zastosowanie w
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_Wi11

kolokwium

umie wykorzystywac posiadang wiedze do analizy pragmalingwistycznej
wypowiedzi reprezentujacych rézne gatunki dyskursu w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_uo1

kolokwium, wykonanie
zadania
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potrafi porozumiec¢ sie z wykorzystaniem r6znych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami w wybranej sferze dziatalno$ci
spotecznej, medialnej i promocyjno-reklamowej w dziatalnosci

7 zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania | FI1_U04 wykonanie zadania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

potrafi samodzielnie wykorzystywac i krytycznie uzupetnia¢ oraz doskonali¢
nabyta wiedze i umiejetnosci

wykonanie zadania,

Fl1_K02 : .
- obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Zadania zamkniete, zadania otwarte.)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (Zadania zamkniete, zadania otwarte.)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

obecnos$¢ na co najmniej 13 z 15 zajec, aktywnos¢ na zajeciach, wykonanie zadania indywidualnego lub zespotowego, zaliczenie testu pisemnego (skala
ocen zgodna z obowiazujacym Regulaminem studiéw Uczelni)

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zajec studenci nabywaja wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego, jego funkcji oraz proceséw komunikacji spotecznej. Studenci
dokonuja analizy wybranego problemu w wybranym srodowisku zawodowym oraz przygotowuja i przeprowadzaja projekt zwiazany z wykorzystaniem j.
angielskiego oraz nabytej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w sytuacjach zwiazanych z wykonywaniem zawodu ttumacza j. angielskiego, mediatora
jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Modele komunikacji jezykowej.

Funkcje jezyka.

Pojecie pragmatyki jezykowe;j.

Sktadniki pragmatyczne tekstu - kontekst, nadawca, odbiorca, cel komunikacyjny.
Aspekty uzycia jezyka: komunikacyjny, psychologiczny, spoteczny, kulturowy, obyczajowy.
Jezyk w sytuacji komunikacyjne;j.

Teoria aktow mowy.

Bezposrednie i posrednie akty mowy.

Sktadniki aktu mowy (aspekt lokucyjny, illokucyjny i perlokucyjny).
Performatywy i konstatacje.

Teoria illokuciji.

Sita illokucyjna i efekty perlokucyjne.

Zasady poprawnego uzycia jezyka.

Pojecie kompetencji jezykowej i komunikacyjnej.

Struktura dyskursu.

Style i gatunki dyskursu.

Pojecie kontekstu.

Kontekst pragmatyczno-jezykowy wypowiedzi publicznej.
Psychologiczne i spoteczne aspekty powodzenia komunikacyjnego.
Maksymy konwersacyjne Grice'a.

Implikatury i presupozycje.

Pragmatyka grzecznosci Leecha.
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Etykieta jezykowa i jej zalezno$¢ od kontekstu kulturowego.

Metody badan jezykoznawczych takie jak studium przypadku, ankieta, analiza konwersacyjna.
Metody badan literaturoznawczych takie jak globalizm, regionalizm, lokalnosc.

Etapy postepowania badawczego w dyscyplinie nauki o kulturze i religii.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Mediacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Mediacja jezykowa w biznesie i administracji

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
3 6 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 960 32

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposébuvgserﬁfig(::éi Sy
| cze$¢ praktyki: zna typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i
etyczne organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z dziatalnoscig samoocena, wykonanie
1 zawodowg filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania FI1_WO05 zadania, dokumentacja
zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji praktyki
Il czes¢ praktyki: zna ztozone uwarunkowania ekonomiczne, prawne i
etyczne organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z dziatalnoscig wykonanie zadania,
2 zawodowg filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania FI1_WO05 samoocena, dokumentacja
zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji praktyki
1'i Il czes¢ praktyki: rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w . .
instytucjach zwiazanych z dziatalnoscia zawodowsa filologa jezyka wykonanie zadania, .
3 ) ; ) 3 FI1_wo07 samoocena, dokumentacja
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora raktvki
jezykowego w biznesie i administracji praxty
| czes¢ praktyki: umie wykorzystywaé posiadana wiedze celem
identyfikowania probleméw oraz wykonywania typowych zadan zwigzanych . .
4 z dzialalno$cig zawodowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do | Fl1_U01 wykonanie zgdanla, .
) . . ) e o » dokumentacja praktyki
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji
Il czes¢ praktyki: umie wykorzystywac posiadana wiedze celem
rozwigzywania typowych i nietypowych problemoéw oraz wykonywania w . .
zmiennych warunkach zréznicowanych dziatan mediacyjnych zwigzanych z wykonanie zadania, .
5 . . . . . . Fl1_uo1 samoocena, dokumentacja
dziatalnoscig zawodowsa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do raktvki
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji prakly
| czes$€ praktyki: obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody i
narzedzia wtasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, .
g A AP . ; ) samoocena, wykonanie
nauki o kulturze i religii oraz techniki informacyjno-komunikacyjne . -
6 . . e . - . ; FI1_U04 zadania, dokumentacja
niezbedne w dziatalnoSci zawodowej filologa jezyka angielskiego raktvki
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w praxty
biznesie i administracji
Il cze$¢ praktyki: samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje
metody i narzedzia wlasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, wykonanie zadania,
7 literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii oraz zaawansowane techniki FI1_U04 samoocena, dokumentacja
informacyjno-komunikacyjne zwigzane z dziatalno$cia zawodowa filologa praktyki
jezyka angielskiego przygotowanego do
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wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji

zwigzane z dziatalnoscig zawodowsa filologa jezyka angielskiego wykonanie zadania,

7 ) : . Fl1_Uo04 samoocena, dokumentacja
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w rakivki
biznesie i administracji praxty
| czes$€ praktyki: obserwuje i uczy sie wspotdziata¢ i pracowac w grupie,
przyjmujac w niej r6zne role zwigzane z dziatalnoscig zawodowa filologa samoocena, wykonanie

8 jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora FI1_u10 zadania, dokumentacja
jezykowego w biznesie i administracji praktyki
Il czes$¢ praktyki: potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej wykonanie zadania,

9 .- SC praktyki: p P P grupie, przyjmujg J Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
rézne role X

praktyki
| czes¢ praktyki: w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje
typowe projekty zwigzane z dziatalnoscig zawodowsg filologa jezyka wykonanie zadania,

10 . . . h Fl1_Ul1 . .
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora - dokumentacja praktyki
jezykowego w biznesie i administracji
Il czes$¢ praktyki: w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje
rutynowe i innowacyjne projekty zwigzane z dziatalno$cig zawodowg wykonanie zadania,

11 | filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu FI1_u11 samoocena, dokumentacja
mediatora jezykowego w biznesie i administracji praktyki
Il czes¢ praktyki: samodzielnie planuje i realizuje rozw6j wtasnych .
umiejetnosci profesjonalnych zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa filologa samoocena, wykonanie

12 Fl1_U12 zadania, dokumentacja

jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora

jezykowego w biznesie i administracji praktyki

| czes¢ praktyki: zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wsp6tpracownikéw|
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

13 | zwigzanego z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka angielskiego FI1_Ko1
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji

wykonanie zadania,
dokumentacja praktyki

Il czes¢ praktyki: krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii opiekuna
praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym

: . X : o~ ) wykonanie zadania,
rozwigzaniem problemu zwigzanego z dziatalno$cig zawodowa filologa

14 | . . . . ; Fl1_KO1 samoocena, dokumentacja
jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora raktvki
jezykowego w hiznesie i administracji praxty
| czes$€ praktyki: stara sie rozpoznac¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem
zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji, rozwija .
umiejetnos¢ krytycznego myslenia i rozwigzywania probleméw zwigzanych samoocena, Wykonan_le
15 - L . ’ . . . Fl1_KO02 zadania, dokumentacja
z dziatalno$cig zawodows filologa jezyka angielskiego przygotowanego do raktvki
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji prakly
Il czes$¢ praktyki: stara sie rozpoznawac i rozstrzygac dylematy zwigzane z
wykonywaniem powierzonych mu zadan, wykazuje sie kreatywnoscia,
rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow wykonanie zadania,
16 | zawodowych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka FI1_KO02 samoocena, dokumentacja
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora praktyki

jezykowego w biznesie i administracji

Il czes$¢ praktyki: jest gotow do dziatania w sposdb przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego wypetniania zobowigzan spotecznych zwigzanych z

17 | dziatalnoscig zawodowg filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1_Ko4
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji

wykonanie zadania,
samoocena

1'i Il czes¢ praktyki: jest gotowy do przestrzegania zasad etyki zawodowej
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji

samoocena, wykonanie
FI1_KO06 zadania, dokumentacja
praktyki

18

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)
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umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitaciji studenta na praktyce zawodowej)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw (godzina praktyki jest godzing dydaktyczng - 45 minut)
- zZtozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej

- pozytywna ocena wystawiona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia uczelni

Zasady wyliczania oceny z praktyki:

- karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytuciji (40%)

- sprawozdanie studenta z odbytej praktyki (20%)

- wypetniony dziennik praktyk (20%)

- karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke (20%).

Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;j.

Tresci programowe (opis skrécony)

| czes¢ praktyki - obserwacja i asystowanie

1. Poznanie zaktadéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z r6znymi stanowiskami pracy i czynnosciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego mediatora jezykowego w biznesie i administracji.

2. Nabywanie dos$wiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Il cze$¢ praktyki - asystowanie i doskonalenie

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych mediatora jezykowego w biznesie i administraciji.

2. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec: praktyka zawodowa

| czes¢ praktyki — obserwacja i asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwa, w ktorym praktyka dla specjalnosci mediacja jezykowa w biznesie i administracji jest
odbywana.

- Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji,

- aktywnosci poszczegélnych pracownikow, z ktérymi student ma/moze mie¢ kontakt,

- interakcji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktocen,
- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikéw w poszczegoélnych dziatach/grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspotdziatanie z opiekunem praktyk i wspotpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadar mediacyjnych.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.

Semestr: 6

Forma zaje¢: praktyka zawodowa
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Il czes¢ praktyki — asystowanie i doskonalenie

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw mediatora jezykowego w biznesie i administracji,
na przykfad:

- popularyzacja wiedzy o krajach anglojezycznych,

- ttumaczenie tekstéw pisanych, np. formularze, umowy, korespondencja,

- czytanie tekstow w jezyku angielskim i mediacja tresci w nich zawartych,

- opracowanie/ttumaczenie korespondencji/kontrakiéw o charakterze biznesowym oraz uczestniczenie w spotkaniach biznesowych i
negocjacjach,

- wykonywanie obowigzkdéw organizacyjnych w instytucjach utrzymujacych kontakty z partnerami zagranicznymi,

- ttumaczenie ustne z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski,

- budowanie i doskonalenie warsztatu mediatora jezykowego w biznesie i administraciji.

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw w zawodzie mediatora jezykowego w biznesie i
administraciji.

3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy mediatora jezykowego w biznesie i administraciji.

4. Analiza i interpretacja doswiadczanych sytuacji i zdarzeh z zycia zawodowego mediatora jezykowego w biznesie i administracji, w
tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktyka,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celéw,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentow doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Ttumaczenia

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-1-23/24Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
3 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 960 32

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposébuvg:erﬁfig(::éi Sy

| cze$¢ praktyki: zna typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i

etyczne organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami samoocena, wykonanie
1 ttumaczeniowymi filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1_WO05 zadania, dokumentacja

wykonywania zawodu tltumacza jezyka angielskiego praktyki

Il czes¢ praktyki: zna ztozone uwarunkowania ekonomiczne, prawne i

etyczne organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami samoocena, wykonanie
2 tlumaczeniowymi filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1_WO05 zadania, dokumentacja

wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, praktyki

1'i Il czes¢ praktyki: rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w samoocena. wvkonanie

instytucjach zwiazanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza filologa jezyka . , WY .
3 ) ; ) : FI1_wo07 zadania, dokumentacja

angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka raktvki

angielskiego, praxty

| czes¢ praktyki: umie wykorzystywac posiadana wiedze celem .

identyfikowania probleméw oraz zadan typowych dla dziatalnosci samoocena, Wykonan_le
4 = ; . ) . Fl1_Uo1 zadania, dokumentacja

zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania raktvki

zawodu ttumacza jezyka angielskiego praxty

Il czes$¢ praktyki: umie wykorzystywac posiadana wiedze celem

rozwigzywania typowych i nietypowych probleméw oraz wykonywania, w .

zmiennych warunkach, zréznicowanych zadan ttumaczeniowych w samoocena, wykonan_le
5 . . T . . . Fl1_Uo1 zadania, dokumentacja

dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do raktvki

wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego praxty

| cze$¢ praktyki: obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody i

narzedzia wtasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, samoocena. wykonanie

nauki o kulturze i religii oraz techniki informacyjno-komunikacyjne . , WY -
6 : . L. L ! . ’ FI1_U04 zadania, dokumentacja

niezbedne w dziatalno$ci zawodowej filologa jezyka angielskiego raktvki

przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego praxty

Il czg$¢ praktyki: samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje

metody i narzedzia wlasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, samoocena. wykonanie

literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii oraz zaawansowane techniki . , WY -
7 . . . . . . .. o Fl1_U04 zadania, dokumentacja

informacyjno-komunikacyjne niezbedne w dziatalno$ci zawodowej filologa raktvki

jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza praxty

jezyka angielskiego
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| czes¢ praktyki: obserwuije i uczy sie wspotdziata¢ i pracowacé w grupie, .
e o : . - " samoocena, wykonanie
przyjmujac w niej rozne role zwigzane z dziatalno$cig zawodowa filologa . -
8 ! . . . Fl1_U10 zadania, dokumentacja
jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza raktvki
jezyka angielskiego prafy
II,(.:zesc praktyk'l: potrafi Ws.poldzuala.lc i pracowac w grupie, przyjmujac w niej samoocena, wykonanie
rézne rolwe zwigzane z dziatalnoscia zawodowg filologa jezyka . .
9 . . : ) FI1_uU10 zadania, dokumentacja
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka raktvki
angielskiego praxty
| czeS¢ praktyki: w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje .
. " . L - - samoocena, wykonanie
typowe projekty zwigzane z dziatalnoScig zawodowa filologa jezyka . -
10 . : . ) Fl1_ U1l zadania, dokumentacja
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka raktvki
angielskiego prakty
Il czes$¢ praktyki: w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje .
L . . . . L samoocena, wykonanie
rutynowe i innowacyjne projekty zwigzane z dziatalnoscig zawodowa . .
11 . . ; . . Fl1_Ul1l zadania, dokumentacja
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu raktvki
tlumacza jezyka angielskiego praxty
Il czes¢ praktyki: samodzielnie planuje i realizuje rozwoj wtasnych .
T e - . - P ) samoocena, wykonanie
umiejetnosci profesjonalnych zwiazanych z dziatalnoscig zawodowg filologa . -
12 | . . ) . Fl1_U12 zadania, dokumentacja
jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza raktvki
jezyka angielskiego prafy
| czes$€ praktyki: zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéow samoocena, wykonanie
13 | w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu FI1_Ko01 zadania, dokumentacja
praktyki
Il czes$¢ praktyki: krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii opiekuna samoocena, wykonanie
14 | praktyk i swoich wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym | FI1_K01 zadania, dokumentacja
rozwigzaniem problemu praktyki
| czes¢ praktyki: stara sie rozpoznaé¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem samoocena, wykonanie
15 | zawodu ttumacza, rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia i Fl1_K02 zadania, dokumentacja
rozwigzywania problemoéow praktyki
Il czes$¢ praktyki: stara sie rozpoznawac i rozstrzygac dylematy zwigzane z
wykonywaniem powierzonych mu zadan, wykazuje sie kreatywnoscia,
rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow samoocena, wykonanie
16 | zawodowych zwigzanych z podejmowang dziatalnoscig zawodowa filologa | FI1_K02 zadania, dokumentacja
jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza praktyki
jezyka angielskiego
17 | cze$¢ praktyki: jest gotow do dziatania w sposob przedsigbiorczy oraz do | K04 wykonanie zadania,
odpowiedzialnego wypetniania zobowiazan spotecznych - samoocena
. s . . . . . samoocena, wykonanie
18 lill czesc prak'ty_kl. jest gotéw do pr_zestrgegam_a zasad etyki zawodowej FIL_K06 zadania, dokumentacja
tlumacza i wkasciwego postepowania w srodowisku pracy praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe;j)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe;j)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw (godzina praktyki zawodowej jest godzing dydaktyczna
- 45 minut)
- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej

Wygenerowano: 13-11-2024 07:13 81/130




- pozytywna ocena wystawiona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia uczelni

Zasady wyliczania oceny z praktyki:

- karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji (40%)

- sprawozdanie studenta z odbytej praktyki (20%)

- wypetniony dziennik praktyk (20%)

- karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke (20%).
Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;.

Tresci programowe (opis skrécony)

| czeS¢ praktyki - obserwacja i asystowanie

1. Poznanie zaktadéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z r6znymi stanowiskami pracy i czynno$ciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego ttumacza.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacije i asystowanie wspotpracownikom.

Il czes$¢ praktyki - asystowanie i doskonalenie

1. Zdobywanie do$wiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych ttumacza.

2. Ksztalttowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| czes¢ praktyki — obserwacja i asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwal/instytucji/organizacji, w ktérym praktyka dla specjalnosci ttumaczenia jest odbywana.
Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji,

- aktywnosci poszczegélnych pracownikow, z ktérymi student ma/moze mie¢ kontakt,

- interakcji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktocen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikéw w poszczegoélnych dziatach/grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspotdziatanie z opiekunem praktyk i wspétpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan ttumaczeniowych.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentow doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspoétpracownikami.

Semestr: 6

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il czes$¢ praktyki — asystowanie i doskonalenie

1. Zdobywanie doswiadczeh w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw ttumacza, na przyktad:
- popularyzacja wiedzy o krajach anglojezycznych,

- ttumaczenie tekstéw pisanych

- tumaczenie ustne z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski, np. w trakcie rozméw z klientem
postugujacym sie jezykiem angielskim,

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza.

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw w zawodzie ttumacza.

3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy ttumacza.

4. Analiza i interpretacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego ttumacza, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktyka,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatah oraz realizacji zamierzonych celéw,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,
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- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Psycholingwistyczne podstawy komunikacji

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat powstania,
1 !<szta+towan|a si¢ i uzycia jezyka, ktéra stanowl wiedze ogolng z ;akresq | FiL_wor wykonanie zadania
jezykoznawstwa zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych aspektow
5 kultury i ich yvplywu na komuml_<ac;e w jgzyku obcym zorientowana na FI1L W03 wykonanie zadania
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej filologa jezyka
angielskiego
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
3 rozwigzywania probleméw zwm,zqnyph z komunlkaqq, oraz V\{ykonyqunla, w FI1_Uo1 wykonanie zadania
zmiennych warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego
4 umie !<omun|kc_)wac sig z oto_czemem z_wykc_)rzystanlem roznych kanatow i FI1_U09 wykonanie zadania
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim
5 potrafi wspoétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role FI1_U10 wykonanie zadania
6 krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczaca komunikacji jezykowej FIL_KO02 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego (np.

interpretacja tekstow, prezentacja projektu, esej))

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego (np.

interpretacja tekstoéw, prezentacja projektu, esej))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego (np.

interpretacja tekstéw, prezentacja projektu, esej))

analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza i

analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza i

analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza i

Warunki zaliczenia

Aby uzyskac zaliczenie z zajec, wszystkie zadania musza by¢ wykonane na ocene pozytywna. Ocena koricowa z przedmiotu jest Srednig arytmetyczna

ocen z poszczegdlnych zadan.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu zapoznanie studentéw ze stanem badan nad psycholingwistycznymi i spotecznymi uwarunkowaniami proceséw nabywania jezyka,
uczenia sie jezykéw i komunikacji interkulturowej, aby umozliwi¢ studentom rozpoznanie swoich mozliwosci i ograniczer jako oséb
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komunikujgcych sie w jezyku obcym z osobami z potencjalnie réznych kultur i wypracowanie strategii radzenia sobie ze swoimi ograniczeniami w
kontekstach zawodowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Filogeneza jezyka. Jezyk czlowieka a jezyki zwierzat. Mozg i jezyk. Teorie na temat uczenia sie jezyka. Etapy rozwoju mowy. Style i
strategie uczenia sie jezykéw obcych. Komunikacja interkulturowa. Strategie komunikacyjne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu jezykoznawstwa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
: 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 45 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Semestr 5: posiada wiedze na temat wybranych faktow i zjawisk z
zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego oraz jezykoznawstwa
ogdlnego wymagang do opracowania tematu swojej pracy dyplomowej,
analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu oraz analizy opracowanych
w pracy danych/tekstéw/materiatéw/zagadnien zorientowanych na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim.

Semestr 6: posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat
wybranych faktow i zjawisk z zakresu gramatyki opisowej jezyka
angielskiego oraz jezykoznawstwa ogdlnego pozwalajaca na tworcze
skonstruowanie tekstu poszczegélnych rozdziatéw pracy dyplomowej,
zorientowanej na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_Wo1

praca dyplomowa, dyskusja,
obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania, przeglad
prac

Semestr 5: rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa

pozwalajaca na opracowanie tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego
charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy
danych/tekstéw/materiatébw/zagadnien, zorientowanych na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku

FI1_Wo04

praca dyplomowa, dyskusja,
obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania, przeglad
prac
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angielskim i polskim.

Semestr 6: rozumie zaawansowana terminologie z zakresu
jezykoznawstwa pozwalajgca na tworcze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnos$ci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_WO04

praca dyplomowa, dyskusja,
obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania, przeglad
prac

Semestr 6: zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
jezykoznawczych oraz ich praktyczne zastosowanie w przygotowaniu
rozdziatu pracy dyplomowej zawierajgcego czes¢ badawczo-
metodologiczng

FI1_WO09

praca dyplomowa

Semestr 5: pod kierunkiem wyktadowcy potrafi wyszukiwaé, dobieraé,
oceniaC i

analizowac¢ zrédta i informacje potrzebne do opracowania tematu swojej
pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu,
okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, zorientowanych na
zastosowania praktyczne w dziatalnos$ci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim.

Semestr 6: potrafi samodzielnie wyszukiwac, dobiera¢, oceniac i analizowaé
zrodfa i informacje potrzebne mu do twérczego skonstruowania tekstu
poszczeg6lnych rozdzialéw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim.

FI1_U02

praca dyplomowa, dyskusja,
obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania, praca
pisemna

Semestr 6: potrafi samodzielnie przygotowac prace dyplomowa z zakresu
jezykoznawstwa angielskiego z zastosowaniem wiasciwego stylu i
terminologii, zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i

administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim FIL_Uo7

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Semestr 5: uczy sie krytycznie ocenia¢ przyswajang wiedze z zakresu
studiowanego kierunku.

Semestr 6: potrafi samodzielnie i krytycznie ocenia¢ przyswajana wiedze z
zakresu studiowanego kierunku

FI1_K02

praca dyplomowa, dyskusja,
obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

jest gotow poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie, stosowanie
przepisow, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
7 Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu: FI1_KO06
ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

praca dyplomowa, wykonanie
zadania, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)
obserwacja wykonania zadan (Semestr 5: ocena wstepngo spisu tresci)

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej)

przeglad prac (Semestr 5: ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy dyplomowej pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)
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ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na postawie przedstawionych etapowo fragmentow pracy dyplomowej)
umiejetnosci:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

obserwacja wykonania zadan (Semestr 5: ocena wstepngo spisu tresci)

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej)

ocena pracy pisemnej (Semestr 5: ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na postawie przedstawionych etapowo fragmentow pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

obserwacja wykonania zadan (Semestr 5: ocena wstepngo spisu tresci)

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej)

ocena pracy pisemnej (Semestr 5: ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na postawie przedstawionych etapowo fragmentow pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia semestru 5 jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed
uplywem semestru.

Warunkiem zaliczenia semestru 6 jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do korica semestru.

Ocena pracy wg "Zasad oceniania pracy dyplomowej licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na kierunku filologia, studia | stopnia, profil praktyczny".

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe przygotowuje studenta do napisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym z zakresu jezykoznawstwa oraz do egzaminu
ustnego z zakresu jezykoznawstwa (obrony pracy dyplomowej). W 5. semestrze student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy
dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i weryfikacja informacji zrédtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich analizy i syntezy;
struktura pracy, spis tresci, sporzadzanie listy Zrédet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tekscie, stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw
autorskich w celu unikniecia plagiatu. Do konca semestru student przedktada temat pracy, wstepny spis tresci, czesciowa bibliografie, oraz notatke na
temat aplikacyjnosci pracy. W semestrze 6 studenci przedstawiajg kolejno, w odstepach mniej wiecej miesigcznych poszczegoéine rozdziaty pracy,
omawiajac, analizujac i korygujac ich tres¢ z promotorem.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Zajecia poswiecone sg przygotowaniu pracy dyplomowej z zakresu jezykoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej. Student
zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takich jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji zrédtowych,
struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby unikania plagiatu.
Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje ¢wiczenia praktycznie (np.
sporzadzenie bibliografii, przypisow, itp.)

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

W trakcie zaje¢ studenci prezentujgposzczegolne rozdziaty swoich prac dyplomowych i dyskutujg na temat przedstawianych tresci oraz
pod kierunkiem prowadzgcego seminarium (promotora) analizujg poszczegolne etapy pracy dyplomowej od strony metodologicznej,
merytorycznej i edytorskiej.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
: 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 45 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Semestr 5:

posiada wiedze na temat wybranych faktow i zjawisk z zakresu literatury
angielskiej i amerykanskiej oraz literaturoznawstwa ogélnego wymagang do
opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych
pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy,
oraz analizy opracowanych w pracy danych/tekstow/materiatéw/zagadnien
zorientowanych na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Semestr 6:

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu literatury angielskiej i amerykanskiej oraz
literaturoznawstwa ogdlnego pozwalajaca na tworcze skonstruowanie
tekstu poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

praca dyplomowa, wykonanie

FI1_Wo02 )
zadania

Semestr 5:

rozumie terminologie z zakresu literaturoznawstwa, literatury angielskiej i
amerykanskiej pozwalajgcg na twércze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

Semestr 6:

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa,
literatury angielskiej i amerykanskiej pozwalajacg na twércze
skonstruowanie tekstu poszczegélnych rozdziatéw pracy dyplomowej,
zorientowanej na zastosowania praktyczne w

praca dyplomowa, wykonanie

Fl1_Wo04 ;
zadania
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dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

praca dyplomowa, wykonanie

FI1_wWo04 )
- zadania

Semestr 6: zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan z
dyscypliny literaturoznawstwo oraz ich praktyczne zastosowanie w
przygotowaniu rozdziatu pracy dyplomowej zawierajagcego czes$¢ badawczo-
metodologiczng pracy

FI1_W10 praca dyplomowa

Semestr 6: zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan z
dyscypliny nauki o kulturze i religii oraz ich praktyczne zastosowanie w
przygotowaniu rozdziatu pracy dyplomowej zawierajgcego czesé badawczo-
metodologiczng pracy

FI1_w11 praca dyplomowa

Semestr 5:

pod kierunkiem wyktadowcy potrafi wyszukiwac, dobiera¢, ocenia¢ i
analizowac¢ zrodta i informacje potrzebne do opracowania tematu swojej
pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu,
okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, zorientowanych na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim.

5 FI1_U02
Semestr 6:

potrafi samodzielnie wyszukiwac, dobiera¢, oceniac i analizowa¢ zrédta i
informacje potrzebne mu do tworczego skonstruowania tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim.

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Semestr 6:

potrafi samodzielnie przygotowaé prace dyplomowa z zakresu literatury
angielskiej lub amerykarnskiej z zastosowaniem stylu i terminologii
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

praca dyplomowa, wykonanie

FI1_Uo7 )
- zadania

jest gotdéw, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie, stosowanie
przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wlasciwego postepowania w dyskusja, praca dyplomowa,
7 Srodowisku pracy oraz dba o dorobek i tradycje wybranego zawodu: FI1_K06 wykonanie zadania
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej, a w szczegoélnosci w semestrze 5: ocena
opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontek$cie zawodowym
oraz ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej;

w semestrze 6 ocenie podlega catos¢ pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie przedstawionych etapowo fragmentoéw pracy dyplomowej)
umiejetnosci:

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej, a w szczegélnosci w semestrze 5: ocena

opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym

oraz ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej;
w semestrze 6 ocenie podlega catos¢ pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie przedstawionych etapowo fragmentoéw pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena pracy studenta na podstawie przedstawionej pracy dyplomowej, a w szczegoélnosci w semestrze 5: ocena
opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym
oraz ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej;

w semestrze 6 ocenie podlega catos¢ pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie przedstawionych etapowo fragmentow pracy dyplomowej)
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Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia semestru 5 jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed
uplywem semestru.

Warunkiem zaliczenia semestru 6, jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do kohca semestru.
Ocena pracy wg "Zasad oceniania pracy dyplomowej-licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na kierunku filologia, studia | stopnia, profil praktyczny".

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium przygotowuje studenta do napisania pracy dyplomowej z zakresu literatury angielskiej/amerykariskiej w oparciu o dostepne i aktualne teorie
literaturoznawcze oraz do egzaminu dyplomowego (obrony). W semestrze 5 student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy
dyplomowej (weryfikacja i wyszukiwanie materiatu zrédtowego, struktura pracy, spis tresci, bibliografia, zasady cytowania, przypisy, plagiat). W semestrze
6 studenci przedstawiajg i omawiajg problematyke przygotowywanych prac dyplomowych.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Zajecia poswiecone sg przygotowaniu pracy dyplomowej z zakresu literatury angielskiej lub amerykanskiej od strony merytorycznej i
edytorskiej. Student zapoznaje sie z Regulaminem dyplomowania, praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak
wyszukiwanie i weryfikacja informacji zrédtowych, struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania,
tworzenie i typy przypiséw, sposoby unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru
przez promotora) i wykonuje éwiczenia praktycznie (np. sporzgdzenie bibliografii, przypiséw, itp.). Studenci prezentujg tematy swoich
prac dyplomowych, ich aplikacyjnos¢, plan (wstepny spis tresci, wstepna bibliografie)

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

W trakcie zaje¢ studenci prezentujg poszczegdlne rozdziaty swoich prac dyplomowych z zakresu literaturoznawstwa, dyskutujg na temat
przedstawianych tresci oraz pod kierunkiem prowadzacego seminarium (promotora) analizujg poszczegoélne etapy pracy dyplomowej od
strony metodologicznej, merytorycznej i edytorskiej.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Stylistyka tekstow pisanych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
2 4 cp 15 Egzamin 2
5 cp 15 Zaliczenie z oceng 3
: 6 cp 15 Egzamin 3
Razem 60 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposébu\év:erﬁfig(g:éi Sy
Student ma zaawansowang wiedze na temat gatunkéw tekstow, rodzajow
1 wypowiedzi i i typéw dyskursu (efekt jest realizowany w poszczegoélnych FI1 Woil egzamin, ocena aktywnosci,
semestrach dla tresci realizowanych w tych semestrach). - praca pisemna
Student tworzy i redaguje poprawne stylistycznie teksty réznych gatunkdw,
uwzgledniajac dany rejestr, stosujac specyficzng dla dyskursu frazeologie i
terminologie. Objeto$¢ i poziom trudno$ci tekstu:
> - semestr 3: 250-300 stéw - B2+ FI1 Uo1 wykonanie zadania, egzamin,
- semestr 4: 300-350 stéw - B2+ - praca pisemna
- semestr 5: 350-500 stéw - C1
- semestr 6: powyzej 500 stow - C1
Potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
3 zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 po ukonczeniu catego FI1 U05 egzamin, wykonanie zadania,
kursu (B2+ po semestrach 3 i 4, C1 po semestrach 5i 6) - praca pisemna
Student krytycznie analizuje teksty pod katem poprawnosci jezykowej . . .
(semestr 3 - 6) oraz stylistycznej (semestry 5-6) i dokonuje ich korekty wykonanie zada}n_la, €gzamin,
4 ) ; - . . FI1_uo7 ocena aktywnosci, praca
jezykowej (semestr 3 - 6) oraz stylistycznej (semestr 5 6). pisemna
Student prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow
plsanych, Wykf’iZUje sie krgatywnospu;, um!ejetnosma krytycznego mys$lenia ocena aktywnosci, obserwacja
5 i rozwigzywania probleméw (efekt jest realizowany w poszczego6lnych FI1_KO03 .
. . zachowan
semestrach dla tresci realizowanych w tych semestrach).

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci studenta na zajeciach)

ocena pracy pisemnej

umiejetnosci:
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egzamin (egzamin pisemny)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci studenta na zajeciach)

ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonanych podczas zajec)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci studenta na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Warunki uzyskania zaliczenia w semestrach 3 i 5 oraz dopuszczenia do egzaminu w semestrach 4 i 6:
- pozytywna ocena z wykonania zadan na ¢wiczeniach i zadarh domowych,

- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- pozytywne oceny z testéw pisemnych,

- obecnos¢ na zajeciach (90%),

- systematyczne i terminowe oddawanie prac domowych,

Skala ocen zgodna z obowigzujgcym Regulaminem Studiéw ANS w Tarnowie.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznymi gatunkami tekstéw i ich cechami charakterystycznymi oraz z r6znymi rodzajami styléw i ich cechami.
Student zdobedzie umiejetno$¢ redagowania wypowiedzi pisemnych, dobierajac styl adekwatny do rodzaju wypowiedzi, gatunku tekstu i domeny dyskursu.
Ponadto, wykorzystujac rozne rejestry jezyka, student bedzie doskonalit kompetencje spoteczne.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnosc¢ pisania na poziomie B2+ w zakresie najczesciej spotykanych, krétkich (250-300) form wypowiedzi pisemne;j.
Zakres tematyczny zajeé: poprawnos¢ jezykowa: zasady ortografii, interpunkcji i ukladu tekstu; okreslenie celu pisania okreslonych
typow tekstow: okreslenie struktury tekstu. Sztuka argumentacji, oméwienie aspektow stylu i rejestru; poprawne uzycie cohesive devices
(Srodkéw stylistycznych spajajacych tekst), podstawowe figury retoryczne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy; Robienie
notatek do danej formy i uktadanie planu wypowiedzi pisemnej (generating ideas, organizing, drafting). Artykuty do gazety na rézne
tematy (letters to the editor) : nieformalne, pofformalne i formalne - roznice stylistyczne, poréwnanie artykutdw na podobny temat z
tabloidéw i tzw. quality press, znaczenie tytutu w artykule - analiza stylistyczna réznego rodzaju tytutéw, poprawny podziat na paragrafy,
poprawna edycja tekstu. Analiza i pisanie r6znego rodzaju artykutéw w oparciu o tematyczne publikacje w prasie anglojezycznej.

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos$¢ pisania na poziomie B2+ (okoto 300-350 stéw). Zakres tematyczny zajec: analiza i pisanie esejow
wyrazajacych opinie na dany temat (opinion essays) oraz esejéw proponujacych rozwigzanie jakiego$ problemu (essays suggesting
solutions to problems). Wtasciwy dobdr tematu eseju, analiza struktury eseju, prawidtowe uzycie zdania tematycznego (topic sentence),
sztuka argumentacji, poszerzenie wiedzy na temat figur retorycznych, rézne formy stylistyczne esejow: nieformalne, pétformalne i
formalne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy. Ukfadanie planu wypowiedzi pisemnej (tzw. discussion clock), analiza i
poprawa btedéw w oparciu o kryteria oceny (marking criteria).

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Studenci  kontynuujg zapoznawanie sie z nowym stownictwem i doskonalg umiejetnosci wymagane przy postugiwaniu sie
zaawansowanymi strukturami jezykowymi, a takze pracujg nad eliminowaniem btedéw gramatycznych i leksykalnych w zakresie
wypowiedzi pisemne; w pierwszej kolejnosci skupiajg sie sie na konstrukcji akapitow wykorzystywanych w r6znych typach dyskursu:
opisowym, poréwnawczym, argumentatywnym, definiujgcym, egzemplifikujacym czy narracyjnym. Gtéwne typy ¢wiczen podczas zaje¢ w
semestrze 5 obejmuja:

* konstruowanie poprawnych gramatycznie zdan

« poszerzanie leksyki oraz pogtebianie znajomosci frazeologii i idiomatyki jezyka angielskiego

« analize najczesciej popetnianych btedéw jezykowych w zakresie pisania

« utrwalanie zasad interpunkcji oraz ortografii jezyka angielskiego
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Studenci tworzg rézne teksty (artykuty, rozprawki eseje) na poziomie C1 (powyzej 350 stow).

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia ukierunkowane sa na doskonalenie sprawnosci pisania i obejmuja:

* przejscie od struktury akapitu do struktury eseju (r6zne typy)

* bledy w logicznym mys$leniu (logical fallacies)

* problem ustalenia odbiorcy

« formutowanie 'tezy' eseju

* konstrukcje akapitéw i zwigzki pomiedzy nimi

* konstrukcje wstepow i zakonczeh

Studenci tworza rézne teksty (eseje, artykuty, rozprawki) o objetosci powyzej 500 stéw, na poziomie C1/C1+
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie BHP
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 w 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma elementarng wiedze na temat zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz ochrony p-pozarowej; bezpiecznego ksztattowania stanowisk pracy
dydaktycznej; identyfikacji czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i

1 niebezpiecznych; ma wiedze na temat roli i znaczenia bezpieczenstwa w Fl1_wo07
zyciu cztowieka; rozumie podstawowe pojecia zwigzane z bezpieczenstwem
pracy; zna zasady podejmowania aktywnosci w celu ksztattowania
bezpiecznych warunkéw pracy

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

obserwacja wykonania zadan (obecnosc¢ na zajeciach 100%)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach 100%. W przypadku nieobecnosci usprawiedliwionej student uczestniczy w szkoleniu w innym terminie (ustalonym z prowadzgcym
zajecia).

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie z podstawowymi pojeciami, przepisami i zasadami dotyczacymi zdarzen wypadkowych, ochrony przeciwpozarowej, organizacji i ergonomii
stanowisk nauki oraz wystepujacych czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

Przepisy regulujace organizacije i bezpieczenstwo pracy i nauki na terenie Uczelni.
1. USTAWA Prawo o szkolnictwie wyzszym, w zakresie:

1) ustroju i organizacji uczelni,

2) organow kolegialnych i jednoosobowych uczelni i ich kompetenc;ji,

3) praw, obowigzkéw i odpowiedzialnosci dyscyplinarnej studentéw,

4) utrzymania porzadku i bezpieczernstwa na terenie Uczelni.

2. Statut i Regulamin Studiéw, w zakresie:

1) praw i obowigzkdéw studenta,

2) bezpieczenhstwa podczas zajec organizowanych na /poza terenem Uczelni,

3) bezpieczenstwa podczas przebywania na terenie Uczelni.

3. Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie bezpieczernstwa i higieny pracy w uczelniach w zakresie:
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1) ogdlnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa na terenie Uczelni,

2) bezpieczenstwa pracy i nauki w laboratoriach i pracowniach specjalistycznych,

3) bezpieczenstwa w domach studenckich,

4) bezpieczenstwa na terenie Uczelni.

4. Instrukcja postepowania w sprawie ustalania okolicznosci i przyczyn wypadkéw studentéw, w zakresie:

1) zdefiniowania wypadku studenta,

2) trybu zgtaszania wypadku i ustalania okolicznosci zdarzenia wypadkowego,

3) sporzadzania dokumentacji powypadkowej, w tym ,protokotu ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku studenta”,

5. Zakres zaopatrzenia studentéw z tytutu ubezpieczenia NW.

Ustawa o zaopatrzeniu z tytutu wypadkdw lub choréb zawodowych powstatych w szczeg6lnych okolicznosciach, w zakresie:
1) okreslenie okoliczno$ci wypadku uzasadniajgcego przyznanie Swiadczen z tytutu wypadku w szczegdlnych okolicznosciach,
2) Swiadczenia z tytutu wypadku w szczegélnych okolicznosciach, grupa uczniéw i studentéw.

6. Zarzadzenia w sprawie regulaminéw porzgadkowych w pracowniach i laboratoriach.

7. Zasady postepowania w zakresie ograniczenia zakazeniem COVID-19 na terenie Uczelni.

Profilaktyka i ochrona p-pozarowa na terenie Uczelni.

1. Ustawa o ochronie przeciwpozarowej oraz aktow wykonawczych, w zakresie:
1) og6lnych zasad bezpieczenstwa pozarowego,

2) charakterystycznych przyczyn pozaréw,

3) profilaktyki p-pozarowe;j.

2. Ochrona przeciwpozarowa oraz zasady postepowania w przypadku pozaru lub innego zagrozenia na terenie Uczelni wedtug zasad
okreslonych w instrukcjach bezpieczenhstwa pozarowego, w zakresie:

1) identyfikacji zagrozen pozarowych wystepujacych na terenie Uczelni,

2) rozmieszczenia i uzytkowania podrecznego sprzetu gasniczego,

3) drég i kierunkéw ewakuacji, zasad przemieszczania sie podczas ewakuaciji,
4) rozmieszczenia na terenie Uczelni miejsc zbiérki podczas ewakuaciji,

5) zasad i sposobdw komunikowania o ewakuacji na terenie Uczelni,

6) droég pozarniczych na terenie Uczelni.

7) Udzielanie pomocy osobom niepetnosprawnym podczas ewakuac;ji.
Organizacja punktéw pierwszej pomocy i zasad udzielania pomocy przedlekarskiej
1. Zasady udzielania pomocy przedlekarskiej, w przypadkach:

1) zastabniecia i utraty przytomnosci,

2) ztamania koriczyny,

3) zranienia, w tym krwotoku,

4) zatrucia,

5) oparzenia.

2. Wyposazenie apteczki pierwszej pomocy.

1) lokalizacja punktéw p-pomocy na terenie Uczelni,

2) wyposazenie apteczek i toreb sanitarnych,

3) Zasady wzywania pomocy medyczne na teren Uczelni.

Czynniki szkodliwe, niebezpieczne i ucigzliwe dla zdrowia.

1) Definiowanie czynnikdw ucigzliwych, szkodliwych, niebezpiecznych.

2) Grupy czynnikéw: fizyczne, biologiczne, chemiczne, psychologiczne.

3) Obliczanie ryzyka zawodowego, w tym zagrozenia czynnikami biologicznymi.

Identyfikacja czynnikdw i szacowanie ryzyka na stanowiskach dydaktycznych [pracy]

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujacych w procesie dydaktycznym:
1) w pracowniach i laboratoriach,

2) podczas zaje¢ wychowania fizycznego,
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3) zwigzanych z praca na stanowiskach wyposazonych w monitory ekranowe,
4) podczas odbywania praktyk zawodowych,
5) szacowanie ryzyka.

MODUL ROZSZERZAJACY DLA KIERUNKU FILOLOGIA ANGIELSKA

1. Organizacja zaje¢ w pracowniach i laboratoriach.

2. Srodki ochrony zbiorowej i indywidualne;j.

3. Identyfikacja procesow pracy.

Akty prawne dotyczace ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy na stanowiskach administracyjnych.

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujacych w procesie dydaktycznym oraz zasady
zabezpieczania sie przed nimi. Zasady stosowania srodkéw ochrony indywidualnej.

Rozszerzenie problematyki zwigzanej z bezpieczenstwem podczas odbywania praktyk zawodowych — identyfikacja czynnikow
ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych. Organizacja stanowisk pracy, w tym pracy biurowej. Podstawowe zasady tworzenia
stanowisk pracy biurowej z uwagi na pomieszczenia, wyposazenia w sprzet elektroniczny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie biblioteczne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 ¢ 3 Zaliczenie 0
Razem 3 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 ma W|ed.ze,. na temat zasad korzystania z biblioteki uczelnianej, zna jej FIL W04 praca pisemna
regulamin i przepisy wewnetrzne
5 dysponuje um{ejgtnosc_lam|,kc,)rzys_,tan|a z z_asobow katalogu biblioteki i baz FI1_U02 praca pisemna
danych, wiasciwie dobiera Zrédta informacji
3 potrqfl komunlkpwac Sig i p.(.)s;ulflwac |nfqrmac1| naukowej uzywajac FI1_U09 praca pisemna
specjalistycznej terminologii bibliotekarskiej
samodzielnie planuje i realizuje dziatania podnoszace poziom wiasnej
4 | wiedzy naukowej i ukierunkowuje takze innych w tym zakresie Fl1_u12 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (zaliczenie testu on-line)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (zaliczenie testu on-line)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia: pozytywny wynik testu on-line.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przedstawienie studentom struktury i zasad funkcjonowania biblioteki uczelnianej. Zapoznanie z regutami korzystania z biblioteki oraz katalogu
bibliotecznego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Tresci wstepne i ogoélne: struktura biblioteki, charakterystyka ksiegozbioru, polityka gromadzenia.

Prezentacja poszczegdlnych agend bibliotecznych:

- Wypozyczalnia: prezentacja najwazniejszych punktow regulaminu dotyczgcych mozliwosci korzystania z ustug wypozyczalni, zapisy do
wypozyczalni, aktualizacja konta czytelnika,

- Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna: zasady korzystania z wypozyczalni miedzybibliotecznej, wyszczegdlnienie os6b uprawnionych do
korzystania z tej agendy,

Wygenerowano: 13-11-2024 07:13 98/130




- Czytelnia Komputerowa: zasady korzystania ze stanowisk komputerowych, mozliwo$¢ korzystania ze zbioréw medialnych nalezgcych
do biblioteki,

- Czytelnia Czasopism: zasady korzystania,

- Czytelnia Gtéwna: prezentacja regulaminu czytelni gidwnej, podziat ksiegozbioru wedtug kierunkéw ksztalcenia i charakterystyka
ksiegozbioru podrecznego.

Obsluga systemu bibliotecznego, opcje wyszukiwania, podglad konta czytelnika, oméwienie poszczegoinych komunikatéw, oznaczen
opisu katalogowego, analiza oznaczen z uwzglednieniem dostepnosci poszczegoélnych zbioréw; prezentacja elektronicznych baz danych
udostepnianych w bibliotece oraz metody zdalnego dostepu do nich.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Technologia informacyjna w pracy zawodowej
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu formatowania i edyciji
tekstu oraz elementéw tworzenia grafiki zorientowang na jej zastosowania

1 praktyczne w pracy filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1_wo01 wykananie zadania, ocena

wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji aktywnosci
Zna i rozumie zaawansowana terminologie potrzebng do tworzenia i edycji
5 tekstu oraz ilustracji, niezbedng w pracy filologa jezyka angielskiego FIL W04 wykonanie zadania

przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu analizy, formatowania i
edycji tekstu oraz ilustracji celem

3 wykonywania zadan zwigzanych z praca filologa jezyka angielskiego FI1_uo1 wykonanie zadania
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji

posiada umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii informacyjnych
niezbedne do wykonywania pracy zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji

Fl1_uo4 wykonanie zadania

krytycznie ocenia odbierane tresci i zasiega opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu technologii

5 informacyjnych w pracy filologa jezyka angielskiego przygotowanego do Fl1_Ko1
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji

rozmowa nieformalna, ocena
aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach przy wykonywaniu zadan)

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach przy wykonywaniu zadan)

rozmowa nieformalna na zajeciach (ocena rozméw nieformalnych na zajeciach weryfikujgcych kompetencje spoteczne)

Warunki zaliczenia

- zaliczone wszystkie zadania czgstkowe do samodzielnego wykonania
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- frekwencja:

2 nb (nie wplywa na ocene z zaliczenia)

2 nb + 1 nb (dodatkowe zadanie)

2 nb + 2 nb lub wiecej (brak zaliczenia w pierwszym terminie)

- zaliczenie konncowe na ocene pozytywng (wykonanie zadania)

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje przeglad zagadnien z zakresu technologii informacyjnych (IT). W sktad kursu wchodzi poznanie i wykorzystanie
podstawowych i zaawansowanych opcji programéw do edycji tekstu i grafiki (MS WORD; PHOTOSHOP) oraz arkusza kalkulacyjnego (EXCEL), ktére sg
niezbedne w pracy zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: zajecia z technologii informacyjnych

1. Edycja i formatowanie tekstow specjalistycznych z zakresu biznesu i admnistracji:

- korzystanie z narzedzi do edycji tekstu (Ms WORD Word, Google Docs) z zaawansowanymi funkcjami formatowania i wspotpracy
online; edycja dokumentéw wielojezycznych.

- podstawowe i zaawansowane elementy edytora tekstu (okna dialogowe, przyciski nawigacyjne, pola przewijania, menu kontekstowe)

- projektowanie i formatowanie dokumentu (otwieranie i przegladanie dokumentu, tworzenie dokumentu, formatowanie dokumentu,
podstawy typografii)

- projektowanie i zaawansowane formatowanie dokumentu (tabulatory, wciecia akapitu i wyréwnywanie tekstowe, symbole, znaki
specjalne i znaczniki formatowania, inicjaty, nagtowki i stopki, numerowania, przypisy i spis tresci)

- automatyzacja powtarzalnych czynnosci edytorskich (style, sekcje)

- tabele i popularne elementy typograficzne (tabele, ramki, kolumny)

- spisy i indeksy

- edycja grafiki dostepna w programie WORD, komponowanie tekstu i grafiki, zawijanie tekstu.

2. Narzedzia do korekty jezykowej i edycji tekstow — programy wspomagajace korekte (np. Grammarly, LanguageTool) oraz
zaawansowane funkcje edytorskie wspierajgce jezykowa jakos¢ tekstu

3. Technologie wspierajace prace z jezykiem méwionym — wykorzystanie programéw do rozpoznawania mowy (speech-to-text) i ich
zastosowanie w tworzeniu transkrypcji i notatek w czasie rzeczywistym podczas spotkan biznesowych

4. Bezpieczenstwo i poufno$¢ danych w pracy mediatora jezykowego — zasady ochrony danych i bezpiecznego zarzadzania
dokumentacjg wrazliwg; zasady bezpiecznej komunikacji w sieci

5.  Wykorzystanie narzedzi do komunikacji miedzykulturowej — platformy komunikacyjne (Slack, Teams) i ich funkcje umozliwiajace
efektywng wspotprace w zespotach miedzynarodowych; radzenie sobie z réznicami kulturowymi w komunikacji elektronicznej

6. Wizualizacja danych i prezentacja wynikéw pracy mediatora jezykowego — korzystanie z narzedzi do wizualizacji danych (np. Canva)
i ich zastosowanie w raportowaniu oraz prezentacji informacji w kontekscie biznesowym; elementy arkusza kalkulacyjnego zwigzane z
wprowadzaniem danych, tworzeniem wykreséw oraz formut, sortowanie danych, filtrowanie danych

7. Tworzenie i edycja zdjec i grafiki w programie PHOTOSHOP: poznanie narzedzi do edycji, praca na warstwach, korekta zdje¢
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Tlumaczenia pisemne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 3
Razem 15 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu ttumaczenia
1 tekstow o charakterze ogo6lnym, zna specyfike ttumaczenia tekstow FI1_wo01
pisanych oraz strategie ich przektadu

kolokwium, ocena aktywnosci

umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

2 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_uo1 wykonanie zadania, ocena

aktywnosci, praca pisemna

tlumacza
3 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FIL U02 wykonanie zadania, ocena
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - aktywnosci, praca pisemna
4 potrafi poszerzac swoje kompetenpjg jezykowe oraz umiejetnosci FIL_U12 praca pisemna
warsztatowe w zakresie ttumaczen pisemnych
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem
5 zawodu ttumacza; wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego FIl KO3 wykonanie zadania, ocena

myslenia i rozwigzywania problemoéw zwigzanych z ttumaczeniem aktywnosci, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (testy pisemne)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)
umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)
ocena pracy pisemnej
ocena wykonania zadania

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)
ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach; obecnosé na minimum 13 z 15 zaje¢; pozytywne wyniki testow, zaliczenie
wszystkich prac i projektdw translatorskich
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami ttumaczeniowymi oraz wytworzenie umiejetnosci analizy tekstu z perspektywy
ttumacza. Studenci zapoznaja sie z réznego rodzaju tekstami, ktére stanowig ilustracje problemoéw ttumaczeniowych. Studenci nabieraja umiejetnosci
korzystania ze stownikéw i takze tekstow wzorcowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe problemy jezykowe i kulturowe.

Strategie i techniki ttumaczeniowe.

Analiza btedéw w ttumaczeniu

Przyktady niezadowalajgcego warsztatu ttumacza.
Wyszukiwaniu btedéw i poprawianie istniejgcych tekstéw.
Ekwiwalencja leksykalna ukazana na praktycznych przyktadach.
Braki w ekwiwalenciji.

Ttumaczenie kontekstow zawierajgcych np. zwroty idiomatyczne, przystowia i tautonimy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Tlumaczenia specjalistyczne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i

1 quW|sI§ z zakresu t+u.maczen|fi tekstow speqallstyczny.ch. z réznych FI1 Wo1 Kolokwium
dziedzin, zna specyfike tekstéw tego typu oraz strategie ich przektadu
rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tekstéw specjalistycznych

> zwigzang z dziatalnoscig zawod_owa, filologa jezyka a_nglelsklegq _ FI1_Wo4 Kolokwium
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i Kolokwium Konanie

3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_uo1 zadania WY
tlumacza tekstéw specjalistycznych

4 wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FI1 U02 wykonanie zadania, ocena
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - aktywnosci
samodzielnie planuje i realizuje wtasne uczenie sig, a szczegolnie

5 doskonalenle W}asn_ych kompetenciji Jezyl_<owych oraz umle_Je_tnosu FI1_U12 wykonanie zadania
profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem tekstow specjalistycznych
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem

6 zawodu tltumacza, wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego FI1 KO3 wykonanie zadania, ocena
myslenia i rozwigzywania probleméw zwigzanych z tumaczeniem - aktywnosci

7 jest gotow do przestrzegania zasad etyki zawodowej ttumacza FI1_KO06 wykonanie zadania, ocena

aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium
umiejetnosci:
ocena kolokwium
ocena aktywnosci (ocenianie ciagte)
ocena wykonania zadania (ttumaczenia zaliczeniowe, projekt translatorski)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocenianie ciagte)
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ocena wykonania zadania (ttumaczenia zaliczeniowe, projekt translatorski)

Warunki zaliczenia

obecno$¢ i aktywnos$¢ na zajeciach; pozytywne wyniki testéw; zaliczenie wszystkich wymaganych prac pisemnych. Ocena koricowa: 50% Srednia
oddanych prac ttumaczeniowych + 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw o r6znej tematyce, reprezentujacych rézne dziedziny o podwyzszonym poziomie trudnosci.
Wykorzystanie Al oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw specjalistycznych oraz postedycja ttumaczen.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

- praca ze stownikiem i tekstami zrodtowymi

- thumacz w w procesie ttumaczenia tekstéw specjalistycznych

- specyfika ttumaczenia gatunkow

- umaczenie a wiedza specjalistyczna

- ekspozycja na wybrane rodzaje tekstéw o tematyce specjalistycznej
- rygoryzm terminologiczny

- problemy kulturowe w ttumaczeniu specjalistycznym

- pogtebienie ogdlnych umiejetnosci tumaczeniowych
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw biznesowo-ekonomicznych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N-MJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstéw z dziedziny biznesu i ekonomii
1 zorientowang na zastosowania praktyczne w mediacji jezykowej w biznesie FI1 Wo4 dyskusja, praca pisemna,
i administracji w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego - wypowiedz ustna
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji
umie wykorzystywac posiadanag wiedze i kompetencje jezykowe celem
formutowania i rozwigzywania probleméw ttumaczeniowych oraz . L
) A S - - . . . dyskusja, ocena aktywnosci,
dokonywania ttumaczen polskich i angielskich tekstow z zakresu biznesu i . S
2 . . . e X ; . FI1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
ekonomii w dziatalno$ci zawodowej filologa jezyka angielskiego ustna
przygotowanego do wykonywania zawodu mediatora jezykowego w
biznesie i administracji
wiasciwie dobiera Zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i d . -
L ; - : yskusja, ocena aktywnosci,
wykorzystuje informacje celem stworzenia ekwiwalentnego tekstu w ; S
3 - . SO . Fl1_U02 praca pisemna, wypowiedz
docelowym jezyku uzywajac jednostek leksykalnych i gramatycznych
; d ustna
typowych dla kontekstu biznesowo-ekonomicznego
jest gotow do identyfikowania i kreatywnego rozstrzygania dylematow
zwigzanych z dokonywaniem ttumaczen w dziedzinie biznesu i ekonomii w dyskusja, ocena aktywnosci,
4 dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do FI1_KO03 praca pisemna, wypowiedz
wykonywania zawodu mediatora jezykowego w biznesie i administracji ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji nad sposobem tlumaczenia)
ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwéch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji

uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzgcego zajecia)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi dotyczacej poréwnywania ttumaczen dokonanych przez studentéw)
umiejetnosci:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusji nad sposobem tlumaczenia)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwéch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzgcego zajecia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi dotyczacej poréwnywania ttumaczen dokonanych przez studentéw)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji nad sposobem tlumaczenia)
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ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwéch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajacych informacje zwrotng od prowadzacego zajecia)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi dotyczacej poréwnywania ttumaczen dokonanych przez studentéw)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie obecnosci, aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz pozytywnej oceny co najmniej dwéch pisemnych zadan
ttumaczeniowych. Obecnos¢ na co najmniej 85% zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia tekstéw dotyczacych wybranych obszaréw biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Specyfika ttumaczen w kontekscie ekonomicznym i biznesowym. Analiza i interpretacja tekstu dla celdéw przektadu. Przekiad tekstow
informacyjnych, prasowych i reklamowych dotyczacych m.in. przedsiebiorstw, zarzgdzania, marketingu, bankowosci i finanséw.
Ttumaczenie terminéw fachowych i specjalistycznych. Zapozyczenia, skroty i nazwy wtasne w ttumaczeniu. Dobor wlasciwego rejestru
jezykowego. Korekta i redakcja tekstu: roznice w zapisie liczb, dat i adreséw w jezyku polskim i angielskim. Elementy kulturowe w
tekstach ekonomicznych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia tekstéw prasowych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-1-23/24Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposébuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze og6ing dotyczaca zagadnienh
publikowanych w prasie anglojezycznej, zorientowang na dokonywanie . L
1 ttumaczen artykutéw prasowych w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka FI1_wo01 d?/asé(gsli‘:e%:ﬁga aktywnosci,
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka P P
angielskiego
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania typowych i
nietypowych probleméw w ttumaczeniu tekstow prasowych oraz dvskusia. ocena aktywnosci
2 wykonywania zréznicowanych zadan zwigzanych z dziatalnoscig Fl1_uo1 ?/aca Jis,emna y !
tlumaczeniowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do P P
wykonywania zawodu ttumacza
potrafi, w oparciu o r6zne zrodta przygotowywac typowe i nietypowe
3 pisemne t’:gmaqzenla przc_ede wszyrstlgm w Jez_yku p_olsklm_, a czasami w FIL_U07 dyskusja, praca pisemna
jezyku angielskim, z uzyciem specjalistycznej terminologii, dotyczace
zagadnien publikowanych w prasie
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z dokonywaniem
tlumaczen, wykazuje sie kreatywnoscig, umiejetnoscia krytycznego
myslenia i rozwigzywania biezgacych probleméw dotyczacych ttumaczen dyskusja, ocena aktywnosci,
4 artykutow prasowych w kontekscie dziatalnosci zawodowej filologa jezyka FI1_KO03 praca pisemna, obserwacja
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka zachowanh
angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena wypowiedzi i udziatu w dyskusji nad trudnymi fragmentami i bledami w ttumaczeniach: poréwnywanie ttumaczen studentow,
czynne dyskusje nad btedami, wyjasnianie dylematéw)

ocena aktywnosci (studenci dokonujg ttumaczen indywidualnie lub w grupie zaréwno na zajeciach jak i w formie zadan domowych: wszystkie zadania
ttumaczeniowe sg weryfikowane na biezaco na zajeciach)

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej jednego artykutu i jednego wspélnego zadania ttumaczeniowego:
indywidualne ttumaczenia artykutow przez studentéw sg sprawdzane pod wzgledem merytorycznym i jezykowym przez innych studentéwa a nastepnie
wyktadowca dokonuje weryfikacji obu ttumaczen)

umiejetnosci:

ocena dyskusji (ocena wypowiedzi i udziatu w dyskusji nad trudnymi fragmentami i bledami w ttumaczeniach: poréwnywanie ttumaczen studentow,
czynne dyskusje nad btedami, wyjasnianie dylematéw)

ocena aktywnosci (studenci dokonujg ttumaczen indywidualnie lub w grupie zaréwno na zajeciach jak i w formie zadan domowych: wszystkie zadania
ttumaczeniowe sg weryfikowane na biezaco na zajeciach)

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej jednego artykutu i jednego wspélnego zadania ttumaczeniowego:
indywidualne ttumaczenia artykutéw przez studentéw sg sprawdzane pod wzgledem merytorycznym i jezykowym przez innych studentéwa a nastepnie
wyktadowca dokonuje weryfikacji obu ttumaczen)

kompetencje spoteczne:
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ocena dyskusji (ocena wypowiedzi i udziatu w dyskusji nad trudnymi fragmentami i bledami w ttumaczeniach: poréwnywanie ttumaczen studentow,
czynne dyskusje nad btedami, wyjasnianie dylematéw)

obserwacja zachowarn (obserwacja aktywnosci na zajeciach, reakcji na biezace dylematy ttumaczeniowe, wspoétpracy w grupie: studenci sprawdzajg
nawzajem w parach swoje ttumaczenia, nauczyciel weryfikuje ttumaczenia poprzez wskazanie indywidualnych studentéw)

ocena aktywnosci (studenci dokonujg ttumaczen indywidualnie lub w grupie zaréwno na zajeciach jak i w formie zadarn domowych: wszystkie zadania
tlumaczeniowe sg weryfikowane na biezaco na zajeciach)

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej jednego artykutu i jednego wspolnego zadania ttumaczeniowego:
indywidualne ttumaczenia artykutéw przez studentéw sg sprawdzane pod wzgledem merytorycznym i jezykowym przez innych studentéwa a nastepnie
wyktadowca dokonuje weryfikacji obu ttumaczen)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie obecnosci, aktywnego uczestnictwa w zajeciach, rzetelnego i terminowego wywigzywania sie z zadawanych prac, w tym
ttumaczenie samodzielnie wybranego tekstu oraz pozytywne zaliczenie ttumaczenia co najmniej jednego artykutu/ fragmentu (skala ocen zgodnie z
obowigzujacym regulaminem studiow).

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z prasg anglojezyczng w odniesieniu do réznorodnych tresci, ze szczegélnym uwzglednieniem specyfiki jezyka
angielskiego i jezyka polskiego. Zajecia przygotowujg studentéw do podnoszenia umiejetnosci czytania i rozumienia angielskich artykutéw ukazujacych sie
w dziennikach i/lub czasopismach, dzieki czemu rozwing oni swoje kompetencje i umiejetnosci jezykowe oraz ttumaczeniowe w obu jezykach.
Uczestnictwo w zajeciach powinno rozwing¢ u studentéw umiejetnos¢ stosowania ttumaczen w mowie i piSmie na poziomie B2/ B2+.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Stownictwo wprowadzane jest poprzez analize wybranych artykutéw z dziennikéw i czasopism (np. Guardian, Independent, Telegraph,
Times, International in English, New York Times, Washington Post, Newsweek, National Geographic itp.), dotyczacych wybranych
dziedzin zycia, szczegdlnie w odniesieniu do sytuacji politycznej, historycznej, spotecznej, ekonomicznej i kulturowej Wielkiej Brytanii,
Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej, Polski, a takze calego Swiata. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na rozwijanie umiejetnosci
tlumaczeniowych i jezykowych poprzez stosowanie roznych technik manipulowania tekstem, utrzymanie ekwiwalencji na poziome stow,
fraz, zdan, dluzszych wypowiedzi i kontekstu, trafny wybor rejestru i adresata artykutu prasowego oraz systematyczne rozszerzanie
wiedzy ogdlnej o Swiecie. Wazne sg takze ¢wiczenia jezykowe wprowadzajgce prasowe stownictwo, idiomy i zwigzki frazeologiczne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia tekstow uzytkowych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-1-23/24Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Egzamin 5
Razem 30 5
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i . . .
o . , . . , egzamin, wykonanie zadania,
1 zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstéw uzytkowych, zna specyfike tekstow | FI1_Wo01 raca pisemna
uzytkowych oraz strategie ich przektadu P P
umle_wykorzystywac po§|adanzaz wiedze cele_m formL’Jlowanla i egzamin, wykonanie zadania,
rozwigzywania problemow oraz wykonywania zadan typowych dla -
2 ) e o ) . ; FI1_uo1 ocena aktywnosci, praca
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do isemna.
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego P
wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i . )
o o . . . wykonanie zadania, praca
3 wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia tekstéw FI1_U02 semna
uzytkowych P
dobiera i stosuje metody (w tym zaawansowane techniki informacyjno- . . .
. - . . : egzamin, wykonanie zadania,
4 komunikacyjne) oraz narzedzia wiasciwe dla przektadoznawstwa niezbedne| FI1_U04 raca pisemna
do ttumaczenia tekséw uzytkowych P P

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania (ocena projektu ttumaczeniowego)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania (ocena projektu ttumaczeniowego)

Warunki zaliczenia

- obecnos¢ na zajeciach

- aktywne uczestnictwo w zajeciach
- terminowe wywigzywanie sie z zadan ttumaczeniowych
- zaakceptowane ttumaczenia wiasne

- egzamin pisemny

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami ttumaczeniowymi oraz wytworzenie umiejetnosci analizy tekstu z perspektywy

tlumacza. Studenci zapoznaja sie z tekstami r6znego rodzaju o zr6znicowanym poziomie trudnosci, ktére majg stanowic ilustracje problemoéw. Studenci
nabierajg umiejetnosci korzystania z r6znych stownikéw, tekstéw wzorcowych a takze niektdrych platform ttumaczeniowych, przy pomocy ktérych poza
rozwojem umiejetnosci ttumaczeniowych wprowadzane sg takze elementy postedycji.
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Tlumaczenie tekstéw uzytkowych.

Charakterystyczne cechy wybranych typow tekstéw uzytkowych, strategie przektadowe, tlumaczenie termindéw fachowych i
specjalistycznych, kwestie ekwiwalencji i jej braku, zapozyczenia, skroty i nazwy wtasne w ttumaczeniu, réznice w zapisie liczb, dat i
adreséw w jezyku polskim i obcym, dobdr whasciwego rejestru jezykowego, réznice kulturowe w ttumaczeniach tekstéw uzytkowych,
analiza ttumaczen (zar6wno udanych jak i nieudanych), przektad wybranych tekstéw uzytkowych, korekta i redakcja tekstu z elementami
postedycji, wykorzystanie Al do ttumaczenia, kryteria oceniania, analiza wybranych zagadnien dotyczacych ttumaczenia tekstow, analiza
istniejagcych przektadow tekstow uzytkowych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia ustne

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych teorii i . . .
o . : : obserwacja wykonania zadan,
zjawisk z zakresu ttumaczen ustnych, zorientowang na zastosowania ; )
1 ) L ! . . - FI1_wo01 wykonanie zadania,
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego .
kolokwium
e e e, " obserwaci wyonania zada
2 ykony ypowy ypowy! Fl1_Uo1 wykonanie zadania,

zawodowej filologa jezyka angielskiego powigzanych z ttumaczeniami
ustnymi, w zmiennych warunkach

kolokwium

wiasciwie dobiera Zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

obserwacja wykonania zadan,

3 wykorzystuje informacje potrzebne do wykonania zadania powigzanego z FI1_U02 kolokwium, wykonanie
ttumaczeniami ustnymi zadania
dobiera i stosuje metody (w tym zaawansowane techniki informacyjno- obserwacja wykonania zadan,
4 komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do dokonywania ttumaczen FI1_uo4 kolokwium, wykonanie
ustnych zadania
5 potrafi wspétdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role FI1 U10 obserwacja wykonania zadan
6 potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka FI1 U13 kolokwium, wykonanie
angielskiego - zadania
jest gotow do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematéw . . .
7 zwigzanych z wykonywaniem zawodu filologa jezyka angielskiego w FI1_KO03 obserwacja wykonania zadan,

ttumaczeniach ustnych

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecno$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnosci wymaga dodatkowego
zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy).

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w sytuacjach
multilingwalnych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

W ramach kursu studenci zapoznaja sie ze strategiami rozwigzywania problemow wystepujacych w trakcie ttumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetnoéé¢ tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spojnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wtasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci uczg sie
odpowiedniego wykorzystania stownikow oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg rowniez: rdznice
miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem informacji w obu
jezykach, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmuja ttumaczenia konsekutywne,
symultaniczne, a vista itd. Thumaczenia ustne dotyczag gtéwnie tematoéw z zycia zawodowego. Cwiczona jest umiejetnosé ttumaczenia
wystapien publicznych, przeméwien, rozméw handlowych, biznesowych, itp. Zajecia w formie warsztatéw, praca w parach i w grupach.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Warsztat pracy filologa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze o znaczeniu i specyfice
1 jgzykoznawstwa oraz jego powigzaniu z innymi stgypllnaml nqukowyml FIL_ Wo1 wykonanie zadania
(literaturoznawstwa i kulturoznawstwa) w odniesieniu do pracy filologa.
5 rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony intelektualnej i wykonanie zadania,
: A : FI1_wo8 -
prawa autorskiego w odniesieniu do pracy filologa. kolokwium
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem dokonywania analizy i
ewentualnej korekty tekstow (w jezyku ojczystym i w jezyku angielskim) pod wykonanie zadania,
3 . " o A . Fl1_uo1l .
katem ich struktury, typografii, metodologii, wykorzystanej bibliografii. - kolokwium
potrafi wyszukiwagé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowac
informacje z wykorzystaniem réznych zrédet w formie tradycyjnej
(ksigzkowej), oraz elektronicznej (dostepne online stowniki, leksykony, . .
4 encyklopedie, kompendia bibliograficzne, periodyki, korpusy tekstowe oraz FI1_U02 wykonanie zadania
wszelkie inne pomocne Zrédia) przygotowujac sie do pracy filologa.
dobiera i stosuje r6zne techniki informacyjno-komunikacyjne, rézne
narzedzia oraz metody pracy w zaleznosci od formy zadania (praca ze
5 §Iown|klem jeanngycznym, np. slownlk_pgprawnt_aj polszczyzny, stownik w FI1_U04 wykonanie zadania
jezyku docelowym; korzystanie ze stownikéw dwujezycznych,
tematycznych, korpusowych itp.), zwraca uwage na ergonomie stanowiska
pracy.
krytycznie ocenia zrodta internetowe i prasowe, wpisy w stownikach;
6 dokonuje ich analizy; zasiega opinii innych oséb, ekspertéw, rodzimych FI1_Ko01 wykonanie zadania
uzytkownikow jezyka; korzysta z foréw internetowych.
7 Wyka_zu1e S|e_kreatywno§0|a, umiejetnosciag krytycznego myslenia i FIL_KO03 wykonanie zadania
rozwigzywania problemow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania pisemnego zadania indywidualnego)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania pisemnego zadania indywidualnego)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania pisemnego zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ (obecnosé na co najmniej 12 z 15 zajec), aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki kolokwiow pisemnych oraz pozytywne wykonanie zadania
indywidualnego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow ze specyfika pracy filologa, z podstawowymi formami i metodami pracy oraz odpowiednim korzystaniem z
dostepnych narzedzi tradycyjnych i internetowych przydatnych w pracy filologa.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Oméwienie kluczowych poje¢ zwigzanych z filologia jako dziedzing nauki oraz poznanie specyfiki pracy filologa, dziedziny pracy filologa,
elementy skladajgce sie na znajomos$¢ jezyka, co odrdznia filologa od osoby znajacej sam jezyk obcy, bliblioteczka filologa tradycyjna i
elektroniczna, cyfrowe zrédla wiedzy: bazy danych, serwisy wyszukiwawcze, biblioteki cyfrowe, katalogi internetowe, bibliografie
naukowe, wyszukiwarki naukowe, dziedzinowe, specjalistyczne, darknet, stowniki jezykowe ogoélne i specjalistyczne, stowniki
etymologiczne angielskie, stowniki jezyka polskiego, stowniki dwujezyczne, glosariusze, stowniki obrazkowe, encyklopedie tradycyjne i
online, prasa anglojezyczna, NAC, YouTube, stylesheets, metody gromadzenia wiasnej bazy leksykalnej (idiomy, kolokacje, etc.).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wiedza o USA

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
Cc 15 Zaliczenie z oceng 1
1 2
W 15 Egzamin 2
Razem 30 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat dziedzictwa
kulturowego, instytucji politycznych i funkcjonowania spoteczenstwa egzamin, praca pisemna,
1 p e . . . FI1_WO03 L
wspotczesnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki (USA) zorientowang na - wypowiedz ustna
rozwijanie wspotpracy i unikanie konfliktow miedzykulturowych
wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i . —
o . 0 ’ . - ! praca pisemna, wypowiedz
2 wykorzystuje informacije w realizacji prezentacji multimedialnej Fl1_U02
S ustna
popularyzujgcej kulture USA
3 posiada umiejetnos¢ przedstawienia przygotowanej prezentacji FIl U07 praca pisemna, wypowiedz
multimedialnej dotyczacej Stanéw Zjednoczonych - ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Stanéw Zjednoczonych oraz
4 | jest otwarty na réznorodnos$c¢ jezykowo-kulturowg Fl1_KO05 ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny podsumowujacy zajecia)

ocena pracy pisemnej

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej; ocena wystapienia podczas prezentacji projektu)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej; ocena wystapienia podczas prezentacji projektu)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie testu semestralnego oraz zdanie koricowego egzaminu pisemnego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest opanowanie przez studentéw kompendium wiedzy na temat Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péinocnej, obejmujgce szerokie spektrum
zagadnien, takich jak charakterystyka poszczegoéinych regionéw USA (m.in. geografia, przyroda, klimat, urbanistyka, zr6znicowanie populacji), ustroj
panstwa (federalny i stanowy), amerykanski model demokracji, polityka, gospodarka, edukacja i system szkolnictwa, szeroko pojeta kultura amerykanska,
spoteczenstwo amerykanskie i charakterystyczne dla niego zjawiska spoteczno-kulturowe, réwniez w kontekscie religijnym. Kurs analizuje instytucje,
organizacje, wydarzenia, a takze zycie codzienne, obyczaje, tradycje, status i aspiracje Amerykandw co do ich roli w kraju jak i we wspétczesnym Swiecie.
Kurs prébuje zdefiniowa¢ podstawowe wartosci i przekonania
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Amerykanow oraz okresli¢ amgrykar’]skq tozsamos¢ w oparciu o strukture etniczna, historie emigracji, zmiany i podzialy spoteczno-ekonomiczne
powigzane z terytorium USA. Cwiczenia stanowig uzupetnienie wyktadéw, umozliwiajagc szczegétowe oméwienie i pogtebienie zrozumienia wybranych
zagadnien.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: wyktad

Gléwne obszary / tematy omawiane podczas kursu:

1) Fakty o USA w skrdcie (najwazniejsze fakty, nazewnictwo, pojecia definiujgce, dane liczbowe i statystyczne, poréwnania)

2) The Land and People (ogdlne informacje o geografii, klimacie, urbanizacji i rozmieszczeniu populacji, elementy wspdlnej i odrebnej
historii, tradycji i kultury, kwestie jezykowe)

3) Regiony geograficzne i kulturowe USA

- Péinocny Wschéd (The Northeast)

- Waszyngton, Dystrykt Columbia (Washington DC)

- Potudniowy Wschod (The Southeast)

- Srodkowy Zachéd (The Midwest)

- Poinocny Zachad (the Northwest)

- Poludniowy Zachdd (The Southwest)

- Alaska i Hawaje

4) Zycie publiczne i instytucje panstwowo-publiczne

- Ustroj/System polityczny/cele polityki krajowej i miedzynarodowej (aktywnos$¢ miedzynarodowa)

- Amerykanska konstytucja (najwazniejsze fakty, model demokracji, podziat wkadzy, system wzajemnej kontroli i rownowagi)

- Stany i samorzad lokalny a rzad federalny

- Egzekwowanie prawa/stuzby porzgdkowe

- Polityczne partie i grupy interesu

- Media: rodzaje, rola i wplyw na ksztaltowanie Ameryki

- Sity zbrojne USA/strategie obrony

- Wyznania religijne: rodzaje, trendy, wptyw na zycie publiczne

5) Gospodarka i dobrobyt: model gospodarki, amerykariska gospodarka w liczbach, duch amerykanskiej przedsiebiorczosci, ‘American
dream’ — prawda a mity

6) Nauka i technika: USA jako Swiatowe centrum technologii, wiodace osrodki naukowe, wyzwania dla amerykanskiej dominacji we
wspoétczesnym Swiecie

7) Edukacja: system edukacji, standardy, trendy rozwoju i reformy edukacji

- Przeglad podstawowych faktéw i danych

- Przedszkola i szkolnictwo podstawowe

- Szkolnictwo $rednie

- Szkolnictwo wyzsze

8) Amerykanska kultura i sztuka: czotowe postacie, trendy, zjawiska i kulturowe osiggniecia ‘made in America’ oraz ich wplyw na reszte
Swiata — zjawisko eksportu ‘American pop culture’

- Literatura (najwazniejsze fakty i postacie wyodrebnione przyktadowo)

- Sztuki piekne (malarstwo tradycyjne, realizm, modernizm, trendy wspéitczesne oraz ‘pop art) Muzyka (np. ‘country’, jazz, blues, soul,
rock, pop, rap itp.)

- Architektura (‘amerykanskie’ style architektury,” megacities and megastructures’, wptyw na styl i warunki zycia mieszkancow)

- Teatr/Kino/Telewizja/Internet i inne $rodki masowej kultury i rozrywki, przemyst filmowo-telewizyjny, mit i realia Hollywood- amerykanski
Swiat celebrytow, eksport amerykanskiej rozrywki i mediéw oraz ich wplyw na ksztaltowanie Swiata i obrazu Ameryki za granica

9) Style zycia, sport i rekreacja

- Spoteczne zwyczaje i konwencje, amerykanskie Swieta

- ‘American way of life’: styl(e) zycia, status spoteczny, prawda i mity wokét ‘American middle class’
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- Zywnos$¢ i positki

- Rekreacja i sport/Rozrywka

10) ‘American People/Nation’ narodziny narodu ‘e pluribus unum’, imigracja w przesztosci i wspéitczesnie, ‘melting pot’ czy ‘vegetable
salad’?, amerykanskie wartosci i tozsamos$¢, problemy i wyzwania integracji: struktura i podzialy rasowe, etniczne, kulturowe, religijne
oraz spoteczno-ekonomiczne — America is (not) the greatest country in the world (?) — wielka debata o wspéiczesnej Ameryce. Jaka
Ameryka w przysztosci?

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Cwiczenia poswigcone sg bardziej szczegdtowemu i praktycznemu poznawaniu zagadnien przedstawionych na wyktadach.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Wiedza o Wielkiej Brytanii

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
Cc 15 Zaliczenie z oceng 1
1 1
W 15 Egzamin 2
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma wiedze o kulturze Wielkiej Brytanii, rozumie zachodzace zjawiska i
1 procesy kulturowe w celu ich praktycznego zastosowania w pracy filologa FI1_WO03 egzamin, kolokwium
jezyka angielskiego

zna terminy i pojecia zwigzane z kulturg Wielkiej Brytanii majgce
2 przetozenie na praktyczne zastosowanie w pracy filologa jezyka FI1_W04 egzamin, kolokwium
angielskiego

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu etapy postepowania badawczego
w dyscyplinie nauki o kulturze i religii oraz ich praktyczne zastosowanie w
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

FI1_w11 egzamin

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze z kultury Wielkiej Brytanii celem
4 wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowe;j filologa jezyka FI1_U08 wykonanie zadania
angielskiego w komunikacji ustnej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru, testu wyboru Tak/Nie i w formie dopasowania
odpowiedzi)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania praktycznego ¢éwiczenia ustnego, cwiczenia opisowego teoretycznego, odpowiedzZ na pytanie)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia z kolokwium i wykonanie zadar na ¢wiczeniach. Skala ocen zgodna z
obowigzujagcym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady przedstawiajg kompendium wiedzy na temat Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétinocnej i obejmujg podstawowe aspekty
struktury panstwa, jego relacji do reszty Swiata, elementy dotyczace gospodarki, funkcjonowania spoteczenstwa brytyjskiego, rozwoju ekonomicznego,
szkolnictwa, kwestie religijne, wybrane aspekty zycia codziennego, a takze obyczaje i tradycje.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad
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. Geography of The Isles

. British identity

. Attitudes

. Politics

. British Monarchy

. Government and Parlament

. Law and order

. Outside England: Scotland, Wales and Northern Ireland
. Britain and the World

10. Religion in Britain

©O© 00 N O 0o~ WN P

11. Education and schooling

12. British economy

13. Media in Britain

14. Travel and Transport, Culture, Sports and Entertainment

15. Stages of researching society: describing the context, formulating the problem, forming the hypthesis, building the structure of the
study and choosing the research methods and tools.

Forma zajec¢: ¢wiczenia audytoryjne

Cwiczenia pos$wiecone sg bardziej szczegélowemu i praktycznemu omowieniu istotnych aspektéw zagadnien przedstawionych na
wyktadach.

. Geography of The Isles

. British identity

. Attitudes

. Politics

. British Monarchy

. Government and Parlament

. Law and order

. Outside England: Scotland, Wales and Northern Ireland
. Britain and the World

10. Religion in Britain

© 00 N O 0o~ WDN PP

11. Education and schooling

12. British economy

13. Media in Britain

14. Travel and Transport

15. Culture, Sports and Entertainment
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wprowadzenie do teorii i praktyki ttumaczen

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I1-23/24Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 3
Razem 15 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu
1 jezykoznawstwa oraz teoru.tlumaczenla, ktore stanOV\./laz wiedze ogdlng z FI1 Wo1 Kolokwium
zakresu tych dyscyplin zorientowang na zastosowania praktyczne w
zakresie ttumaczenia
rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz teorii ttumaczenia
2 zwigzanag z dziatalnoscig zawodowsg filologa jezyka angielskiego w zakresie | FI1_W04 kolokwium
tlumaczen pisemnych
umle_wykorzystywac pogladanat wiedze cele_m formuiowanl_a i ocena aktywnosci, praca
3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych FI1_uo1 isemna
zadan w zakresie ttumaczen o charakterze ogolnym P
4 wihasciwie dlob.lera zroqlfa, yvyszuku1e, anallzu!e, ocenia, sglekCJonUJe i FI1_U02 praca pisemna
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia
dobiera i stosuje metody oraz narzedzia wtasciwe dla jezykoznawstwa oraz
5 teorii ttumaczenia niezbedne do wykonywania w pracy ttumacza FI1_U04 praca pisemna
6 jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematow FI1 KO3 ocena aktywnosci, praca
zwigzanych z ttumaczeniem réznego rodzaju tekstow - pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (testy pisemne)

umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)

ocena pracy pisemnej (ttumaczenia pisemne, projekt translatorski)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)

ocena pracy pisemnej (tumaczenia pisemne, projekt translatorski)

Warunki zaliczenia

Obecnos$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢; aktywnos$¢ na zajeciach; pozytywne wyniki testéw; zaliczenie wszystkich wymaganych prac pisemnych.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, zagadnieniami oraz teoriami przektadoznawstwa.
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Ttumaczenie jako dyscyplina naukowa.

Specyfika gatunkéw tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Ekwiwalencja i nieprzettumaczalnosc.

Podstawowe problemy jezykowe i kulturowe oraz strategie ich rozwiazywania.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Proces ttumaczenia, decyzje ttumacza, ocena ttumaczenia.

Analiza ttumaczen (zaréwno udanych jak i nieudanych).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Wspotczesne odmiany jezyka angielskiego
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 W 15 Egzamin 3
Razem 15 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma zaawansowang wiedze na temat wybranych zagadnien dotyczacych
wspolczesnych odmian jezyka angielskiego, przyczyn ich powstawania,
rozwoju i réznicowania sie oraz tendencji rozwojowych wystepujacych we
1 wspotczesnym jezyku angielskim zwigzang z dziatalno$cig zawodowa FI1_wo1 egzamin

filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i
administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

zna i rozumie zaawansowang terminologie z zakresu wspétczesnych
odmian jezyka angielskiego (np. dialekt, idiolekt, socjolekt, profesjolekt,
slang, zargon, itp.) zwigzang z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka
2 angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka FI1_Wo04 egzamin
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim i polskim

posiada umiejetno$¢ analizowania tekstu pisemnego w jezyku angielskim
pod katem charakterystycznych dla niego cech dialektycznych,
stylistycznych, rejestru, itp. zwigzang z dziatalnoscia zawodowa filologa
3 jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza FI1_uo1 egzamin
jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub
edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych obejmujgcych caloksztalt zagadnien przedstawionych na wyktadzie i wymagajacych odpowiedzi
w formie krotkich wypowiedzi)

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadar otwartych obejmujacych catoksztatt zagadnien przedstawionych na wyktadzie i wymagajacych odpowiedzi
w formie kroétkich wypowiedzi)

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z egzaminu pisemnego (skala ocen zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem studiéw). Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
obecnos¢ na wyktadach.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zajecia koncentrujg sie na analizie odmian jezyka angielskiego w XX i XXI w., ze szczeg6lnym uwzglednieniem odmian narodowych (zwtaszcza réznic
pomiedzy angielszczyzna brytyjskg a amerykanska), dialektéw regionalnych, socjolektéw, odmian srodowiskowych i profesjonalnych.
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: wyktad

Podstawowa terminologia. Jezyk angielski a zapozyczenia. Wymowa Received Pronunciation a akcenty regionalne. Ekspansja jezyka
angielskiego. Angielski jako jezyk globalny. Wspotczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (Ausk, South, East and West African
English, English in Asia). Historia amerykanskiej odmiany jezyka angielskiego. Podstawowe r6znice miedzy BrE a AmE. Pidziny i kreole.
Dialekty i ich rodzaje. Regionalne dialekty w Anglii. Slang. Odmiany profesjonalne (jargons). Analiza tekstow reprezentujacych wybrane
odmiany.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do jezykoznawstwa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogoélng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora
tekstu w jezyku angielskim.

FI1_Wo1

egzamin

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa zwigzang z
dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim.

FI1_WO04

egzamin

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan jezykoznawczych
dotyczacych analizy dyskursu méwionego i pisanego oraz ich praktyczne
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,
mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku
angielskim i polskim

FI1_WO09

egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 wyktadow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje nastepujace zagadnienia jezykoznawcze: przedmiot badan lingwistycznych, zalozenia jezykoznawstwa, poczatki i rozwoj jezyka, poczatki i
rozwoj pisma, dziaty nauki o jezyku, (dzialy lingwistyki): fonetyka, fonologia, morfologia, sktadnia, semantyka, pragmatyka, analiza dyskursu.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Kurs ma na celu wprowadzenie studentéw do nauki o jezyku. Kurs obejmuje zagadnienia z zakresu
jezykoznawstwa i metod badawczych stosowanych w analizie tekstu o roznym poziomie ztozonosci. Tematy omawiane na
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wyktadach obejmujg wiedze o powstaniu jezyka, poczatkach i rozwoju pisma,

o fonetyce i fonologii, morfologii, sktadni, pragmatyce, gramatyce historycznej i akwizycji jezyka.
Poczatki jezyka/mowy

Rozwoj pisma

Dzwigki i system fonologiczny

Budowa wyrazéw, morfologia

Budowa zdan, sktadnia

Semantyka

Znaczenie w kontekscie

Analiza dyskursu pisanego i méwionego.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:13 126/130




SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do literaturoznawstwa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 posiada zaawansowana wiedze z dziedziny teorii literatury i metodologii FI1 W02 eazamin
badar literackich. - 9
2 zZna w zaawansowanym stopniu terminologie literaturoznawcza. FI1_wo04 egzamin
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
literaturoznawczych: problemy reprezentaciji literackiej, zwrot lingwistyczny i
jego konsekwencje w literaturoznawstwie , teorie literatury dotyczace

3 globalizmu, regionalizmu i lokalno$ci oraz ich praktyczne zastosowanie w FI1 W10 eqzamin
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do - 9
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego
w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru; w formie testu wyboru Tak/Nie; pytania otwarte)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecnosci (dopuszczalna jedna nieobecnosc) i aktywnosci na wyktadach. Skala ocen zgodnie
z obowigzujagcym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zaznajomienie studentéw z zagadnieniami z zakresu analizy dzieta literackiego oraz badan literaturoznawczych na poziomie zaawansowanym.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

. Wyznaczniki literackos$ci. Funkcje literatury.

. Pojecia i definicje z zakresu nauki o literaturze/dziatéw literaturoznawstwa.

. Wybrane zagadnienia genologii: kryteria podziatu na rodzaje literackie, charakterystyka wybranych gatunkéw literackich.
. Literatura fikcjonalna a literatura faktu.

. Literatura ,teatrem mowy”: autor, podmiot moéwiacy, techniki narracji, posta¢, czytelnik.

. Czas i przestrzen w utworach literackich.

N o ok WON R

. Elementy stylistyki: Srodki stylistyczne i figury retoryczne.
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8. Wybrane zagadnienia z metodologii badan literackich: hermeneutyka, psychoanaliza, gender studies, problemy reprezentacji
literackiej, zwrot lingwistyczny i jego konsekwencje w literaturoznawstwie , teorie literatury dotyczace globalizmu, regionalizmu i
lokalnosci oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji lub edytora tekstu w jezyku angielskim i polskim
9. Zagadnienia intertekstualnosci.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Zarzadzanie projektami
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-23/24Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 W 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma wiedze z zakresu gospodarowania zasobami finansowymi, ludzkimi i
materialnymi przedsiebiorstwa w realiach gospodarki rynkowej i jest gotow
do prowadzenia i planowania projektéw zawodowych

FI1 W06 kolokwium, ocena aktywnosci

posiada pogtebiong wiedze z zakresu zarzadzania finansami

2 przedsiebiorstw, niezbedng w planowaniu budzetéw projektéw zawodowych| FI1_W06 kolokwium, ocena aktywnosci

postuguje sie wkasciwymi metodami i narzedziami do opisu i analizy

3 przedsiebiorstwa, formutujgc zatozenia i cele biznesowe projektu FI1_U02 kolokwium
4 planuje i organizuje prace zespotu projektowego FI1_U11 kolokwium
5 jest gotéw do przedsiebiorczych dziatah w ramach prowadzenia projektow FI1_KO4 ocena aktywnosci

zawodowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (z pytaniami zamknigtymi i/lub otwartymi)
ocena aktywnosci

umiejetnosci:
ocena kolokwium (z pytaniami zamknietymi i/lub otwartymi)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci

Warunki zaliczenia

Kolokwium pisemne z pytaniami zamknietymi i/lub otwartymi. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem przedmiotu jest dostarczenie wiedzy z zakresu przygotowania i prowadzenia projektow biznesowych. W ramach zaje¢ omoéwione zostang kluczowe
obszary i zasady biznesowego zarzgdzania projektami. Studenci zostang przygotowani do petienia roli kierownika projektu oraz do Swiadomego
wykonywania innych rél projektowych.

Tresci programowe

Semestr: 5
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Forma zaje¢: wyktad

Wprowadzenie do przedmiotu: podstawowe pojecia i definicje.

Podejscie systemowe i procesowe w zarzadzaniu projektami. Klasyfikacja projektow.

Funkcje i podsystemy zarzadzania projektem, typy struktur organizacyjnych a projekty.

Metodyki zarzadzania projektami. Opracowanie struktury zespotu zarzadzania projektem.

Przygotowanie uzasadnienia biznesowego dla projektu.

Opracowanie opisu i struktury produktu kohicowego projektu.

Zarzgdzanie integracjg projektu.

Zarzadzanie zakresem i czasem w projekcie.

Zarzadzanie kosztami w projekcie - szacowanie kosztow, budzetowanie, kontrola kosztow.

Opracowanie planu projektu (strukturyzacja projektu, WBS na wykresie Gantta, kosztorys projektu, budzet, rozktad kosztow w czasie).
Zarzadzanie jakoscig w projekcie.

Zarzadzanie zasobami ludzkimi w projekcie.

Zarzgdzanie komunikacjg w projekcie.

Opracowanie strategii i planu zarzadzania konfiguracja w projekcie. Opracowanie planu zarzgdzania komunikacjg w projekcie.
Zarzgdzanie ryzykiem w projekcie, analiza ryzyka, monitorowanie i kontrolowanie ryzyk. Opracowanie strategii zarzgdzania ryzykiem

oraz rejestru ryzyk w projekcie.
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